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Quiconque accomplit une ceuvre qui n'est . ,
EN 0 . ~ ‘e s T - -
pas conforme a ce sur quoi est notre affaire 5 o8 Lol ade od S e
la verra rejetée.

277. Hadith: O SRR

‘Nishah (qu’Allah l'agrée) relate que le Messager - sy JB s -lae Y o2y~ izl e
d’Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : « Quiconque o r ) N
accomplit une ceuvre qui n'est pas conforme a ce sur Lo lin B el 3 Dol e '_(J‘“) “de L Je

quoi est notre affaire la verra rejetée« . o pes JoB TRy, B ") seb ae e

55 56 Bel ade
Degré d’authenticité: Authentique. bt :&.3.:.4-\ d>yd
Explication générale: :JL&’:}!\ G.al\

Tout acte ou toute parole qui n'est pas conforme a la (g ledsmmy (3 das )l 3305 rj Js ji Jus 5
législation islamique sous toutes ses formes, c’est-a- )

dire : une affaire qui n’est pas appuyée par des preuves de 29300 54 aaelss, bl ade s F) S
ou des regles de la Iégislation islamique sera rejetée, Aos Jguin pE 4>l
sans aucune considération pour la personne impliquée.
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»Ordonnez a Abti Bakr de diriger les fideles
dans la priere«!

278. Hadith:

Ibn ‘Umar (qu’Allah les agrées tous les deux) relate que
lorsque la douleur du messager d’Allah (sur lui la paix
et le salut) s’aggrava, on lui demanda qui présiderait la
priere a sa place. _« Ordonnez a AbQ Bakr de diriger
les fidéles dans la priere ! » répondit le prophéte. «
Abl Bakr (qu’Allah l'agrée) » fit remarquer ‘Aicha
(qu’Allah I'agrée) « est homme trop sensible, lorsqu’il
récite le Coran, il ne peut retenir ses larmes. » «
Ordonnez-lui de diriger la priére ! » répéta toutefois le
prophéte Et dans une autre version : ‘Aicha (qu’Allah
I'agrée) lui répondit : « S'il prend ta place dans la priére,
ses larmes I'empécheront de se faire entendre des
gens« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Lorsque sa douleur s’aggrava et qu’il ne put présider la
priere, le messager d’Allah (sur lui la paix et le salut)
ordonna aux gens présents de prévenir Ab( Bakr
(qu’Allah l'agrée) afin qu'il dirige les fidéles dans la
priere. Mais, Abl Bakr (qu'Allah l'agrée) était un
homme qui pleurait beaucoup lorsqu’il récitait le Coran,
d'ou lintervention de ‘Aicha (qu’'Allah l'agrée) pour
décharger son pére de cette responsabilité. Mais, en
réalité, le hadith évoqué indique que les pleurs d’Abd
Bakr (qu’Allah I'agrée) lors de la récitation du Coran
n’étaient pas la véritable excuse qu’Aicha (qu’Allah
lagrée) voulait présenter en premier. En effet, elle
craignait que les gens voient un mauvais présage s'ils
voyaient son pére prendre la place du Messager d’Allah
(sur lui la paix et le salut). Elle a donc fait apparaitre le
contraire de ce qu’elle dissimulait. Et dans la version
de Muslim, ‘Aicha (qu’Allah I'agrée) dit : « Par Allah !
Ma seule crainte était que les gens voient un mauvais
présage dans la premiere personne qui occuperait la
place du Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut).
J'essayai donc de I'en dissuader a deux ou trois
reprises, mais il insista et dit : « Qu’Abl Bakr (qu’Allah
'agrée) dirige la priere des gens ! Vous étes vraiment
comme ces femmes avec Joseph (sur lui la paix) ! » «
Vous étes vraiment comme ces femmes avec Joseph
(sur lui la paix) ! » signifie : vous étes comparables aux
femmes présentes avec Joseph (sur lui la paix) qui
montraient le contraire de ce qu’elles pensaient,
comme le savant Ibn Hajar (qu’Allah lui fasse
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miséricorde) I'a bien expliqué. En effet, méme si cette
parole est adressée a plusieurs femmes, en réalité elle
ne vise qu’Aicha (qu’Allah l'agrée) comme pour
Zulaykhah qui convia les femmes et fit preuve de
générosité et d’hospitalité alors que son but était autre
: elle voulait que les autres femmes voient la beauté de
Joseph (sur lui la paix) et qu’elles lui trouvent des
excuses pour son attirance envers lui. En fait, ‘Aicha
(qu’Allah I'agrée) voulut que 'imamat soit confié a une
autre personne que son pere, car les gens
n’entendraient pas sa récitation a cause de ses pleurs,
mais en réalité son but allait au-dela : elle ne voulait
pas que les gens y voient pas un mauvais présage
comme cela a été rapporté dans d’autres versions du
hadith. Elle a dit : « J'ai essayé d'en dissuader le
Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut) et si jai
autant insisté, c’est que je pensais que jamais les gens
n’aimeraient 'homme qui occuperait sa place. »
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Les sept cieux comparés au Koursiy (pose-
pied d'Allah) sont semblables a sept pieces
d'argents jetées au sol.

279. Hadith:

Zayd ibn Aslam (qu'Allah I'agrée) relate que le prophéte
(sur la paix et le salut) a dit : « Les sept cieux comparés
au Koursiy (pose-pied d'Allah) sont semblables a sept
pieces d'argent jetées au sol« .

Degré d’authenticité: Faible.

Explication générale:

Le prophéte (sur lui la paix et le salut) nous renseigne
ici, sur la grandeur du Koursiy et du Trone ; en effet les
sept cieux, malgré leur gigantisme, leur grosseur, et la
distance qu’il y a entre les différents cieux, lorsqu’on les
compare au Koursiy, n’équivalent qu'a sept piéces
d'argent posées dans un endroit tres vaste. Quelle
place occuperaient-elles dans ce cas-la ?
Certainement, une place insignifiante. A noter tout de
méme que, bien qu’il n'y ait aucun doute sur la
grandeur du koursiy et du Tréne, ce hadith est faible.
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»Les sept Cieux et les sept Terres ne sont . g
dans la main du Miséricordieux rien de S S @“’M 032,31 @*‘A\ ©lglowd! Lo
plus qu’un grain de moutarde dans la main sl o 8 s3SI el
de 'un d’entre vous«. o= 22 Lo#y
280. Hadith: (Egad] LOA

‘Abdallah lbn ‘Abbas (qu'Allah les agrées tous les L")l -Logc 4bl 2y e Al e o
deux) relate que le messager d’Allah (sur lui la paix et s . Lt i

le salut) a dit : « Les sept Cieux et les sept Terres ne RS e sVl g“J\ u‘ft‘“{‘
sont dans la main du Miséricordieux rien de plus qu'un Jesmael g 43358
grain de moutarde dans la main de I'un d’entre vous« .

Al Albani rapporte son

icité d' i wle W&US}\ =
Degré d’authenticité: autr']entlc!te d,Ibn Taymiyyah, >NoF . J& k| Z:-):
et n'y a ajouté aucun PWITH fb O :
commentaire.
Explication générale: :JU’.‘}H G:.l\

Dan,s c?t « altha(rj », ‘?bdaLIér} Ibn ‘Abbéis (qu’AItIa(? les OT;Q\ i 3 -lgie A &2y e )b
agrées tous les deux) nous informe que les sept Cieux . % i o
et les sept Terres sont - comparés a la main d’Allah - ke e C“‘M o)y C"‘J\ Sl £
tel un grain de moutarde dans la main de 'homme, et S ) 5 piall D331 LS ¢ )V S )
cela malgré leur dimension immense. |f3l,, il s’agit de 23 o)y iy Eil) a2 U3, Loat
comparer un rapport, une proportionnalité, et non de - ’ o
comparer la Main divine a la main humaine, car rien p LS;@“ Slaw acze Y 40 oY &f&\ev‘&ﬁ
n’est comparable ni semblable aux attributs divins, de
la méme facon que rien n’est comparable ni semblable
a son Essence.
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Le repose-pieds est, comparé au trone, tel
un anneau de fer jeté dans une terre
déserte.

281. Hadith:

AbQ Dharr Al-ghifari (qu'Allah l'agrée) relate que le
prophéte (paix et salut sur lui) a dit : "le repose-pieds
est, comparé au tréne, tel un anneau de fer jeté dans
une terre déserte."

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le prophéte (sur lui la paix et le salut), dans le hadith
d'Abd Dharr, nous informe que le repose-pieds, malgré
sa grandeur et son étendue, si on le compare au trone,
est tel un anneau de fer jeté dans un désert immense.
Cela montre bien la grandeur du Créateur et Son
pouvoir infini.
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»Je ne pense pas qu’untel et untel
connaissent quoi que ce soit de notre
religion«.

282. Hadith:

A’icha (qu’Allah I'agrée) relate que le Messager d’Allah
(sur lui la paix et le salut) a dit : « Je ne pense pas
gu’'untel et untel connaissent quoi que ce soit de notre
religion. » Hadith authentique. Rapporté par Al-
Bukhari. Al Layth ibn Sa’d, un des rapporteurs du
hadith, a dit : « Ces deux hommes faisaient partie des
hypocrites« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

‘N’icha (qu’Allah I'agrée) nous informe que le Prophéte
(sur lui la paix et le salut) lui a parlé de deux hommes
en disant qu’ils ne connaissaient rien de I'lslam, parce
qu’ils extériorisaient I'lslam tout en cachant leur
mécréance. Le fait que le prophéte ait parlé d’eux de la
sorte en leur absence ne reléve pas de la médisance,
qui est interdite. C’était plutét une chose nécessaire,
car leur apparence pouvait tromper celui qui ne
connaissait pas leur véritable état. Sa parole : « Je ne
pense pas... » Cela signifie ici : « Je suis sOr que... »,
car le Prophéte (sur lui la paix et le salut) avait
connaissance des hypocrites, puisqu’Allah lui avait
appris qui ils étaient dans la sourate : Le Repentir («
Bar&’a »). A ce propos, Ibn ‘Abbas (qu’Allah I'agrée)
disait : « Nous appelions la sourate : « Bar&’a », celle
qui « démasque » car elle est celle qui a démasqué [les
hypocrites] ». Il a aussi dit : « Leurs signes sont... » et
« Et il en est parmi eux qui... ». En effet, les versets
descendaient les uns aprés les autres, au point ou nous
avons commencé a avoir peur [pour nous-mémes]. »
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»Ce n’est pas parce que j'ignore que ce qui
est aupres d'Allah est meilleur pour Son
Messager (sur lui la paix et le salut) que je
pleure. Je pleure parce que la révélation a
cessé de descendre du ciel ». Les deux
hommes en furent tout émus et ils se
mirent a pleurer avec elle«.

283. Hadith:

Anas ibn Malik raconte : « Aprés la mort du Messager
d'Allah (sur lui la paix et le salut) AbQ Bakr dit & 'Umar :
« viens avec nous rendre visite a Umm Ayman, comme
le faisait le Messager d'Allah (sur lui la paix et le salut).
Quand nous arrivames chez elle, elle se mit a pleurer.
_« Pourqguoi pleures-tu ? » lui dirent-ils « Ne sais-tu pas
gue ce qui est auprés d'Allah est meilleur pour le
Messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) ? » _« Ce
n'est pas parce que j'ignore que ce qui est auprés
d'Allah est meilleur pour Son Messager (sur lui la paix
et le salut) que je pleure. Je pleure parce que la
révélation a cessé de descendre du ciel ». Les deux
hommes en furent tout émus et ils se mirent a pleurer
avec elle« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Les compagnons du Prophete (sur lui la paix et le salut)
étaient les plus assidus a suivre son modeéle jusque
dans les moindres détails. lls allaient jusqu'a chercher
les endroits dans lesquels le Messager avait marché ou
s'était assis de son vivant, ainsi que chacun de ses
agissements dont ils avaient connaissance. Ce récit
vient confirmer cette réalité et raconte qu'Abl Bakr et
‘Umar visitérent une femme parce que le Prophéte (sur
lui la paix et le salut) avait I'nabitude de la visiter. Quand
ils s'assirent auprés d'elle et qu'elle se mit a pleurer, ils
lui en demandérent la raison, en disant : "Ne sais-tu pas
gue ce qui est auprés d'Allah est meilleur pour son
Messager ?" Elle expliqua alors qu'elle ne pleurait pas
pour cette raison, mais parce que la révélation s'était
interrompue. En effet, la révélation a pris fin avec la
mort du Propheéte (sur lui la paix et le salut) et plus
aucune révélation n'aura lieu apres lui. C'est pourquoi
Allah a parachevé sa religion avant sa mort et a dit :
{Aujourd'hui, J'ai parachevé votre religion, J'ai accompli
Mon bienfait envers vous et J'ai agréé pour vous l'lslam
comme religion) [s5, v3]. En disant cela, elle leur
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"Nul n'a jamais mangé de nourriture
meilleure que celle procurée par le travail
de ses mains. Certes, le prophéte Dawud
(sur lui la paix) ne mangeait que du gain de
son travail".

284. Hadith:

Abu Hurayrah (qu'Allah 'agrée) relate que le prophete
(sur lui la paix et le salut) a dit : " Dawud (sur lui la paix)
ne mangeait que le produit de son travail ". Al Miqdad
Ibn Ma'dyakarib (qu'Allah l'agrée) relate que le
messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : " Nul
n'‘a jamais mangé de nourriture meilleure que celle
procurée par le travail de ses mains. Certes, le
prophéte Dawud (sur lui la paix) ne mangeait que du
gain de son travail".

Authentique, dans ses deux

Degré d’authenticité: .
versions.

Explication générale:

Le Prophéte (sur lui la paix et le salut) nous informe que
David (sur lui la paix) ne mangeait que le produit de son
travail ; c'était un artisan qui maitrisait parfaitement la
fabrication des armures et autres armes de guerre.
Donc, si les prophetes d'Allah (sur eux la paix et le
salut) mangeaient du travail de leurs mains comme
l'artisanat, I'agriculture, I'élevage, et autres professions,
alors les autres personnes devraient a plus forte raison
travailler aussi de leurs propres mains afin d'éviter de
s'abaisser a demander la charité aux gens.

oo IST ol e s a8 Gl Sl ST e
asde ) o 3513 Al 5 Ol 0oy Jus
oy o (o ST OF ~pbesy

‘Eoadk LSAL
&\y—&\dp—w&\@b)—sﬁﬁgids
ST el e 551 08D 6 -y ade
s e o el ey g Jee (0 Y]
“ehey adde il fom @ e —aie AU (o2
yﬁlgiyb}ﬁuwbidﬁun;d\s
“ehe ade Al Lom gl Al g3 0Ly oy Jos

Hosg Jos oo S O

ahaly oo igak Ay

de Y sall

ade 3515 of -y ade il Lom A1 Uk
adke O sy Jas oo W) ST Y S P
S o s 553 delis a Bs5e 2O
ady il Sl Dl Ll O 156 esled!
Sl sle oo el Jos oo 05IST eade
o sVl e ells e o1 pleN g, Sl ae)
(Jusl ells & ke OF sl Ol o g
AN N5 8 iy ey 1,8

Ol ke onmld) My sl < e J ol Y1 < sl el
(Sl ol e Al (52, slaall e ldlaly e Al (92,5500 3 i iEuadl S,
_‘“C&\@D)_Q“)‘G\J’“’duf)\wsﬁﬁfi @J?.Lﬂ‘

- Al 52y O S (gaaa 1)
odlall ol eaad) e yuuas
ol Al Jlas

Y kie
ikl WSlgd

ook g kg S 0 4355 55 Oy ¢ el e el e

ool e o pade anin jasallo aly Lo 0y adb Jeadl bias S
g@\ugjgw&\J\swgbﬂ\&;wggfma?\;\yﬁrsMﬁuﬂ,au&ush_ngm‘mgsjwbuz;;v
.wﬂ\@é)\ Al ;sﬂ\;bomc\.?a,ﬁ\ rwgkjw&\&p@d\ab)\ \l&)c&&Y\@}y§Y\

12

S G i Y SN Lt



(2VeYA —dd ) 5370 )

.gﬂ\gbdp&\iﬁysjsﬂ\&wﬁwg\fom .0
:6‘}“3 Salall
4'@\.&1\ O é? u:.;fh“ conanll A5 r\‘ﬁ:V S SUAVEJCAU|-comy! Lﬁg)’}\ ol ol el c&;)u:\ .,\.:.r: o r,_J..d u:.;ﬁS ¢ B g
SUC S-S E | B WA VUM RV A L E g2 WV te Al Ml da k)l e vray iAW) Lol s ) Ko 2L
ey o ol 515 ¢ (g s uj\f o> s o) = u_JL condlall (ol mees (YN el sloed) 3 ,b s ;{aw ol ey
Mu\uﬁ)\w :&:.Es‘"-%gw J\j\o\i&oﬁ;ﬂ e el ol f%ﬁ*“-“ju}uﬁ’)\ r_gjg.‘\M’ 2\¢LCA ‘Jj\)\ :Zu:.:.u\cdpdd\
Slowa) ez /> :‘_“,?34“ c%;b.;«d\ J.:.C—\A.«ld S &.ﬁ.:ﬁ.? cM\ @U—\ Cj&ﬁ);sj\.as\iV c‘_;j\l\ ia L)) c‘ULuJJ\ EON :J&\;J\ (%
Cg39 Aady ‘J""‘u—’&d-’“’i g,a.;\u” ‘%;JBL’MC:?WCJ& @U\c”éﬂ \TAxnY ch;\J\ Ao dall ch\)b&:&a :J_..ZUMM\JAJ“S-
2PV S 0 - 3l s L aldl (3L e sl5 augt reoslat

13



(2VeYA —dd ) 5370 )

»Qu’ont donc certaines personnes a dire
telle et telle chose !? En ce qui me concerne,
je prie et je dors, je jetine et je mange, et
j’épouse des femmes ! Quant a celui qui
s’écarte de ma Tradition, alors il n’est pas
des miens« !

285. Hadith:

Anas |Ibn Malik (qu’Allah 'agrée) relate que quelques
compagnons du prophéte (sur lui la paix et le salut)
interrogérent ses épouses au sujet des ceuvres qu’il
accomplissait en privé. A la suite de cela, I'un d’entre
eux dit : « Je n’épouserai pas de femme ! » Un autre dit
: « Je ne mangerai plus de viande ! » Et un dernier dit :
« Je ne dormirai plus sur une couche ! » Lorsque ces
paroles parvinrent au Prophéte (sur lui la paix et le
salut), il fit les éloges d’Allah et s’exclama : « Qu'ont
donc certaines personnes a dire telle et telle chose !?
En ce qui me concerne, je prie et je dors, je jeline et je
mange, et jépouse des femmes ! Quant a celui qui
s’écarte de ma Tradition, alors il n’est pas des miens !
«

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Cette éminente Législation est basée sur la facilité et la
tolérance, sur le fait de satisfaire son ame en jouissant
des bonnes choses et des plaisirs licites de ce bas
monde, mais aussi sur l'interdiction de la difficulté, de
la dureté, et du fait de faire souffrir son ame en la
privant des bonnes choses licites de ce bas monde.
Ainsi, un groupe de Compagnons, pousseés par le désir
et 'amour du bien, allérent un jour questionner les
femmes du Prophéte (sur lui la paix et le salut) au sujet
des ceuvres que ce dernier effectuait en privé, celles
que personne d'autre que ses épouses ne pouvait
connaitre. Lorsqu’ils en prirent connaissance, ils
trouvérent que c'était bien peu, et ce, parce qu’ils
étaient motivés et déterminés a faire le bien. lls se
dirent alors : « Mais que sommes-nous, comparés au
Prophéte (sur lui la paix et le salut), lui a qui Allah a
pardonné ses péchés passés et futurs ?! » En fait, ils
pensaient que le Prophete (sur lui la paix et le salut)
n’avait pas besoin de faire beaucoup d’efforts dans les
pratiques cultuelles. La, l'un d’entre eut l'idée de
délaisser le mariage pour se consacrer a I'adoration.
Un autre choisit d’arréter de manger de la viande pour
délaisser les plaisirs terrestres. Enfin, un autre prit la
décision de veiller chaque nuit pour prier ou faire
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d’autres pratiques cultuelles. Leurs paroles parvinrent
alors a celui qui craignait et vénérait Allah plus qu’eux
et qui connaissait mieux qu’eux les états de 'adme et les
commandements religieux (sur lui la paix et le salut).
Le prophete (sur lui la paix et le salut) prononga donc
un discours, dans lequel il fit les éloges d’Allah (Gloire
sur Lui) et exhorta les gens de maniére générale, car
telle était sa noble habitude. Il les informa qu’il donnait
a chaque chose et a chacun son droit, qu’il adorait Allah
(Gloire sur Lui) tout en jouissant des plaisirs terrestres.
Ainsi, il priait et dormait, il jeGnait et mangeait et il
épousait des femmes. Par conséquent, celui qui
s’écarte de son éminente Tradition, ne fait pas partie
de ses adeptes, mais a plutdét emprunté le chemin des
innovateurs.
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Il n’est pas un homme musulman qui ait
fréquenté les mosquées pour la priere et
I’évocation, sans qu'Allah ne se réjouisse a
son sujet comme se réjouissent les
membres de la famille d’un absent lorsqu’il
revient parmi eux.

286. Hadith:

Ab( Hurayrah (qu'Allah I'agrée) relate que le Prophete
(sur lui la paix et le salut) a dit : « Il n’est pas un homme
musulman qui ait fréquenté les mosquées pour la priere
et I'évocation, sans qu'Allah ne se réjouisse a son sujet
comme se rejouissent les membres de la famille d’'un
absent lorsqu’il revient parmi eux« .

Degré d’authenticité: Bon.

Explication générale:

Allah, Exalté soit-Il, est satisfait et se réjouit du
musulman fréquentant assidiment les mosquées dans
le but d'y prier et d’évoquer, tout comme se réjouissent
les membres de la famille d’'un absent lorsqu’il revient
parmi eux. Néanmoins, il n'est pas permis d'interpréter
l'attribut de la joie d'Allah par le fait qu'll soit doux et
miséricordieux ou autre chose. En effet, il est
obligatoire de reconnaitre cet attribut a Allah, Exalté
soit-ll, sans falsification, sans négation, sans
s'interroger sur le comment des choses ou en recourant
a des comparaisons. Par contre, il ne fait aucun doute
que la joie implique nécessairement la douceur et la
miséricorde. Et Allah est le plus Savant.
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Je n'ai jamais entendu le Propheéte (sur lui
la paix et le salut) dire qu'il sacrifierait pére
et mere pour quelqu'un apres Sa'd. Je I'ai
entendu lui dire : « Tire ! Que mon pere et
ma mere soient sacrifiés pour toi« !

287. Hadith:

'Ali (qu'Allah I'agrée) relate : « Je n'ai jamais entendu le
Prophéte (sur lui la paix et le salut) dire qu'il sacrifierait
pére et mére pour quelqu'un aprés Sa'd. Je I'ai entendu
lui dire : « Tire ! Que mon pére et ma mére soient
sacrifiés pour toi« !

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

'‘Ali (qu'Allah l'agrée) informe du fait gu'il n'a jamais
entendu le Prophéte (sur lui la paix et le salut) dire qu'il
sacrifierait pére et mére pour quelqu'un aprés Sa'd ibn
AbT Waqgas. En effet, il a entendu le Prophéte (sur lui
la paix et le salut) lui dire, lors de la bataille de Uhud :
Tire les fleches sur les mécréants, toi pour qui je
sacrifierais pere et mere ! Cela signifie : je donnerais
mon pére et ma meére a ta place pour que tu restes sain
et sauf. Aussi, on trouve dans les recueils d'al-Bukhari
et Muslim que le Prophéte (sur lui la paix et le salut) a
dit la méme expression a Az-Zubayr lors de la bataille
du fossé. On peut accorder les deux hadiths en disant
que 'Ali (qu'Allah nous agrée) n'en a pas eu
connaissance, ou qu'il voulait parler spécialement de la
bataille de Uhud.
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Jamais je n'ai éprouvé de jalousie envers
une femme du Prophete (paix et salut sur
lui) autant que j’en ai éprouvé envers
Khadijah (qu'Allah I'agrée). Pourtant, je ne
I'ai jamais vue, mais il [i.e : le Propheéte
(paix et salut sur lui)] I'évoquait si souvent.

288. Hadith:

‘Aicha (qu'Allah I'agrée) a dit : " Jamais je n'ai éprouvé
de jalousie envers une femme du Prophete (paix et
salut sur lui) autant que j’en ai éprouvé envers Khadijah
(qu'Allah I'agrée). Pourtant, je ne I'ai jamais vue, mais il
[i.e : le Prophéte (paix et salut sur lui)] I'évoquait si
souvent. Parfois, il égorgeait une brebis, il la découpait
en plusieurs morceaux qu'il envoyait comme dons aux
anciennes amies de Khadijah (qu'Allah l'agrée).
Parfois, je lui ai dit : " " On dirait gu'il n'y a eu pour toi
de femme en ce bas monde que Khadijah ! " Alors, il
répondait : " Elle était comme-ci ! Elle était comme-ca !
Et c'est d'elle que j'ai eu des enfants ! " Et dans une
version : " Et souvent, il égorgeait un mouton et en
offrait aux amies de Khadijah de quoi les suffire
largement ! " Et dans une [autre] version : " Lorsqu’il
égorgeait un mouton, il disait : " Envoyez-en aux amies
de Khadijah ! " Et [encore] dans une [autre] version : "
Halah Bint Khuwaylid, la soeur de Khadijah, demanda
[un jour] la permission d'entrer chez le Messager
d'Allah (paix et salut sur lui). Il reconnut la fagon de faire
de Khadijah et en éprouva de la joie, puis il s'exclama
:" O Allah ! C'est Halah Bint Khuwaylid" !

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

‘Aicha (qu'Allah I'agrée) dit : " Jamais je n'ai éprouve de
jalousie envers une femme du Prophéte (paix et salut
sur lui) autant que pour Khadijah (qu'Allah l'agrée). "
Elle fut la premiére épouse du Prophéte (paix et salut
sur lui) et pourtant, elle décéda avant que ‘Aicha
(qu'Allah I'agrée) ne l'ai vue. Donc, lorsque le Prophéte
(paix et salut sur lui) était a Médine et qu'il égorgeait un
mouton, il prenait certains morceaux de viande qu'il
envoyait comme dons aux anciennes amies de
Khadijah (qu'Allah I'agrée). ‘Aicha (qu'Allah I'agrée) ne
patientait pas face a cette situation et dit un jour : " O
Messager d'Allah ! On dirait qu'il n'y a eu pour toi de
femme en ce bas monde que Khadijah ! " Alors, il (paix
et salut sur lui) mentionna qu'elle faisait ceci et elle
faisait cela, et il évoqua aussi certaines de ses qualités
(qu’Allah l'agrée). Puis, il (paix et salut sur lui) ajouta
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aussi, en insistant sur le secret de cet amour, de son
affection et de ses liens profonds pour Khadijah : " C'est
d'elle que jai eu des enfants ! " Ses enfants se
composaient de quatre filles et trois gargons, tous
issues d'elle hormis un seul garcon, Ibrahim (qu'Allah
l'agrée), un enfant qui était issu de Maryah la copte,
une femme dont le roi des coptes avait offert au
Messager d'Allah (paix et salut sur lui). Un jour, Halah
Bint Khuwaylid, la soeur de Khadijah (qu'Allah les
agrée toutes les deux), vint chez le Messager d'Allah
(paix et salut sur lui) et demanda la permission d'entrer.
Sa facon de demander la permission était semblable a
celle de Khadijah (qu'Allah l'agrée) car elle avait la
méme voix que sa sceur. Le Prophéte (paix et salut sur
lui) se souvenait alors de Khadjijah, et il (paix et salut
sur lui) en etait heureux.
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Je n’ai jamais jalousé I'une des femmes du
Prophete (sur lui la paix et le salut), a
P’exception de Khadijah, que je n’ai
pourtant pas connue. » Elle précisa : «
Lorsque le Messager d’Allah (sur lui la paix
et le salut) sacrifiait un mouton, il disait : «
Envoyez-en aux amies de Khadijah«!

289. Hadith:

‘Nishah (qu’Allah l'agrée) relate : « Je nai jamais
jalousé I'une des femmes du Prophéte (sur lui la paix et
le salut), a 'exception de Khadijah, que je n’ai pourtant
pas connue. » Elle précisa : « Lorsque le Messager
d’Allah (sur lui la paix et le salut) sacrifiait un mouton, il
disait : « Envoyez-en aux amies de Khadijah ! » Elle
poursuivit : « Un jour, alors que je le mis en colére, jai
dit : « Khadijah ! » Alors, il a dit : « Le fait de 'aimer m’a
été octroyé« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

‘Nishah (qu’Allah 'agrée) informe du fait qu’elle n’a
jamais été jalouse envers l'une des femmes du
Prophéte (sur lui la paix et le salut), a I'exception de
Khadijah, qui était pourtant morte avant que le
Prophéte (sur lui la paix et le salut) n'épouse ‘A’ishah.
Lorsqu'il sacrifiait un mouton, il en envoyait une part
aux amies de Khadijah. Un jour, ‘Aishah mit le
Prophéte (sur lui la paix et le salut) en colére, en lui
reprochant de toujours parler de Khadijah. Alors, il lui
expliqua qu’Allah lui avait octroyé le fait d’aimer
Khadjijah.
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Qu’est-ce qui leur fait peur ? Ils adherent et
consentent lorsque les textes clairs sont
évoqués et s’effondrent lorsque les textes
équivoques le sont?

290. Hadith:

‘Ibn ‘Abbas apercut un homme sursauter de peur
lorsqu’il entendit une parole du prophéte (sur lui la paix
et le salut) sur les attributs [d’Allah] — manifestant ainsi
sa désapprobation- et dit : " Qu’est-ce qui leur fait peur
? lls adhérent et consentent lorsque les textes clairs
sont évoqués et s’effondrent lorsque les textes
équivoques le sont?

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Ibn ‘Abbds (qu'Allah les agrée tous deux) a
désapprouvé la réaction de peur et de rejet de certaines
personnes incultes assistants a ses assises, et ce,
lorsqu’ils entendaient un hadith qui concernait les
attributs [d’Allah]. [Ce genre de personnes] ne faisant
pas preuve de foi forte, se refuse ensuite a croire aux
paroles authentiques de I'envoyé d’Allah (sur lui la paix
et le salut), dont le sens se trouve dans le Coran, [texte]
gu’aucun croyant ne peut mettre en doute. Certains
[finissent] ensuite par lui donner un sens autre que celui
gu’Allah a voulu. En agissant de la sorte, ils courent
assurément a leur perte.
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‘Ali ( qu'Allah I'agrée ) relate : " Alors que
nous assistions a un enterrement a Baqi”
Al-Gharqad, le messager d'Allah (sur lui la
paix et le salut) vint et s'assit. Nous nous
assimes autour de lui et, alors qu'il tenait
un baton, il baissa la téte et se mit a taper le
sol avec le bout de son baton, avant de dire :
" Chacun d'entre vous a dores et déja sa
place écrite, au paradis ou en enfer ". Ils
dirent : O, messager d'Allah ! Ne devrions-
nous pas nous reposer sur ce qui est écrit ?
"Il dit : " Oeuvrez donc ! Chacun sera mené
vers ce pour quoi il fut créé...", puis il
évoqua le reste du récit de la tradition
prophétique. Rapporté par Al-Bukhari et
Muslim.

291. Hadith:

“Ali ( qu'Allah l'agrée ) relate : " Alors que nous
assistions a un enterrement a Baqi® Al-Ghargad, le
messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) vint et
s'assit. Nous nous assimes autour de lui et, alors qu'il
tenait un baton, il baissa la téte et se mit a taper le sol
avec le bout de son baton, avant de dire : " Chacun
d'entre vous a dores et déja sa place écrite, au paradis
ou en enfer ". lls dirent : O, messager d'Allah ! Ne
devrions-nous pas nous reposer sur ce qui est écrit ? "
Il dit : " Oeuvrez donc ! Chacun sera mené vers ce pour
quoi il fut créé...", puis il évoqua le reste du récit de la
tradition prophétique.

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Les compagnons assistaient a I'enterrement de I'un des
leurs au cimetiére des habitants de Médine, quand le
prophete (sur lui la paix et le salut) vint s'asseoir au
milieu d'eux. Alors qu'il tenait un baton, il baissa la téte
vers le sol, comme s'il était soucieux et pensif, et se mit
a tapoter le sol avec son baton. Il dit alors : "Allah a écrit
le destin des gens et a écrit leurs places au paradis et
en enfer". En entendant ces mots de la bouche du
prophéte (sur lui la paix et le salut), ils dirent : "si tout
est déja prédestiné, si le malheureux sera forcément
malheureux, si le bienheureux sera forcément
bienheureux, si celui qui doit entrer au paradis ou en
enfer y entrera forcément, ne délaisserons-nous pas
d'oeuvrer ? Quel intérét a oeuvrer, si tout est déja écrit
et prédestiné ?" Il leur répondit : "oeuvrez et ne vous
reposez pas sur le bien ou le mal qu'Allah a prédestiné.
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Oeuvrez plutdt en fonction de ce qui vous a été ordonné 035 e NR-CRRWIPANE r'éf\‘?'t’ A
et delaissez ce qui vous a été interdit. En effet, on R ) . s L
naccede au paradis que par des oeuvres et on entre % &= L satior lhael o G2 ) g5 (e )
en enfer que par des oeuvres. N'entrera en enfer que s V) L;L N LA b e r.%i Lae 15515
celui qui a accompli les oeuvres des gens de l'enfer et . .
n'‘entrera au paradis que celui qui a accompli les o oo FB Jom DU ¢ i) e qu\)
oeuvres des gens du paradis. Chacun sera mené vers Jox Joc o N J=% Yj BIC I pyves
ce pour quoi il a été créé, que ce soitle bienoulemal. . ;.22 T o2 4212\ S50 KD t
Celui qui fait partie des bienheureux, Allah lui facilite u&‘ﬁ)\{})w‘df&um ‘j}\ >
d'accomplir les oeuvres des bienheureux et celui qui @bl ol Jand dlll o g 53lad) Jal e OF
fait partie des malheureux, Allah lui facilite d'accomplir uuj J"J &) o 59lazdl J_aj o o o9
les oeuvres des malheureux”. T
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Il n’est pas de détenteur d’or ou d’argent
qui ne s’acquitte pas de son droit sans
qu’au Jour de la Résurrection on en fasse
des plaques de feu a son intention que 'on
chauffera a blanc dans le feu de ’Enfer. Ses
flancs, son front et son dos en seront
cautérisés.

292. Hadith:

Ab( Hurayrah (qu’Allah I'agrée) relate que le Messager
d’Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : « Il n’est pas de
détenteur d’or ou d’argent qui ne s’acquitte pas de son
droit sans qu’au Jour de la Résurrection on en fasse
des plaques de feu a son intention que I'on chauffera a
blanc dans le feu de I'Enfer. Ses flancs, son front et son
dos en seront cautérisés. Chaque fois que les plaques
refroidiront, on les replongera dans le feu pour les
réappliquer sur lui. Le chéatiment durera une journée
équivalente a cinquante mille ans, jusqu'a ce que le
Jugement soit rendu a I'encontre des gens. Alors, il
verra sa destinée : soit au Paradis, soit en Enfer. » On
demanda alors : « O Messager d’Allah ! Et les
chameaux ? » Il répondit : « Il en va de méme pour le
propriétaire de chameaux qui ne s’acquitte pas de leur
droit. Celui-ci consiste a les traire le jour de leur
abreuvement. Sinon, au Jour de la Résurrection, on
I'allongera dans une vaste plaine étendue en présence
de ses bétes, aussi magnifiques (nombreuses, grasses
et fortes) qu’elles étaient, pas un seul chamelon ne
manquera. Alors, elles le piétineront de leurs pattes et
le mordront de leurs bouches. A chaque fois que les
derniéres passeront, on raménera alors les
premieres... Et cela en un jour dont la durée équivaudra
a cinquante mille ans, jusqu’a ce que le Jugement soit
rendu entre les serviteurs. Ensuite, on lui montrera sa
destinée : soit au Paradis, soit en Enfer. » On demanda
ensuite : « O Messager d’Allah ! Et les vaches et les
moutons ? » Il répliqua : « Il en est de méme pour le
propriétaire de vaches et de moutons qui ne s’acquitte
pas de leur droit. Au Jour de la Résurrection, on
l'allongera dans une vaste plaine étendue en présence
de ses bétes, dont aucune ne manquera. Pas une seule
nN'‘aura les cornes arquées, manquantes ou brisées.
Elles I'encorneront et le piétineront. A chaque fois que
les dernieres passeront, on ramenera alors les
premieres... Et cela en un jour dont la durée équivaudra
a cinquante mille ans, jusqu’a ce que le Jugement soit
rendu entre les serviteurs. Alors, on Iui montrera sa
destinée : soit au Paradis, soit en Enfer. » On demanda
encore : « O Messager d’Allah ! Et les chevaux ? » I
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répondit : « Les chevaux sont de trois types : lls
peuvent étre une source de péché, de sauvegarde ou
de récompense pour ’lhomme. Quant a ceux qui lui sont
une source de péché, ce sont ceux qu’il destine a
I'ostentation, la vanité et I'hostilité envers les partisans
de lislam. lls seront donc pour lui source de péché.
Quant a ceux qui sont pour lui une sauvegarde [de sa
dignité], ce sont ceux qu’il destine a la voie d’Allah,
mais n’oublie pas le di d’Allah qui les lui a donnés
comme montures et possessions. Ainsi, ils seront pour
lui une sauvegarde. Quant a ceux qui le gratifient d’'une
récompense, ce sont ceux qui sont dans un pré ou une
prairie et qu’il destine a I'usage des partisans de l'islam
dans la voie d’Allah. lls ne mangeront rien de ce pré ou
de cette prairie sans qu’il ne lui soit inscrit autant de
bonnes actions au nombre de leurs crottins et en
guantité de leurs urines. lls ne rompront pas leurs
entraves pour une ou deux galopades sans qu’Allah ne
lui inscrive autant de bonnes actions que leurs foulées
et leurs crottins. Leur maitre ne les emmeénera pas en
passant par une riviére ou ils s’abreuveront, alors qu’il
ne souhaitait pas le faire, sans qu’Allah ne lui compte
autant de bonnes actions que d’eau avalée. » On
demanda enfin : « O Messager d’Allah ! Et les anes ? »
Il répondit : « Rien ne m’a été révélé au sujet des anes,
si ce n'est ce verset unique et général : {(Quiconque fait
un bien, fOt-ce du poids d’'un atome, le verra, et
guiconque fait un mal, ft-ce du poids d’'un atome, le
verra.)} [Coran : 99/7 et 8].

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

L’auteur (qu'Allah lui fasse miséricorde) a évoqué ce
Hadith dans le chapitre : Confirmation de I'obligation de
verser 'auméne légale (« Az-Zakéat ») ainsi que son
mérite. « Il n’est pas de détenteur d’or ou d’argent qui
ne s’acquitte pas de son droit sans qu’au Jour de la
Résurrection on en fasse des plagues de feu a son
intention que l'on chauffera a blanc dans le feu de
'Enfer. Ses flancs, son front et son dos en seront
cautérisés. Chaque fois que les plaques refroidiront, on
les replongera dans le feu pour les réappliquer sur lui.
Le chéatiment durera une journée équivalente a
cinquante mille ans, jusqu’'a ce que le Jugement soit
rendu a I'encontre des gens, et alors il verra sa destinée
. soit au Paradis, soit en Enfer. » Par conséquent,
l'auméne légale est obligatoire pour l'or et l'argent.
Celui qui ne la paie pas aura comme chétiment ce que
le Prophéte (sur lui la paix et le salut) a annoncé. Il a dit
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: « Il en va de méme pour le propriétaire de chameaux
qui ne s’acquitte pas de leur droit. » Le propriétaire de
chameaux qui ne s’acquitte pas du droit prescrit par
Allah en ce qui concerne leur auméne légale ni de les
traire le jour de leur abreuvement puis de distribuer le
lait & ceux qui croisent le troupeau au niveau du point
d’eau ou ils s’abreuvent, alors « au Jour de la
Résurrection, on l'allongera dans une vaste plaine
étendue en présence de ses bétes, aussi magnifiques
(nombreuses, grasses et fortes) qu’elles étaient. » Et
dans une version Muslim : « aussi opulentes qu’elles
étaient. » C’est-a-dire : en ce bas monde afin qu’on lui
accroisse son chatiment par le nombre de bétes, leur
force et leur parfait état physique qui seront de cette
sorte plus lourdes lorsqu’elles le piétineront. Il en est de
méme des bétes qui auront des cornes lorsqu’elles
aussi les encorneront et les transperceront de maniére
plus ciblée. « A chaque fois que les premiéres
passeront, on raménera alors les derniéres. » Et dans
une version de Muslim : « A chaque fois que les
derniéres passeront, on raménera alors les premiéres.
» Ici, le sens voulu est que leur chatiment perdurera
pendant cinquante mille ans jusqu'a ce que le
Jugement soit rendu entre les serviteurs. « Ensuite, on
lui montrera sa destinée : soit au Paradis, soit en Enfer.
» On demanda ensuite : « O Messager d’Allah ! Et les
vaches et les moutons ? » Il répliqua : « Il en est de
méme pour le propriétaire de vaches et de moutons qui
ne s’acquitte pas de leur droit. Au Jour de la
Résurrection, on l'allongera dans une vaste plaine
étendue en présence de ses bétes, dont aucune ne
manquera. Pas une seule n'aura les cornes arquées,
manquantes ou brisées. Elles I'encorneront et le
piétineront. » Celui qui naura pas versé l'aumbne
Iégale des vaches et des moutons aura le méme sort
que celui qui ne I'a pas versée pour les chameaux. On
demanda encore : « O Messager d’Allah ! Et les
chevaux ? » Il répondit : « Les chevaux sont de trois
types : lls peuvent étre une source de péché, de
sauvegarde ou de récompense pour 'homme. » En
somme, les chevaux sont de trois catégories : La
premiére catégorie a été clairement décrite dans la
parole du Prophéte (sur lui la paix et le salut) : « Quant
a ceux qui lui sont une source de péché, ce sont ceux
qu’il destine a 'ostentation, la vanité et I'hostilité envers
les partisans de I'islam. lls seront donc pour lui source
de péché. » En effet, celui qui a préparé son cheval par
ostentation visuelle et auditive et par vanité et hostilité
envers les partisans de I'islam, alors cela sera pour lui
un péché le Jour de la Résurrection. La seconde
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catégorie, le Prophete (sur lui la paix et le salut) a dit :
« Quant a ceux qui sont pour lui une sauvegarde [de sa
dignité], ce sont ceux qu’il destine a la voie d’Allah,
mais n’oublie pas le di d’Allah qui les lui a donnés
comme montures et possessions. Ainsi, ils seront pour
lui une sauvegarde. » Le cheval qu’il aura préparé pour
son besoin en profitant ainsi de sa production, de son
lait, des marchandises qu’il porte sur son dos et de sa
location afin de préserver sa personne de demander la
charité aux gens, fera de son ceuvre une obéissance
pour Allah, Le Tres-Haut, et une recherche de Sa
Satisfaction. Cela sera donc pour lui une sauvegarde,
car pour l'individu, le fait de mendier auprés des gens
leurs biens en ayant de quoi subsister est illicite. «
Mais, il n'oublie pas le da d’Allah qui les lui a donnés
comme montures et possessions. » C’est-a-dire : |l
monte sa monture dans la voie d’Allah ou pour ses
besoins personnels. Il ne la charge pas plus que ce
gu’elle peut supporter comme charges et il n'oublie pas
de s’assurer de son bon état en la traitant
convenablement, en lui donnant ce dont elle a besoin
et en repoussant tout mal qui pourrait la toucher. Ainsi,
cette monture sera donc, pour son propriétaire, une
sauvegarde contre la pauvreté. La troisieme catégorie,
le Prophéte (sur lui la paix et le salut) a dit : « Quant a
ceux qui le gratifient d’'une récompense, ce sont ceux
qui sont dans un pré ou une prairie et qu’il destine a
l'usage des partisans de l'islam dans la voie d’Allah. lls
ne mangeront rien de ce pré ou de cette prairie sans
gu’il ne lui soit inscrit autant de bonnes actions au
nombre de leurs crottins et en quantité de leurs urines.
llIs ne rompront pas leurs entraves pour une ou deux
galopades sans qu’Allah ne lui inscrive autant de
bonnes actions que leurs foulées et leurs crottins. Leur
maitre ne les emmenera pas, passant par une riviere
ou ils s’abreuveront alors qu’il ne souhaitait pas le faire,
sans qu’Allah ne lui compte autant de bonnes actions
que d’eau avalée. » C’est-a-dire : il I'a préparé pour le
combat dans la voie d’Allah, que ce soit lui qui y
participe personnellement en le montant ou en I'ayant
donné a titre de legs pieux inaliénable (« Waqf ») dans
le sentier d'Allah, Le Trés-Haut, afin de combattre les
mécréants. En effet, le Prophéte (sur lui la paix et le
salut) a dit : « Certes, celui qui équipe un combattant a
participé au combat. » Par conséquent, celui qui aura
préparé son cheval dans la voie d’Allah et pour que la
parole d’Allah, Exalté soit-1l, soit la plus haute, alors
pour chaque brin d’herbe mangé dans ce pré il aura
une bonne action. De méme, on lui inscrira autant de
bonnes actions pour son urine et ses crottins. Et ton
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Seigneur n'opprime personne. « lls ne rompront pas OU Jy sy o cdes Loy Vg s e cdas

leurs entraves... » : C’est-a-dire : la corde avec laquelle
on I'attache lorsqu’il pait dans son endroit. Méme si la
corde rompait et qu'il aille paitre dans un autre endroit,
alors son propriétaire en serait récompensé et aurait
autant de bonnes actions que leurs foulées et leurs
crottins. Comme il le dit : « ...pour une ou deux
galopades sans qu’Allah ne lui inscrive autant de
bonnes actions que leurs foulées et leurs crottins. » «
Leur maitre ne les emmeénera pas en passant par une
riviére ou ils s’abreuveront, alors qu’il ne souhaitait pas
le faire, sans qu’Allah ne lui compte autant de bonnes
actions que d'eau avalée. » C’est-a-dire : son
propriétaire sera récompensé pour l'eau que son
cheval aura bu de la riviere ou de celle dont on l'aura
abreuvé, et cela méme s'il n’avait pas eu l'intention de
I'abreuver. Il aura autant de bonnes actions que d’eau
avalée par son cheval, car cela repose sur son intention
préalable qui repose sur le fait quil a destiné sa
monture dans la voie d'Allah, Le Trés-Haut. Donc,
lintention n’a pas besoin d’accompagner a tout
moment les ceuvres du début jusqu’a la fin tant que
celle-ci ne quitte pas I'ceuvre accomplie. « On demanda
enfin : « O Messager d’Allah ! Et les anes ? » Cest-a-
dire : Qu’en est-il de leur jugement ? Ont-ils le méme
jugement que les bovins et les ovins ou les équidés en
ce qui concerne l'obligation de verser pour eux
Faumbne légale ? » Il répondit : « Rien ne m’a été
révélé au sujet des anes, si ce n’est ce verset unique
et général : {(Quiconque fait un bien, flt-ce du poids
d’'un atome, le verra, et quiconque fait un mal, fat-ce du
poids d’'un atome, le verra.)} [Coran : 99/7 et 8]. En
effet, ce verset est général pour tout le bien et tout le
mal. Celui qui se verra récompensé pour le poids d’'un
atome, qui est une chose extrémement dérisoire et
insignifiante, le sera a plus forte raison, si cette chose
est plus grande et plus importante. Comme Allah
(Gloire a Lui) I'a dit : {(Le jour ou chaque ame se
trouvera confrontée avec ce qu’elle aura fait de bien et
ce qu’elle aura fait de mal, alors elle souhaitera qu’il y
ait entre elle et ce mal une longue distance !)} [Coran :
3) /30].
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Allah n'a envoyé aucun prophete avant moi
dans une communauté sans que ce dernier
n'ait eu au sein de sa communauté des
apotres et des compagnons, qui suivirent sa
tradition et se conformeérent a son
commandement. Puis leur ont succédé des
générations qui disaient ce qu'ils ne
faisaient pas et faisaient ce qui ne leur avait
pas été commandé. Celui qui les combat par
sa main est croyant, celui qui les combat
par sa langue est croyant et celui qui les
combat par son cceur est croyant. Par
contre apres cela, il ne reste méme pas un
grain de moutarde de foi.

293. Hadith:

Allah n'a envoyé aucun prophéte avant moi dans une
communauté sans que ce dernier n'ait eu au sein de sa
communauté des apbtres et des compagnons, qui
suivirent sa tradition et se conformerent a son
commandement. Puis leur ont succédé des
générations qui disaient ce qu'ils ne faisaient pas et
faisaient ce qui ne leur avait pas été commandé. Celui
qui les combat par sa main est croyant, celui qui les
combat par sa langue est croyant et celui qui les
combat par son coeur est croyant. Par contre aprés
cela, il ne reste méme pas un grain de moutarde de foi.

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Allah le Trés Haut n'a pas envoyé de prophéte dans
une communauté avant le prophete Muhammad (sur lui
la paix et le salut) sans que ce dernier n'ait eu, au sein
de sa communauté, des gens sincéres et pures qui
étaient dignes du califat aprés lui, ainsi que des
compagnons qui ont suivi sa tradition et ses lois, et se
sont conformés & son commandement. Puis leur ont
succédé des générations qui disaient ce qu'ils ne
faisaient pas et prétendaient de nobles caractéres qu'ils
ne possédaient point ; ils faisaient le contraire de ce qui
leur avait été commandé, des ceuvres blamables que
la Iégislation n'avait en aucun cas recommandées.
Celui qui les combat par sa main et empéche ainsi leur
perversité de s'accroitre, possede une foi compléte,
mais a condition que cela n'entraine pas un mal plus
grand; et celui qui les combat par sa langue en blamant
leurs actes et en demandant de l'aide a qui pourra les
repousser, est un croyant; et celui qui les combat par
son cceur et demande de I'aide a Allah I'Exalté afin de
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faire disparaitre leur mal, est un croyant. Mais apres la
répression de la turpitude avec le cceur, il ne reste
méme pas un grain de moutarde de foi.
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»Les épreuves ne cesseront d’atteindre le
croyant et la croyante dans sa personne, ses
enfants et ses biens, jusqu’a ce qu'il
rencontre Allah (Gloire sur Lui) vierge de
tout péché«!

294. Hadith:

Ab( Hurayrah (qu’Allah I'agrée) relate que le messager
d’Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : « Les épreuves
ne cesseront d’atteindre le croyant et la croyante dans
sa personne, ses enfants et ses biens, jusqu’a ce qu'il
rencontre Allah (Gloire sur Lui) vierge de tout péché« !

Degré d’authenticité: Bon - Authentique.

Explication générale:

Dans cette demeure de responsabilité, I'étre humain
est exposé a I'épreuve aussi bien dans 'adversité que
dans laisance. Lorsqu’'un mal le touche dans sa
personne, ses enfants, ou ses biens, et qu’il se montre
patient face a I'épreuve qui perdure, alors cela sera une
cause d’expiation de ses péchés et de ses erreurs. Par
contre, s’il se met en colére face a I'épreuve, alors Allah
(Gloire sur Lui) sera en colere contre lui.
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Qu’est ce qui a empéché de venir nous
rendre visite plus souvent?

295. Hadith:

Ibn 'Abbas -qu'Allah l'agrée- relate que Le Prophéte
(sur lui la paix et le salut) a [un jour] dit a Jibril : «Qu’est-
ce qui ta empéché de venir nous rendre visite plus
souvent ?» Le verset suivant f(t alors révélé : {Nous
(anges) ne descendons que sur ordre de ton Seigneur.
A Lui tout ce qui est devant nous, tout ce qui est
derriere nous et tout ce qui est entre les deux}.
[Chapitre Mariam, Verset 64].

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Ce récit de la tradition prophétique, nous raconte
combien Jibril (sur lui la paix) a manqué au Prophéte
(sur lui la paix). En effet, pendant pres de 40 jours, il ne
descendit pas. Une fois revenu, le Prophéte (sur lui la
paix et le salut) lui dit : «Qu’est-ce qui a t'a empéché de
venir nous rendre visite ?", autrement dit : Tu es resté
si longtemps sans descendre que tu m’as manqué.
Jibril lui dit alors : «Je désirai également te voir mais je
ne descends que quand je suis missionné». Allah
révéla alors a Jibril de lui réciter le verset : {Nous
(anges) ne descendons que sur ordre de ton Seigneur.}
Allah lui demanda ainsi de dire gu'ils ne descendent

gu’avec la permission d’Allah, a différents moments, et ””

selon ce qu’Allah a décidé, car -gloire a Lui- : {A Lui tout
ce qui est devant nous}, la vie de I'au-dela, {tout ce qui
est derriére nous}, la vie d'’ici-bas, {et tout ce qui est
entre les deux}, c’est-a-dire tout ce qui se passe en ce
moment jusqu’au Jour du jugement, et {Ton Seigneur
n’oublie rien}, Il ne t'a donc pas abandonné en retardant
la révélation. En résumé, ce récit prouve que l'individu
doit choisir la compagnie des gens de bien et se rendre
visite mutuellement, car il cela est bénéfique.
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»Le Prophete (sur lui la paix et le salut)
passa devant deux tombes et dit : « Tous
deux se font chitier et on ne les chitie pas
pour quelque chose de grave : I'un d’eux ne
se prémunissait pas de son urine tandis que
P’autre colportait les paroles des uns aux
autres.«

296. Hadith:

‘AbduLlah Ibn ‘Abbas (qu’Allah les agrées tous les
deux) raconte : « Le Prophéte (sur lui la paix et le salut)
passa devant deux tombes et dit : « Tous deux se font
chéatier et on ne les chatie pas pour quelgue chose de
grave : I'un d’eux ne se prémunissait pas de son urine
tandis que l'autre colportait les paroles des uns aux
autres.«

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le Prophéte (sur lui la paix et le salut) était
accompagné de certains de ses Compagnons lorsqu’il
passa devant deux tombes. Allah lui dévoila alors la
situation de ces deux personnes décédées et Il lui
montra le chatiment qu'ils étaient en train de subir. Le
Prophéte (sur lui la paix et le salut) en informa ses
Compagnons, pour mettre sa communauté en garde.
En effet, chacun des deux défunts était chatié pour un
péché qu’il est facile de délaisser, du moins pour celui
a qui Allah accorde son aide : L'un des deux ne se
prémunissait pas de son urine lorsqu’il faisait ses
besoins et 'impureté 'atteignait et souillait son corps et
ses vétements. De plus, il ne se cachait pas au moment
d’'uriner. L’autre colportait les paroles des uns aux
autres, semant l'inimitié et la haine entre les gens,
surtout les proches et les amis. |l allait voir celui-ci pour
lui rapporter les paroles de celui-la et allait voir celui-la
pour lui rapporter les paroles de celui-ci, causant ainsi
rupture et conflit. A l'inverse, I'lslam encourage I'amour
et I'entente entre les gens et prévient contre les
disputes et les conflits. Le Prophéte (sur lui la paix et le
salut), noble et miséricordieux, fut pris de pitié et de
compassion a I'égard de ces deux personnes. Il prit un
morceau de branche de palmier encore frais, le coupa
en deux et en planta une moitié devant chaque tombe.
Ses Compagnons l'interrogérent sur cet acte qui leur
parut étrange. « J'espére » leur dit le Prophéte «
qu’Allah allegera leur chatiment par le biais de mon
intercession, aussi longtemps que ces deux batons
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n‘auront pas séché (c'est-a-dire : tant qu'ils resteront , | Ao o ols el iy onb,
frais) ! » Cela est toutefois spécifique au Prophete. ‘ ‘4“
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Celui qui aime Al-Hasan et Al-Husayn m’a
certainement aimé, et celui qui les déteste
m’a certainement détesté.

297. Hadith:

AbQ Hurayrah (qu'Allah l'agrée) dit : Le Prophéte (sur
lui la paix et le salut) a dit : « Celui qui aime Al-Hasan
et Al-Husayn m’a certainement aimé, et celui qui les
déteste m’a certainement détesté« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Celui qui aime Al-Hasan et Al-Husayn, les petits-fils du
Prophéte (sur lui la paix et le salut), aime aussi le
Prophéte (sur lui la paix et le salut). Quant a celui qui
les déteste, cela revient a détester le Prophéte (sur lui
la paix et le salut). Cela démontre le haut rang qu’ils
occupent.
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Qui est le plus digne de ton intercession ? 11
répondit : "celui qui dit: "il n'est de divinité
qu'Allah", sincerement et du fond du
coeeur."

298. Hadith:

AbQ Hurayrah (qu'Allah I'agrée) demanda au prophete
(paix et salut sur lui) : "Qui est le plus digne de ton
intercession ? Il répondit : "celui qui dit: "il n'est de
divinité qu'Allah", sincérement et du fond du cceur."

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

AbQ Hurayrah a demandé au prophéte (sur lui la paix
et le salut) quelles étaient les personnes les plus dignes
de son intercession. Ce dernier répondit que ce sont
ceux qui prononcent ce témoignage : il n'est de divinité
gu'Allah et Muhammad est le messager d'Allah, de
fagon sincére et avec le cceur, sans associer quoi que
ce soit a Allah et sans ostentation.
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»Celui qui, dans la nécessité, se tourne vers
les gens, ne sera pas comblé. Celui qui, par
contre, se tourne vers Allah, alors Allah ne
tardera pas a lui accorder sa subsistance,
tot ou tard«.

299. Hadith:

Ibn Mas’ad relate que le Messager d’Allah (sur lui la
paix et le salut) a dit : « Celui qui, dans la nécessité, se
tourne vers les gens, ne sera pas comblé. Celui qui, par
contre, se tourne vers Allah, alors Allah ne tardera pas
a lui accorder sa subsistance, tét ou tard« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Ibn Mas’d nous a informés que le Prophéte (sur lui la
paix et le salut) a dit: « Celui qui est dans la nécessité
», c'est-a-dire : la pauvreté, la détresse. « Et se tourne
vers les gens », c’est-a-dire manifeste et montre son
besoin aux gens en se plaignant a eux et en leur
demandant de 'aide. Le résultat sera : « Sa nécessité
ne sera pas comblée. », c’est-a-dire : son besoin ne
sera pas comblé et sa nécessité perdurera. A chaque
fois qu’un besoin sera comblé, un autre pire encore se
présentera. Quant a celui : « qui se tourne vers Allah
», en placant sa confiance en son Seigneur, alors : «
Allah ne tardera pas a lui accorder », c’est-a-dire : Il
s’empressera et se précipitera de « I'enrichir », c’est-a-
dire : de le combler et le satisfaire. Et dans certains
manuscrits : « par le biais d’'une personne riche. » Le
commentateur du livre : « Al Masabih » a dit : « La
version dit bien : une personne riche. Le sens induit, ici,
est : la facilité. C’est-a-dire : Allah lui apportera ce qui
permettra de combler la situation dans laquelle il se
trouve, soit par une mort a venir. On a aussi dit a ce
sujet que cela signifiait la mort d’'un de ses proches qui
est riche et dont il devient I'héritier. En ce sens, ce
hadith semble s’inspirer de la parole d’Allah (Gloire sur
Lui) : {Et quiconque craint Allah, alors Il lui accordera
une issue favorable et Il lui fera parvenir sa subsistance
de la ou il ne s’attend pas, et quiconque place sa
confiance en Allah, Allah lui suffira.} (Sourate : At-Talaqg
(65) / Verset : 2-3]. « Sa subsistance, tot ou tard »,
c'est-a-dire : Allah lui donnera des biens jusqu'a le
rendre riche. Source : « Mirgah al Mafatih Charh
Michkat al Maséabih » (Volume : 4 / Page :
1316), d’Al Qari. Editions : Dar al Fikr,
Beyrouth (1422).
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Et celui qui a fait acte d’allégeance a un
imam en mettant sa main dans la sienne et
en ’assurant de sa sincere loyauté, alors
qu’il lui obéisse autant que possible ! Et si
quelqu’un d’autre vient disputer ’autorité
de cet imam, alors tranchez la téte a ce
dernier« !

300. Hadith:

AbdalLlah Ibn ‘Amr (qu’Allah I'agrée) a dit : « alors que
nous étions en voyage avec le Messager d’Allah (sur
lui la paix et le salut), nous fimes une halte. Certains
d’entre nous montérent leurs tentes, d’autres
s’entrainérent au tir a 'arc et d’autres encore firent
paitre leurs bétes. Soudain, le muezzin du Messager
d’Allah [i.e. : 'homme chargé de faire I'appel a la priére]
proclama : « La priére en commun ! » Alors, nous nous
rassemblames auprés du Messager d’Allah (sur lui la
paix et le salut) qui dit : « Il 'y a pas eu de Prophéte
avant moi qui nait eu le devoir de guider sa
communauté vers ce qui était meilleur pour elle et de
I'avertir contre ce qui était mauvais. Pour ce qui est de
votre communauté que voici, sa sécurité a été placée a
son début quant a sa fin, celle-ci sera touchée par des
épreuves et des choses que vous désapprouverez.
Des troubles viendront qui ne seront [toutefois] rien
comparés aux suivants. C’est alors qu’un trouble se
manifestera et le croyant s’exclamera : « C’est celui-ci
qui me détruira ! » Puis, il se dissipera et un autre
apparaitra, le croyant s’exclamera de nouveau : «
Celui-ci ! Celui-ci | » Par conséquent, que celui qui
souhaite étre éloigné de I'Enfer et entrer au Paradis
fasse en sorte que la mort lui vienne alors qu’il croit en
Allah et au Jour Dernier et qu’il traite les gens comme
il aimerait qu’on le traite ! Et celui qui a fait acte
d’allégeance a un imam en mettant sa main dans la
sienne et en 'assurant de sa sincére loyauté, alors qu’il
lui obéisse autant que possible ! Et si quelqu’un d’autre
vient disputer I'autorité de cet imam, alors tranchez la
téte a ce dernier« !

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

On déduit de ce hadith que les prédicateurs ont
l'obligation, comme les Prophétes (sur eux la paix et le
salut), de montrer le bien, d’exhorter les gens a
'accomplir et de les guider vers lui tout comme ils
doivent montrer le mal et mettre en garde les gens
contre lui. On note que la premiére génération de cette
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communauté a obtenu le bien et a été préservée des
épreuves qui l'ont touchées contrairement aux
derniéres générations qui seront frappées par le mal et
les afflictions qui confirmeront que les troubles a venir
ne seront rien comparés aux suivants. Le salut contre
ces troubles ne reposera que sur I'Unicité Divine (« At-
Tawhid »), I'attachement a la Tradition du Prophéte («
As-Sunnah »), les bonnes relations avec les gens, le
respect de l'allégeance faite au dirigeant sans remettre
en cause son autorité et de combattre ceux qui veulent
désunir le groupe des musulmans.
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Quiconque imite un peuple, en fait partie. o) gvr P9 4.1.3 o
301. Hadith: :&.3.&.4-\ R
"Abdallah ibn ‘Umar (qu'Allah I'agrée, Iui et son pere) - .| e -Lge Y @)‘J&Q&&\WQ"
relate : « Quiconque imite un peuple, en fait partie« . PP o )
Quicong peup P 2 ok AL e (i e ) Lo

_((r_évl,a
Degré d’authenticité: Bon. e Ead] d -y
Explication générale: :d\.?:}!\ G.al\

Ce hadith a un sens global. Ainsi, celui qui imite les ¢ - Llall 423 o ppanll sy e
gens pieux deviendra un homme pieux et sera réuni )

avec eux. Quant a celui qui imite les mécréants et les
personnes immorales, il empruntera leur voie. .ﬂﬁwj MJL Jo g3
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Celui qui porte un talisman, qu'Allah ne lui
complete rien ! Et celui qui porte un
coquillage, qu'Allah ne lui laisse rien!

302. Hadith:

'Ugbah ibn 'Amir (qu'Allah l'agrée) relate que le
Messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : «
Celui qui porte un talisman, qu'Allah ne lui compléte
rien ! Et celui qui porte un coquillage, qu'Allah ne lui
laisse rien ! » Dans une version : « Celui qui porte un
talisman a donné un associé a Allah.« !

Degré d’authenticité:

Explication générale:

Ce hadith montre que celui qui utilise des talismans en
pensant qu'ils protégent du mal est concerné par
I'invocation du Prophéte (sur lui la paix et le salut), dans
lagquelle il demande a Allah de lui donner le contraire de
ce gu'il veut en faisant en sorte que ses affaires soient
toujours incomplétes et inachevées. Egalement, il a
invoqué a l'encontre de celui qui utilise les coquillages
dans le méme but, en demandant a Allah de ne lui
laisser aucun repos ni aucune tranquillité et de mouvoir
contre lui toute chose nuisible. Cette invocation vise a
prévenir contre ces agissements. Dans le deuxiéme
hadith, il nous a appris que cet acte reléve du
polythéisme.
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Celui qui s'attache a quelque chose, se
verra confié a cette méme chose.

303. Hadith:

‘Abdullah ibn ‘Ukaym (qu'Allah I'agrée) relate que le
Prophéte (sur lui la paix et le salut) a dit : « Celui qui
s'attache a quelque chose, se verra confié a cette
méme chose« .

Degré d’authenticité: Bon.

Explication générale:

Celui qui tend avec le ceeur, les actes ou les deux, vers
une chose dont il espére bénéfice et protection contre
le mal, Allah le confiera a cette chose a laquelle il s’est
attaché. Ainsi, celui qui s'attache a Allah, Il lui suffira et
aplanira pour lui toutes ses difficultés, et celui qui
s’attache a autre qu’Allah, Allah le livrera a cette chose
et I'y abandonnera.

o) 5 L ghas e
SOMEAR A

&)):iojéf—m&\@b)—mﬁpw&\w&
e 85 s 518

Jy gall

et Al L T s ol i sl e
s g2d) 3 J) L) a8yl s f il ae
os s S A a5 oS A sl u cadlis
sy e 2 ells ) L) 48y o pns b

Za W s < g 50 4 Ol W1 < sl sl
shall Jleel < Jaelslly 536 )1 < sVl Jsladll
g ly aaloly ) iioad g,
—w&\ggb)—mic&&\w :@J.écl\

) :&g.\.;-\ B BEr-Y)

:Q\JJA\ g\;u

-w@ﬁwiwdwg@&@w o)) 6l : s s e @
-Aj—l;')'ﬁ)ldﬁkjkgg-n\ ‘&J\&bdl‘d}\’*‘gj@i@léj °

| ) g8
= dbs- ) sladl pe )
')fm@*’w}‘&\% Fadl Oy S
A3le sgey I 25 e Olo LY
el e e sl O Lt
At s Joladl ) 3 o) s 0 0
op o d) by bl e Gl e Y3
Lt Mg alall

Bz ¢80y} S et l) S 8 (3 gl a0 20688 31 dall ¢ ol M o)l ool LS a3 sl
FPRYIEAPRTCIN NS FUIPEER Y. WAV JA VO IO 200 SPATE FIRE SRR - SN [P SYPONI F PN B W W
- 21140 el idadall ¢ e — N G laas Arcdas y 2800 B8 18 giia Al i p800) =00 ey W il ) e
800 = 2l sagal) 6y - DL oS G ol A I gl A 3Ll pave

56



(2VeYA —dd ) 5370 )

»Quiconque jure par autre qu’Allah a,

certes, mécru ou commis un acte de 4 J-w\ j Ao 3 ] AR s> e
polythéisme«.
304. Hadith: :&.3.&.4-\ Nt

‘AbdalLlah Ibn ‘Umar (qu’Allah les agrées tous les deux) o f\cj;f g £ ($2) o RS o
relate que le Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut) g st 5 0 e Cale
a dit : « Quiconque jure par autre qu’Allah a, certes, B e
mécru ou commis un acte de polythéisme« .

Degré d’authenticité: Authentique. e :&.3.&.;-\ doyd
Explication générale: :dla Yl |

A travers ce hadith, le Prophéte (s.ur lui Ig paix et le TP Guadl i 3 _,6,3 MER y_f;
salut) nous donne une information qui a valeur Y L . .; L
d’interdiction : Quiconque jure par un autre qu'Allah a = Pl O"/“'“\ i 3l o O sl slas
mécru en Lui car il a fait de celui par lequel il a juré un ¢l a5, 4l lemy a0 Golodl Gl 321 G
associé a Allah. En effet, le fait de jurer par une chose . . . ) g
o ' Lbaally canons gty = o2l Cad) OY
implique que l'on vénére cette chose autant qu’Allah @ R D e R “9”) ©
alors qu'Allah est le Seul digne d'étre vénéré. Par daa 5l 4 Vet D coomy b (2 L) 4l
conséquent, il est uniguement autorisé de jurer par wlaw e
Allah ou par un de Ses attributs [ou Ses homs].
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Celui qui dupe la femme d’un homme ou
son esclave, n’est pas des notres.

305. Hadith:

Ab( Hurayrah (qu'Allah I'agrée) relate que le Prophete
(sur lui la paix et le salut) a dit : « Celui qui dupe la
femme d’'un homme ou son esclave, n'est pas des
notres« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Ne suit pas notre voie et n’est pas sur notre chemin :
Celui qui s’efforce de corrompre I'épouse d’'un homme,
gue le corrupteur soit un homme ou une femme. Cette
personne lui évoque tous les défauts de son époux et
ses écarts de comportements, pour la pousser a se
révolter contre lui et gu'il la divorce ou qu'elle demande
le divorce. De méme, celui qui corrompt un esclave, et
qui agit avec lui pour le pousser a la rébellion et le
mauvais comportement contre son maitre. Tout cela
fait partie des agissements du diable.
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»Quiconque appelle a une guidée aura la
meéme récompense que ceux qui le suivent,
sans que cela ne diminue quoi que ce soit
de leurs récompenses ; et quiconque
appelle a un égarement portera le méme
péché que ceux qui le suivent, sans que cela
ne diminue quoi que ce soit de leurs péchés
«!

306. Hadith:

Abl Hurayrah (qu’Allah I'agrée) relate que le messager
d’Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : « Quiconque
appelle & une guidée aura la méme récompense que
ceux qui le suivent, sans que cela ne diminue quoi que
ce soit de leurs récompenses ; et quiconque appelle a
un égarement portera le méme péché que ceux qui le
suivent, sans que cela ne diminue quoi que ce soit de
leurs péchés« !

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Abl Hurayrah (qu’Allah I'agrée) nous informe que le
prophéte (sur lui la paix et le salut) a dit : « Celui qui
appelle a une guidée, qui I'explique aux gens et les y
appelle, comme quelgu'un, par exemple, qui
apprendrait aux gens qu’il est recommandé d’accomplir
deux unités de priére dans la matinée et que les gens
suivent en pratiquant cette priére, alors celui-ci gagne
la récompense de tous ceux qui le suivent, sans que
rien ne diminue de leurs récompenses, car la grace
d’Allah est immense. Un autre exemple : quelqu’un qui
dirait aux gens : « Faites en sorte que votre derniére
priere nocturne soit impaire et ne dormez qu’aprés
avoir accompli la priére de I'impair (« Al Witr »), a moins
gue quelqu’un espére prier a la fin de la nuit, alors qu’il
accomplisse « Al Witr » a la fin de la nuit. Il gagnera
donc les récompenses de tous ceux qui le suivront : a
chaque fois qu’une personne accomplira « Al Witr » par
sa cause, il gagnera sa récompense. Et il en est de
méme pour toutes les bonnes actions. « Et quiconque
appelle a un égarement portera le péché de ceux quile
suivent, sans que cela ne diminue quoi que ce soit de
leurs péchés ! » : c’est le cas de celui qui appelle a un
péché. Par exemple, s’il appelle les gens a une
distraction quelconque, a de la musique, a une
transaction basée sur 'usure ou a n’importe quel autre
interdit, alors tous les péchés de ceux qu’il aura
influencés lui seront inscrits, car c’est lui qui les a
menés au péché. En outre, appeler a une vertu et
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appeler & un égarement peut non seulement se faire |5 J:-%T 158 J»’T Js ) LS Jsalls 0y
par les paroles, en disant : « Faites telle ou telle chose o p ‘

I », mais aussi peut se faire aussi par les actes, surtout <* “ “5"“"’ “5"“ o Lopas (il 055
lorsqu’il s'agit de quelqu’'un que les gens prennent |c» m&wwramgw OB 13 als ¢ L)
comme exemple, car si quelqu’un est un modéle, le fait sy PR . )
qu'il fasse quelque chose est comme le fait quil y d% 05y ek 05784 E'UL) o L Ul
appelle. C’est d’ailleurs pourquoi on peut entendre les Al 925 138 5 518l omy 1387 9D
gens invoquer ses agissements et dire : « Untel I'a fait,

c’est permis ! », ou « Untel ne I'a pas fait, ce n’est pas

permis ! »
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"Celui qui instaure dans 1'Islam une bonne
habitude, gagnera une récompense pour
celle-ci ainsi que les récompenses de ceux
qui la pratiqueront apres lui, sans que cela
ne diminue en rien de leurs récompenses.
Et celui qui instaure dans 1'Islam une
mauvaise habitude, portera un péché pour
celle-ci ainsi que les péchés de ceux qui la
pratiqueront apres lui, sans que cela ne
diminue en rien de leurs péchés."

307. Hadith:

Jarir ibn 'Abdillah (qu'Allah l'agrée) raconte : "Nous
étions auprés du messager d'Allah (sur lui la paix et le
salut), en début de journée, quand vinrent des gens
presque nus, habillés d'étoffes de laine rayées ou
d'étoffes épaisses qu'ils portaient a leurs cous, équipés
de sabres. La plupart ou plutdt tous, étaient de Mudar.
En voyant leur dénuement, le messager d'Allah (sur lui
la paix et le salut) changea de mine. Il entra chez lui,
ressortit, puis ordonna a Bilal d'appeler a la priére et a
son accomplissement. Il pria donc, puis prononga un
discours dans lequel il dit : (6, gens ! Craignez votre
Seigneur, qui vous a créés a partir d'une seule
personne) jusqu'a la fin du verset (certes, Allah vous
surveille) [s4, v1]. Puis il dit 'autre verset, celui qui se
trouve dans la sourate "le rassemblement" : (6, vous
qui croyez ! Craignez Allah et que chaque personne
regarde ce gu'elle a préparé pour demain) [s59, v18]. Il
dit : qu'un homme fasse aumbne de sa piéce d'or, de
sa piéce d'argent, de son vétement, d'un boisseau de
blé, d'un boisseau de dattes...Jusqu'a dire : et méme
d'un morceau de datte. Un homme des Ansars apporta
alors un sac qu'il avait du mal a tenir par la main, ou
plutét gu'il n'arrivait pas a tenir, alors les gens vinrent
les uns apres les autres, au point ol je pus voir deux
grandes quantités de nourriture et de vétements et pus
voir le visage du messager d'Allah (sur lui la paix et le
salut) briller comme de l'or. L3, le messager d'Allah (sur &%=
lui la paix et le salut) dit : celui qui instaure dans l'lslam
une bonne habitude, gagnera une récompense pour
celle-ci ainsi que les récompenses de ceux qui la
pratiqueront apres lui, sans que cela ne diminue en rien
de leurs récompenses. Et celui qui instaure dans I'lslam
une mauvaise habitude, portera un péché pour celle-ci
ainsi que les péchés de ceux qui la pratiqueront apres
lui, sans que cela ne diminue en rien de leurs péchés."

Degré d’authenticité: Authentique.
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Explication générale:

Dans le chapitre : "celui qui instaure dans I'lslam une
bonne habitude gagnera une récompense pour celle-ci
ainsi que les récompenses de ceux qui la pratiqueront",
l'auteur, qu'Allah lui fasse miséricorde, a cité le hadith
de Jarir ibn 'Abdillah al-Bajali, qui est hadith
magnifiqgue, dans lequel on peut voir a quel point le
prophete (sur lui la paix et le salut) faisait preuve de
compassion et de pitié envers sa communauté. Alors
gu'ils étaient avec le prophéte (sur lui la paix et le salut)
en début de journée, des gens arriverent, dont la
plupart et méme tous étaient de Mudar. lIs portaient des
étoffes de laine rayées a leurs cous et étaient équipés
de sabres. Cela signifie que chacun d'entre eux n'avait
gu'un seul vétement pour se couvrir, il le déchirait donc
pour y passer sa téte et le porter au cou pour cacher sa
nudité. lls étaient, avec cela, équipés de sabres, c'est-
a-dire préts a combattre si on leur en donnait l'ordre. Le
prophete (sur lui la paix et le salut) changea de mine et
de couleur a la vue de leur misére, sachant qu'ils
étaient de Mudar, l'une des tribus arabes les plus
nobles et pourtant, ils avaient atteint un tel niveau de
misere. Il entra chez lui, ressortit, puis ordonna a Bilal
de faire les deux appels a la priere. Aprés avoir
accompli la priére, il s'adressa aux gens. Il loua Allah,
comme il en avait I'habitude, puis récita les versets : (6,
gens ! Craignez votre Seigneur qui vous a créés a partir
d'une seule personne, qui a créé d'elle son épouse et a
dispersé a partir d'eux beaucoup d’hommes et de
femmes; craignez Allah, par lequel vous adressaient
des demandes les uns aux autres et prenez garde aux
liens familiaux ! Certes, Allah vous surveille ) [s4, v1].
(O, vous qui croyez, craignez Allah et que chaque
personne regarde ce qu'elle a préparé pour demain; et
craignez Allah ! Certes, Allah voit ce que vous faites)
[s59, v18]. Ensuite, il les encouragea a donner
'aumbne en disant : "qu'un homme fasse auméne de
sa piéce d'or, de sa piéce d'argent, de son vétement,
de son boisseau de blé, de son boisseau de dattes";
jusqu'a dire : "et méme d'un morceau de datte". Les
compagnons, qui étaient les plus prompts et les plus
motivés a faire le bien, qui se faisaient concurrence
comme personne dans ce domaine, allerent chez eux
et revinrent avec des auménes. Un homme vint méme
avec un sac plein d'argent, qu'il avait du mal et méme
n'arrivait pas a porter, puis le posa devant le messager
d'Allah (sur lui la paix et le salut). Aprés cela, Jarir put
voir deux tas de nourriture, vétements et autre
accumulés dans la mosquée, ce qui fit briller le visage
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du prophéte (sur lui la paix et le salut) comme de l'or,
c'est-a-dire que son visage était resplendissant et
illuminé, car il était heureux de voir la fagon dont les
gens s'étaient empressés a faire le bien et a ainsi
combler le besoins des pauvres. Il dit alors : "celui qui
instaure dans I'lslam une bonne habitude gagnera une
récompense pour celle-ci ainsi que les récompenses
de ceux qui la pratiqueront aprés lui, sans que cela ne
diminue en rien de leurs récompenses. Et celui qui
instaure dans I'lslam une mauvaise habitude portera un
péché pour celle-ci ainsi que les péchés de ceux qui la
pratiqueront aprés lui, sans que cela ne diminue en rien
de leurs péchés". Il parle ici de celui qui, en premier,
pratique une tradition prophétique et non de celui qui
inventerait une pratique nouvelle. En effet, celui qui
invente quoi que ce soit dans l'lslam, son innovation
sera rejetée et elle ne sera pas considérée comme
bonne. Celui qui instaure signifie donc ici celui qui est
le premier a la mettre en pratique, comme ce fut le cas
pour cet homme qui apporta un sac d'auménes.
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»Quiconque atteste qu’il n’y a aucune
divinité, digne d’adoration, en dehors
d’Allah, Unique et sans associé ; que
Muhammad est Son serviteur et messager ;
que Jésus (« ‘Issa ») est le serviteur d’Allah,
Son messager, Sa Parole qu’Il envoya a
Marie (« Maryam »), et une ame provenant
de Lui ; que le paradis est vérité et que
Penfer est vérité, entrera au paradis quels
qu'aient été ses actes«.

308. Hadith:

‘Ubadah Ibn As-Samit (qu’Allah I'agrée) relate que le
messager d’Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : «
Quiconque atteste qu’il n’y a aucune divinité, digne
d’adoration, en dehors d’Allah, Unique et sans associé
; que Muhammad est Son serviteur et messager ; que
Jésus (« ‘Issa ») est le serviteur d’Allah, Son messager,
Sa Parole qu’ll envoya a Marie (« Maryam »), et une
ame provenant de Lui ; que le paradis est vérité et que
'enfer est vérité, entrera au paradis quels qu'aient été
ses actes« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Ce hadith nous informe que quiconque a prononceé la
parole d’Unicité, en a connu la signification et a ceuvré
en fonction de ses implications, mais a aussi attesté de
la servitude et du message de Mohammed (sur lui la
paix et le salut) et de Jésus (sur lui la paix) qui, lui, a
été créé par la Parole : {« Soit ! »}, puis fut enfanté ainsi
par sa mére Marie (sur elle la paix) et I'a défendue et
innocentée de ce que ses ennemis parmi les juifs lui
ont attribuée, et qui a cru en l'existence du Paradis
réservé aux croyants et de I'Enfer réservé aux
mécréants. Si quelgu’'un meurt donc avec cette
croyance, alors cette personne entrera au Paradis
guels que soient ses actes.

Ol 4 el Y oasmy 0 V) A Y o ag e
AN e g Oy gy 08 Lt
win £33 e dl W il] aay dgesy

Lo Jo L all sl ez jully o L)y

Joadl o0 OF

TOIRERIR Y
JB :J —ae Al (o2, colall o ale e
A S agd 53 -y ade ) hom i) ey
slyyones 10l Oy o @l Y sammy LB Y]
o e 8y il 0 S e &

Sl Ge OB L e

e igadl iy

ey gal

amsll ey gl e O egnd) e
A Ldgens Ay laliaties Joos alias Oy
Lspns el sl s ade bl Lo-
o o o= el s il cazllyy e
gy ainey s la V) 35 I e ad 2 asl 1
o Sy e 38U U @y iagell 2
el e 08 L e &l Js lls

oy 58 4l QLY < sagal) sl

AW sl ol < sagaa)l

SUly | las < aelylly 356 3 < OV sliaall
e i il g,

e Al (525- el S Eke Tl

gl oS Oy R EPEw-v

1ol 4l Bl

Loy Lol talania Sule alial T o a0l oigy s s N VLAY o gz

66



(2VeYA —dd ) 5370 )

A 32 speme YA VLAY @

RSN Sse jb:»») .

il aShidel wYe

.T.\.‘s.:ﬁ.\@) @iz oly

oxley aSile s @

ng pty e dss @

ot ) e O gy 1 e Oy @

AN 5T ) 5 )l (bl soging UGS Ay i) e @

.(F):&é@;&l&;«ﬂ}dé:wo

s 5o 4 0l Bl oy g L et L) e e ol e L Ll 0

Cds NUEVHEPU PPN VY SIS W PHESNRCIR I Y ITE

IV T (R e (25 3 65 oLl 3 B o 55} s S ol ks e sl e 0

Lgd e Y ol wlS” 3 Legre A1 sl ol L1y &ad ) o s 61 g Ly 5o 2l @

) g o i e L bl Ol 2| ) sl 0

ool Gl d Sy e d s Y oigl) oY 053 Ay | e OF 0l &) 4l adssl s, W st Juzt s el e 0K e e @

s o L e 0y il Al
ok WSlgh

ol ol Lea coalesdl o )

copdll a jagmy 4 ol amgill s €

AU 5 Al a5l ]y 4D Jiad da ¥

oAl oy (S ladly spedl e L) JUI et CAE gl s of L8

Aealatie ooy Lalins G ¢ V] 0lsledl maas Y 20

oAl oAl e 1y Do)l Zogeal) o ooy 4 il Lo damd ] e 1

o Yo LS 3l o Lt b O ath b s ¥ phiad o Y o Lally sl s 3 s BB i gy Y

Il Jd

A ) ol Lgasy ) (55l e 5, Vi caslly g s Dongee 3] LA

30 e 15935 el s e 5, 13y el 8 o 5o Bdimy 0 90 35 (e O 4

.)\;J\Q;QJ.&;“Y@»,U slas ol .\

Js o8 2o L3N

eadlolsl ¢

I CAIPR-cE MECAW IR\ 4
e Mg sball
Bz 683y £SCn e l) LS 1 (3 agadel = 200 = 00666 o d 3 i) o ol ) cassladl 15 el LS 7 3 sl
alredl Gob 1o aldl ol ol o asy as :3asdl ‘fjw‘@’w—'r“"‘ ~ 208 sl adall s gand) £ ) ZSOL
I G e 15 st g dds oo - VT (YA Ll (BN e 015 et 03 5 03 5 BLoL Lilald) 125 5020)
Sy — A S el s

67



(2VeYA —dd ) 5370 )

Celui qui nuit a un musulman, Allah lui
nuira. Et celui qui accable un musulman,
Allah l'accablera.

309. Hadith:

Abd Sirmah (qu'Allah I'agrée) relate que le Messager
d'Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : « Celui qui nuit
a un musulman, Allah lui nuira. Et celui qui accable un
musulman, Allah I'accablera« .

Degré d’authenticité: Bon.

Explication générale:

Ce récit prophétique prouve qu’il est interdit de nuire,
de porter préjudice et d'accabler le musulman, que cela
concerne sa propre personne, sa famille, ses enfants
ou méme son argent. Celui qui se rend coupable de
cela, Allah le rétribuera en lui infligeant la méme chose.
Les nuisances dont il est question peuvent prendre la
forme d'un bénéfice manqué ou la génération d'un mal
guelconque, tel que la duperie et la fourberie lors des
transactions, la dissimulation des défauts d'une
marchandise, ou la demande en mariage d'une femme
ayant déja un prétendant.
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Quiconque dit en entendant I'Adhén : « O
Allah ! Maitre de cet appel parfait et de la
priere que l'on va accomplir, accorde a
Muhammad la place éminente et le rang
honorifique, et ressuscite-le dans la
position louable que Tu lui as promise »
bénéficiera de mon intercession le Jour de
la résurrection.

310. Hadith:

Jabir (qu'Allah I'agrée) relate que le Messager d'Allah
(sur lui la paix et le salut) a dit : « Quiconque dit en
entendant l'adhan : « O Allah ! Maitre de cet appel
parfait et de la priere que I'on va accomplir, accorde a
Muhammad la place éminente et le rang honorifique, et
ressuscite-le dans la position louable que Tu lui as
promise » bénéficiera de mon intercession le Jour de la
résurrection« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

« Quiconque dit en entendant I'adhan » : c'est a dire,
celui qui prononce cette formule d'invocation rapportée
dans la Sunnah aprés que le Muezzin ait fini I'appel a
la priere, comme cela a été mentionné dans
l'authentique de Muslim, d'aprés 'Abdullah ibn 'Amr ibn
Al-’As (qu'Allah I'agrée), qui relate que le Messager
d'Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : « Quand vous
entendez le Muezzin, répétez ce qu'il dit, puis priez sur
moi. Ensuite demandez a Allah de m'accorder al-
wasilah ! » Ainsi, la formule d'invocation doit étre
prononcée apres avoir fini de répéter les paroles du
Muezzin. « Cet appel parfait » : c'est a dire lI'appel a la
priere. Il a été appelé « appel » car il appelle les gens
a la priéere, et « parfait » car complet, étant donné qu'il
englobe les branches de la croyance dont la foi en
l'unicité et en la véracité du message de Muhammad
(sur lui la paix et le salut). En effet, le début de l'appel
a la priére est marqué par le « takbir » (formule par
laquelle on proclame la grandeur d'Allah), auquel se
joint la prononciation de la double attestation qui
constitue le premier pilier de lislam. Ensuite, on y
trouve l'invitation a accomplir la priére et on le cléture
avec un autre « takbir ». « Et de la priére que l'on va
accomplir » : ceci a deux sens possibles. Le premier
signifie la priére qui va bientdt étre accomplie. Et le
second signifie que cette priere est éternelle, qu'elle n'a
jamais été modifiée ou abrogée par quiconque car elle
est inaltérable et perpétuelle, et ce tant que les cieux et

70

syl a3 Gy 2l 41l s e U 0
Lormsgl) a2 T L) 350l ol
@Sasy gl 13502 Lalie aimly ddiadl)y
Bl oy solis d cd

OIRE RN
o JB e Bgi e —aie Al o2y e o
LGN ) 35230 i Sy (41 11320 (213
Ulis aiadly clesadlly il lawg T a3\l
W3 oy 321EE A e ifiey A1 15502

e ot dz

eyl sl

oy ade ) fom (o Ul rgad) gae
Bl s J6 o 16158 255 e J o'
OV e 033l B e sledl e 5,500
o Al o e e ol U e algnly
ke bl Lom bl J gy puls Sl ¢ ol 5 0
Wi Lo Jo 12 O35 o 18)" 2052 oy
eyl A L2 e e &
O3 aay a Al e t\J.ZJ\ aas sledl 0,808
5503 e ad Wsged o RN EEREESAE
Jo Wbl el sl il adall ) el
Dl geaally sl o Ol lae
Lo Ol 0balead) 4y el b sl
Alssedlad & Dl 08T e Jy I =)
(LS Ay Ll Sl st 3 MLl
Y 2l n a5 o) 16 pla 51 0lams
20 Slpedl cals Lo isls L5625 ¢
- i ) el R ) e o Lol
Lo sLAL Al Joms adl ol 4 0 8 Lo -dls
S o b pae slx WS ld) W A50) s
;2 ors o Wl Cors 0 s oo



(2VeYA —dd ) 5370 )

la terre existent. « Accorde a Muhammad 'al-wasilah' »
. littéralement, c'est ce par quoi on se rapproche
d'autrui. Lorsqu'employé en lien avec Allah, elle
désigne les actes vertueux par lesquels le serviteur se
rapproche de Lui. Ce qui est voulu ici est le rang le plus
haut du Paradis comme cela a été clairement évoqué
dans un hadith rapporté par Muslim d'aprés 'Abdullah
Ibn 'Amr Ibn Al-'As (qu'Allah l'agrée), qui relate que le
Messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : «
Quand vous entendez le Muezzin, répétez ce qu'il
dit....et ensuite demandez a Allah de m'accorder al-
wasilah car c'est un rang au Paradis qui ne convient
gu'a un seul des serviteurs d'Allah et j'espére étre celui-
la. » « Et le rang honorifique » : est un degré supérieur
a celui des autres créatures. Il impliqgue de demander a
Allah qu'il accorde & Muhammad un rang supérieur a
celui de Ses autres créatures. « Et ressuscite-le dans
la position louable » : c'est a dire lors du Jour de la
résurrection, lorsque les gens seront ressuscités et
sortiront de leur tombe. En effet, cette position sera
honorable au Jour de la résurrection. « La position
louable » désigne aussi tout type de miracle suscitant
les honneurs. Dans ce hadith, elle signifie I'intercession
majeure lors du jugement final. Ce jour-la, les premiers
membres de I'humanité et les derniers feront la louange
du Messager d'Allah (sur lui la paix et le salut). En effet,
lorsque leur attente dans la terre de rassemblement
deviendra longue et leur stationnement pénible, ils iront
a la rencontre de Adam afin qu'il intercéde en leur
faveur auprés de leur Seigneur pour enfin étre libérés
de la situation dans laquelle ils se trouvent. Cependant,
Adam s'excusera auprés d'eux de ne pas pouvoir les
aider, ils iront alors voir Noé qui, lui aussi, s'excusera
de ne pas pouvoir les aider. lls iront ainsi voir
respectivement Abraham, Moise et Jésus (que la paix
soient sur eux) et finiront par Muhammad (sur lui la paix
et le salut) qui dira : « Je suis la bonne personne. »
Alors, le Messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) se
prosternera et on lui inspirera des louanges puis on lui
dira : « Reléve ta téte, implore et on t'exaucera ! » I
demandera lintercession et les gens seront ainsi
libérés par l'intercession de notre Prophéte Muhammad
(sur lui la paix et le salut). « ...que Tu lui as promise » :
Allah lui a effectivement promis l'intercession majeure
lors du jugement final. Allah, Exalté soit-1l, a dit : « Et
de la nuit consacre une partie (avant l'aube) pour des
prieres surérogatoires afin que ton Seigneur te
ressuscite en une position de gloire. » [Coran : 17/79].
Et le terme 'asé (afin que) dans le Coran signifie «
assurément ». « ...bénéficiera de mon intercession » :
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I'intercession du Prophéte (sur lui la paix et le salut) lui
est promise le Jour de la résurrection car il l'aura
méritée grace a cette invocation. « ...le jour de la
Résurrection » : il a été nommé ainsi a cause des
grands événements qui s'y déroulent, dont le fait que
les gens sortiront de leurs tombes, les témoins se
tiendront debout pour témoigner en faveur ou défaveur
des gens et I'humanité sera rassemblée ainsi que bien
d'autres événements...
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Celui qui retire un talisman porté par une
personne, a la récompense de celui qui
affranchit un esclave.

311. Hadith:

Sa’'id ibn Jubayr a dit : « Celui qui retire un talisman
porté par une personne, a la récompense de celui qui
affranchit un esclave« .

Degré d’authenticité:

Explication générale:

On nous informe que celui qui débarrasse un homme
de ce qu’il accroche sur lui pour le protéger du mal, a
la récompense de celui qui affranchit une personne de
I'esclavage. En effet, celui qui accroche un talisman est
'esclave du diable et lui oter, c’est I'en libérer.
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Quiconque croit en Allah et au Jour
Dernier, qu’il soit généreux avec son invité
dans ses dons ! » Ils dirent : « Qu’entends-

tu par ses dons, 6 Messager d'Allah ? » 11
répondit : « Un jour et une nuit et
I’hospitalité est de trois jours. Au-dela de
cela, c’est une aumoéne qu’il lui fait«.

312. Hadith:

AbU Shurayh Khuwaylid ibn ‘Amra Al-Khuz&'i rapporte
du Prophéte (sur lui la paix et le salut) que celui-ci a dit
: « Quiconque croit en Allah et au Jour Dernier, qu’il soit
généreux avec son invité dans ses dons ! » lls dirent :
« Qu’entends-tu par ses dons, 6 Messager d'Allah ? »
Il répondit : « Un jour et une nuit et I'hospitalité est de
trois jours. Au-dela de cela, c’est une auméne qu'il lui
fait. » Et dans une version : « Il est interdit a un
musulman de rester chez son frére jusqu’a le pousser
a se sentir fautif | » lls demandérent : « Comment peut-
il le pousser a se sentir fautif ? » Il répondit : « Il reste
chez lui alors qu’il n’a plus rien a lui servir« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le Hadith d’Abd Shurayh Al-Khuz&'i (qu’Allah I'agrée)
indique le fait d’étre généreux envers l'invité et de faire
preuve d’hospitalité. En effet, il rapporte que le
Prophete (sur lui la paix et le salut) a dit : « Quiconque
croit en Allah et au Jour Dernier, qu’il soit généreux
avec son invité... » C’est une incitation et un
encouragement a étre généreux avec linvité. Cela
signifie que se montrer généreux avec son invité est un
signe qui prouve que l'individu croit en Allah et au Jour
Dernier, ou plus simplement encore de sa foi compléte
en Allah et au Jour Dernier. Diverses choses
permettent d’atteindre cette générosité envers son
invité, notamment : avoir un visage souriant, tenir des
paroles agréables, le nourrir pendant trois jours. Lors
du premier jour, il doit le nourrir aussi bien qu’il le peut
et les autres jours, il lui sert ce qui se trouve chez lui,
sans se surcharger, de sorte a ce que cela ne
représente pas un poids trop lourd pour lui, ni pour sa
personne. Les trois jours passés, son hospitalité sera
considérée comme une aumobne, qu’il a le choix
d’effectuer ou de délaisser. « ...qu’il soit généreux avec
son invité dans ses dons ! [...] Un jour et une nuit et
'hospitalité est de trois jours. » : Les savants ont
interprété les dons mentionnés par le fait de prendre
soin de linvité le premier jour et la premiére nuit, en lui
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accordant tout le bien possible. Ensuite, lors du
deuxiéme et du troisiéme jour, la personne lui sert a
manger de ce qu’il a déja sans en faire plus que
d’habitude. « Au-dela de cela, c’est une auméne qu’il
lui fait. » : Au-dela de trois jours, cela devient de la
bienfaisance et une aumbne qu’il a le choix de faire ou
de délaisser. Et dans la version de Muslim : « Il lui est
interdit de rester chez lui jusqu’a le pousser a se sentir
fautif ! » Cela signifie que l'invité n’a pas le droit de
rester chez celui qui I'accueille plus de trois jours de
sorte a le faire tomber dans le péché. En effet, il se peut
que celui qui accueille 'autre se mette a médire de ce
dernier parce qu’il s’éternise chez lui. Il se peut aussi
qu’il fasse quelque chose qui lui cause du tort ou qu'il
se mette a avoir des soupcgons illicites a son sujet.
Toutefois, ce qui précéde ne concerne pas le cas ou la
personne demande d’elle-méme a son invité de rester.
Enfin, il faut savoir que I'hospitalité differe selon la
situation de linvité. Si celui-ci est une personne
importante, on doit I'accueillir en conséquence, mais s'il
s’agit d’'une personne de condition moyenne, alors on
'honore en fonction de sa situation. Il en est de méme
si sa situation est encore inférieure a cela.
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»Celui qui contient sa colere, alors qu’il
pourrait la laisser éclater, Allah (Gloire sur
Lui) - le Tres-Haut - ’appellera le jour de la

Résurrection devant tout le monde, afin
qu’il puisse choisir la Houri de son choix«.

313. Hadith:

Mu’adh Ibn Anas (qu’Allah l'agrée) relate que le
prophéte (sur lui la paix et le salut) a dit : « Celui qui
contient sa colére, alors qu'il pourrait la laisser éclater,
Allah (Gloire sur Lui) - le Trés-Haut - 'appellera le jour
de la Reésurrection devant tout le monde, afin qu’il
puisse choisir la Houri de son choix« .

[Hadith] Bon, aprés l'apport
Degré d’authenticité: d'autres chaines de

rapporteurs.

Explication générale:

Dans ce hadith explique que lorsqu’un homme se met
en colére contre un autre, et, qu’au lieu de laisser libre
cours a celle-ci, il décide de la contenir et de patienter
guant a son ressentiment, recherchant par-1a, le Visage
d’Allah, alors il aura droit a une grande récompense :
celle d’étre appelé devant tout le monde, le Jour de la
Résurrection, pour choisir parmi toutes les magnifiques
femmes du Paradis celle qu’il désire.

o3 iy o o )30 2y el (S
e I o3, e dlai g Al AU
sl Lo cnall )5l (00 1% 5> Ll

(Eoad| ey

B 1 i —si bl g2 ol Bl g
A.'s\?;:.w 4&\ JE3 cplé,:_i UT &c )3\3 j;j ‘\E‘:}‘
o oid B 2l GO ) e dlss
8 G el )

o pd) e Egad) Ay

Y gall

Shs it e b 13 oLVl of euad) 3
o i ol 553, s f o 8
15 ald Laall ol o o L e 0y el
ST Gugsy e Sl ay cezall LAl
Slyld) Ldl sLs @l pe Sz, Lela) oy
sl

5L < a1 el Ol Y1 < saaall il
Sacad | Y < Y 4z < Gl L))
s e ool @i Al 35lapl ol igad) ),
~aie il 52y s T o Slas
odlall ol eaad) e yuuas

1o Al 3las

.)ﬁm\ycu\)w;\rm\,‘wﬂnggﬁw&;:tﬁ;rﬁo
oo Ol i SLA conall daaly (25 eelioe i cmallpoalyudl soay ) 3 (2Ll 5000 (B sy i 5531l 2 @

Al 3l
:G;.,s.-\.;-\ .US\}B

(onesdl 2 4:\3\) oLl e oeladly sl ) s 4 5a) sdﬁiﬂ el Olas e &Y el r.bféc el

.qbﬂ\oﬁaﬁébjc)wY\&chﬂ\m)jﬂ\ .S
.iﬁ\.;.ﬁj\rﬁ Ll bR B e v
:8‘}“-9J°L‘al‘

o &}c s copdLall oy k) ond-Lall PUEREATAT «r\.a.ﬂ\ ‘L}j}‘ ool ak @3&\ V:'L‘J (olall ol T Ul drg
ool el oply ale 1384 b o555 ondlall B, 21850 (o cdd all s dout O_}A{A Jods o el b odMe paas
BVEA 65 0 €0 1 ) e sl L) 0550, 36,V 55 conle plas gad 6 b o lall (o) BIEFA €y o 3 2es S

Ot b il e e gaml o lall (o) s onnll 2235 Ve80T ¢ 2L M ail] (b ls conate ol adl codLall ol 70

3915 3T pledl gl 3 e 00y = 0608 (W sl AL M B L) ey Y1 mt i ol s VeV L )] e

78



(2VFA —Znd) 537 )

ua\:\)\—u)\auﬁ.«:&a‘gu;\l\—uﬁ.ajﬂb %ﬂ\@w&)ﬁ—\w‘&:\ﬂ:ﬂ &&U ﬂu\‘%\w&ﬂ\&w&:—g

13t (s A r\.a}U (i A G .&JA-\ QU e Joad - 4l S sl Sl : GUl e 515 e 5ad asle ol
0 13V0 -2 1780 Aslell tadall e ¢ I QU Hanas ke 2o80s 850 alill Wy, Sle g aal

79



(2VeYA —dd ) 5370 )

"Quiconque rencontre Allah sans Lui avoir
rien associé entrera au paradis, et
quiconque le rencontre en Lui ayant
associé quoi que ce soit, entrera en enfer".

314. Hadith:

Jabir lbn 'Abdallah (qu'Allah l'agrée) relate que le
messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) a dit:"
Quiconque rencontre Allah sans Lui avoir rien associé
entrera au paradis, et quiconque le rencontre en Lui
ayant associé quoi que ce soit, entrera en enfer".

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le prophéte (sur lui la paix et le salut) nous informe a
travers ce hadith, que quiconque meurt, sans avoir rien
associé a Allah dans Sa seigneurie, Sa divinité et Ses
noms et attributs, entrera au paradis; et quiconque
meurt en Lui ayant associé quoi que ce soit, alors sa
destination finale sera I'enfer.
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"Quiconque meurt en invoquant un égal a LA T 3
Allah entrera en enfer". SEN g2 15 Al 093 (pe g gag Ole (y

315. Hadith: :&.3.&.4-\ J\e

.Abdﬁllah (Ibn IMals'ud (qu‘Alllah Il'a?réeg relate que le J,., of ~aie dbl (52, spmucs o Ul e e
prophéte (sur lui la paix et le salut) a dit " Quiconque NP ) 2
meurt en invoquant un égal a Allah entrera en enfer". === o Gt _‘JM) ww Jom

RN 1S 1 Al s e
Degré d’authenticité: Authentique. e (i Ay

Explication générale: :JL&’:}!\ G.al\

Le prophete (sur lui la paix et le salut) nous informe & .1\ |i» 3 _(J_w) ade Ll Som Gz
travers ce hadith que quiconque voue une chose a R .
autre qu'Allah en sachant quelle est en réalité due =% n& Al sz s O e 0
spécifiqguement a Lui, puis meurt en persévérant dans LI AL AT s s Je ) pan
cet acte, aura I'enfer comme destination finale.

)V o < g 5 AL Ol < sial) sl
(Sldlelyy sevadl g,
—aie Al (52, spmns o ) e g e
gl oS :&g.\.;-\ B BEr-Y)
o1 il Jlas

AL clesy ssball sles glsledi ba ey s s o @

kel el il 1S o
i) ) g8

T e i ol d Al sla b e aol OF 0l degd s ST 8 0 0l LI s el e e e

Lestl JleWy sl o L6

— dlo- d V) O s Yasle sledl o ¥
el Mg yslall
13 ozl QS e sl Jall 10V VY el Ll cdadall s 66,2} dpaamnd) A ] e cammyel) QLS 7 ol
23455 d Vel ¢ ol Kol 1 ol LS i (3 asll) m166 o2 2l siadall el pmd) g ) A0 555
S ) gl oS08 cllald | e Jall cllsgandl A padl AU G €83l sedl L8 commyall QLS 7 8 3 gl o)
Bl 5 8 0m0) Slnel) G 1o A1 olell 0l g a3l gl s V68 21 ) el s ol
20T e W) dadall (Bl e 5136 sz 03 5 08 5 Bl

82



(2VeYA —dd ) 5370 )

»Celui a qui Allah veut du bien, Il
I’éprouve«.

316. Hadith:

Abl Hurayrah (qu’Allah I'agrée) relate que le Messager
d’Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : « Celui a qui
Allah veut du bien, Il I'éprouve« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Sens du hadith : Lorsqu’Allah veut du bien a Ses
serviteurs, Il les éprouve dans leurs personnes, leurs
biens et leurs enfants afin que ceci soit une cause
d’expiation de leurs péchés et une élévation de leurs
degrés. Il n’y a aucun doute que cela est meilleur pour
eux tant dans ce bas monde que dans l'au-dela. En
effet, le bien d'ici-bas réside dans le fait de chercher
refuge auprés d’Allah (Gloire sur Lui) [lors de ces
épreuves] en linvoquant en toute humilité et en
manifestant avoir besoin de Lui. Quant a I'au-dela, cela
se traduira par I'expiation des péchés et I'élévation des
degrés. Allah, le Tres-Haut, a dit {Et tres
certainement, Nous allons vous éprouver par un peu de
peur, de faim et de diminution de biens, de personnes
et de fruits. Et fais la bonne annonce aux
endurants.}(Sourate : Al Bagara (2) / Verset : 55).
Cheikh Ibn ‘Uthaimin (qu’Allah lui fasse miséricorde) a
dit : « Cependant, ce hadith absolu est restreint par
d’autres hadiths qui prouvent que le [véritable] sens est
: Celui pour qui Allah veut du bien, qu’il patiente et
espére la récompense face aux épreuves qu’Allah va
le soumettre. Et s’il ne patiente pas, alors il sera encore
plus éprouvé sans qu’il ne puisse en tirer de bien. Et
ainsi, Allah n’aura pas voulu pour lui de bien. Par
ailleurs, les mécréants sont aussi touchés par maints
malheurs, et malgré cela, ils persistent dans leur
mécréance jusqu’a leur mort. Dés lors, il n’'y a aucun
doute qu’Allah ne leur veuille pas de bien. Donc, le
sens est que celui pour qui Allah veut du bien, Il va
I'éprouver et quand ce dernier patientera face aux
épreuves et aux malheurs, alors cela sera assurément
un bien pour lui.
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L’Iraq refusera de donner son dirham et
son « Qafiz ». Le Sham refusera de donner
son dinar et son « Mudi » et son dinar.
L’Egypte refusera de donner son « Irdab ».
Alors, vous retournerez a votre point de
départ ! Vous retournerez a votre point de
départ ! Vous retournerez a votre point de
départ«!

317. Hadith:

Abl Hurayrah (qu’Allah I'agrée) relate que le Messager
d’Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : « L'lrak refusera
de donner son dirham et son « Qafiz ». Le Sham
refusera de donner son dinar et son « Mudi » et son
dinar. L’Egypte refusera de donner son « Irdab ». Alors,
vous retournerez a votre point de départ ! Vous
retournerez a votre point de départ ! Vous retournerez
a votre point de départ ! » La chair et le sang d’AbQ
Hurayrah (qu’Allah I'agrée) en sont témoins!

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le Prophéte (sur lui la paix et le salut) informe les
musulmans qu’ils conquerront llrag, le Sham et
I'Egypte. Ces derniers se verront imposer certaines
mesures et certains poids qu’ils devront verser aux
musulmans. Cependant, vers la fin des temps, ils
refuseront de s’en acquitter, soit parce que les
mécréants de ces pays ne respecteront plus leur traité
et ne paieront plus ainsi les biens convenus ; soit parce
gue des mécréants étrangers envahiront ces pays et
prendront le dessus sur eux en empéchant ainsi que
ces biens reviennent aux musulmans. En effet, a cette
époque, les musulmans seront faibles, pauvres et
étrangers comme ils I'étaient auparavant dans le début
de lislam. [« Qafiz » : unité de poids équivalant a :
26.112 kg (Irdq) ; « Mudi » : mesure utilisée en Egypte
et au Sham, équivalant a 15 « S8’ » soit : 32.640 kg ; «
Irdab » : mesure de grains équivalant a 52 kg (Egypte)]
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Il en est parmi eux dont le Feu arrivera aux
chevilles, d’autres aux genoux, d’autres a la
taille et d’autres aux clavicules!

318. Hadith:

Samurah ibn Jundub (qu’Allah I'agrée) relate : « Il en
est parmi eux dont le Feu arrivera aux chevilles,
d’autres aux genoux, d’autres a la taille et d’autres aux
clavicules« !

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Ce hadith nous pousse a avoir peur du Jour de la
Résurrection et du chatiment de I'Enfer. En effet, le
Prophéte (sur lui la paix et le salut) nous explique qu’au
Jour de la Résurrection, le Feu atteindra certains
jusqu’aux chevilles, dautres jusqu'aux genoux,
d’autres jusqu’a la taille et d’autres encore jusqu’au
cou. Les gens recevront donc un chatiment d'une
intensité variable, proportionnelle aux ceuvres qu’ils
auront accomplies en ce bas monde. Qu’Allah nous en
préserve !
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Jibril descendit et me dirigea dans la priéere
. Je fis la priere avec lui , puis fis la priere

avec lui , puis fis la priere avec lui , puis fis

la priere avec lui , puis fis la priere avec lui

319. Hadith:

Ibn Shihab rapporte que 'Umar lbn 'Abdilaziz retarda
guelque peu le 'Asr, puis 'Urwah lui dit alors : " Certes
, Jibril (' paix sur lui ) est descendu et a prié en dirigeant
le Messager d'Allah ( paix et salut sur lui ) dans la priere
."'Umar lui dit : " Rends-toi compte de ce que tu dis ,
‘Urwah ! " Il répliqua : " J'ai entendu Bashir Ibn Abi
Mas'td dire : " J'ai entendu AbG Mas'ad dire : " J'ai
entendu le Messager d'Allah ( paix et salut sur lui ) dire
: " Jibril descendit et me dirigea dans la priere . Je fis la
priere avec lui , puis fis la priére avec lui , puis fis la
priere avec lui , puis fis la priére avec lui , puis fis la
priére avec lui " en comptant sur ses doigts cing prieres

n

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Jibril ( paix sur lui ) descendait auprés du Prophéte (
paix et salut sur lui ) avec la révélation sous des formes
et apparences diverses . A travers ce hadith , il
descendit auprés de lui et le dirigea comme imam
durant les cing prieres afin de lui montrer clairement les
temps des priéeres . Et l'histoire évoquée dans le
contexte de ce hadith est que 'Umar Ibn 'Abdalaziz
retarda quelque peu le 'Asr , puis 'Urwah lbn Az Zubayr
lui reprocha cela et l'informa que Jibril descendit et
dirigea le Messager d'Allah ( paix et salut sur lui ) dans
la priére . 'Umar fut étonné de cela et ordonna ensuite
‘Urwah de méditer sérieusement sur ses paroles , de
s'assurer de leur véracité et de ne pas dire quelque
chose sans preuve . 'Urwah répliqua en l'informant qu'il
avait entendu Bashir Ibn Abi Mas'dd dire que AbQ
Mas'dd Al Badri avait entendu le Messager d'Allah (
paix et salut sur lui ) dire que Jibril descendit et le
dirigea , en tant qu'imam , au moment des cing prieres
guotidiennes .Et en écoutant ce hadith, il sut la maniere
de prier , les heures des priéres et ses piliers .
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Le messager d'Allah (sur lui la paix et le
salut) a interdit le jet de pierre et idisait : "
Cela ne tue pas le gibier et ca ne blesse pas
I'ennemi ; par contre, ca peut crever un ceil

ou casser une dent."

320. Hadith:

'‘Abdallah Ibn Al Mughafal (qu'Allah I'agrée) relate que
le messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) a interdit
de jeter des pierres et disait : "¢a ne tue pas le gibier et
¢a ne blesse pas I'ennemi ; par contre, ¢ca peut crever
un ceil ou casser une dent". Et dans une autre version
: "Un proche de 'Abdallah Ibn Al Mughafal (qu'Allah
I'agrée) jetait des pierres, celui-ci le réprimanda et lui
dit : "Certes, le messager d'Allah (sur lui la paix et le
salut) a interdit de jeter des pierres, il disait : "¢a ne tue
pas le gibier". Ensuite, ce proche continua de jeter des
pierres. '‘Abdallah Ibn Al Mughafal (qu'Allah I'agrée) lui
dit alors : "Je te dis que le messager d'Allah (sur lui la
paix et le salut) a interdit de jeter des pierres et tu
recommences! Plus jamais je ne t'adresserai la parole"!

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

'‘Abdallah Ibn Al Mughafal (qu'Allah I'agrée) relate que
le prophete (sur lui la paix et le salut) a interdit le jet de
pierre et disait : " ¢a ne tue pas le gibier " et dans une
autre version : " ¢ca ne permet pas de chasser le gibier
". " et ¢a ne blesse pas I'ennemi ; par contre, ¢ca peut
crever un ceil ou casser une dent ". Les savant ont
expliqué le jet de pierre comme étant le fait de lancer
une pierre en la tenant avec les deux index ou entre le
pouce et l'index, de sorte qu'il place la pierre sur le
pouce et la projette avec l'index, ou bien, en la posant
sur l'index et la projetant grace au pouce. Le prophéte
(sur lui la paix et le salut) a interdit cela en expliquant
que cela pouvait crever un ceil ou casser une dent. De
plus, "¢a ne chasse pas le gibier" car il ne peut pénétrer
la béte, "et ¢ca ne blesse pas I'ennemi" c'est a dire que
le jet de pierre ne peut repousser I'ennemi car celui-ci
peut étre blessé par le tir de fleches mais non par de
simples petits cailloux. Ensuite, un proche de '‘Abdallah
Ibn Al Mughafal (qu'Allah l'agrée) se mit a jeter des
pierres, alors celui-ci I'a réprimandé et I'a informé que,
certes, le prophéte (sur lui la paix et le salut) a interdit
le jet de pierre. Puis, il l'apercut en train de
recommencer, alors il lui déclara : " Je te dis que le
messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) a interdit de
jeter des pierres et tu recommences a en jeter ! Jamais

91

5 bty s b1 o 401 gy 5
5 Yy ol iy Y ] 208y cdid|
) sy el U ] 0

TOIRE SRR
B8 e (52 Jase o e 0
)G, C:}S;ﬁ.\op_rx:)@&&\y-m Jges
Gl B ijl) (593 & NIPARAL 35;8.»: Y Afi»
Jite o s of iy, 35 MGEN sy
e ) Lom Al Jgey 0 255 @i SIS
(s S Y G 085 « D32 o 8 e
oS e (@ A Jyey O SIS ol 3

z z
5\

TIPS
o di.l.f\\!'u,&c:,\.é

w\

Jy gall

#\Qt—\.@.@»a\j&\gbj_&bjﬁw&\wﬁ\
1) 165 B3kl e 25~y e 01 Lo
€ Y5) (oo sy V) 122 35 (oo Jo2 ¥
J6 Gkl asmy ol Gy Wl dyue
Bl o slam QLY paay Ol sbas seldall
el Bledl G 5l sl Ty s
b Aldls Loy slas ple ) o piad
- gl ae (&5 pleNL gy Ll e
ool Uiy 5 s ey -y e 1 Lo
S o) apa Y5) bl 13) pdl s
Gandl g Y g Gl 10 Y5) 3938 4 ol
s gl sladVodg Y pledl 5, il yuadl oY
S E SRR PR A NN
Skl pe (5 -y ade A Lo 1 o
N ol s ) s «az 255 06T, )
s (O e 5 oy ade ) Lo



(2VeYA —dd ) 5370 )

plus je ne tadresserai la parole !" Il rompit ainsi avec lui -~ a5 Calls &Y 60 s (Tl WldST Y oz
car ce dernier avait désobéit au prophéte (sur lui la paix -~ ) N
et le salut). oy ade A} Lo o)

A.ij&jﬁ;&\ < ;\JAM) s\))\ < 3,\.3.5:)\ %ﬂ-ﬂ‘
e gane igad) gl
lgie ) (o2y- B35 JREA o 4l s o
ol Bl :d...«a.d-\ e yaae
il el 3lae

.Le@s)co@w\WTQ&\A;}E;\);,T‘;W;&»&@;}A:ai\:zL\ .

ey LA e ey SR

C\.Z._» : ;5\.:.;.; °
:d..,s..\.-!-\ JS\)B

.@;ﬁp)ﬁngwﬂcwm\é\Jaﬂeo;d-\?u,i A

mite 4 el y 631 b el ells 3 sy Wb s onadedb ) i) 5ol T cad 35l Y s 8 e (i oY1 S

ey 5o s2lall Olousl Oz 1y Y

Vi g ol a0 8

u};u?'i UNU\) ‘GLO-B d".’)\'ﬂ) e—\!j) aJJ\)) dld 0 Q,A}U J! g,oj Al o -0

Al gy duﬂ\ el o laas e Y
e Al JsLall
s oy st (olall ol ks avive éjﬁ\ iadall ¢r\.a_\3\ c@)}\ oplob ‘%;BL:L\ o ﬁ:l.‘u (olal ol T o\ A
e oLl (2 ot s anesy doYI A dall pl ) sl il Zesladlls e STl e ssall e 232 UL el
el (g o ‘Q\.fjj\)\s c&.fjk_ﬂ\ @L}\ Qj}ﬂ\) JB}Y\ S)b) cé;b r\,.a.c :éﬁ.ﬁ.é‘«- cé))ﬂ\ w-\“ L_%s.' \.34,5)_5_;\ c‘_n_LﬂJl\ S r%
Sl el (o aast () e VTV 2L M b)) e petall Wl o ez bl 2l 7 e 2VETA dal
e NN Jj‘\J\ Zadall c(éU\ e o5 o f‘jf“ Llob Lol oF B)ya.a) sl Geb L oldl yaee R c?b;.%-\
ua\:\))js 2VOY dadall g ‘%.;J,a.“ C‘)\jﬂ\ sl 5l cé\.:J\ e ol aas &:.E; ck“g)ﬁ\.w.:.ﬂ\ k“gj;«.‘:‘j_\\ C\’LL\ o rL...A cr.L.,.a
Pl T ol Aa g afd @1ere L el ¢ ol W ddias) 558 Olall ol o A Kb L) s dega (Ll
2V e Ll ) ia el g ‘UL&IJ}‘ LWV comis LI O A ge (ond-Lall

92



(2VeYA —dd ) 5370 )

Voici celui pour qui le Trone divin a
tremblé ( a sa mort ), les portes du ciel lui
ont été ouvertes et soixante-dix mille Anges
ont pris part a ses funérailles . Malgré cela ,
il a été étreint une fois ( dans sa tombe)
avant d'étre relaché ; puis il fut soulagé

321. Hadith:

'Abdullah Ibn 'Umar (qu’Allah les agrée ) relate que le
Messager d'Allah ( paix et salut sur lui ) a dit : " Voici
celui pour qui le Tréne divin a tremblé ( a sa mort) , les
portes du ciel lui ont été ouvertes et soixante-dix mille
Anges ont pris part a ses funérailles . Malgré cela , il a
été étreint une fois ( dans sa tombe) avant d'étre
relaché ; puis il fut soulagé . "

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Dans ce hadith , le Prophéte ( paix et salut sur lui ) fit
I'éloge du noble compagnon Sa'd Ibn Mu'adh ( qu'Allah
l'agrée ) pour qui le Trone du Miséricordieux divin a
tremblé de joie lors de sa venue ( aprés sa mort ) , et
les portes du ciel se sont ouvertes pour lui afin que la
miséricorde d'Allah et les Anges descendent pour
enjoliver son accueil et réceptionner son ame ; en effet
, 'emplacement des dmes des croyants est au Paradis
qui se trouve au-dessus du septieme ciel . De plus
,parmi les mérites de ce noble compagnon , soixante-
dix mille Anges ont pris part a ses funérailles afin de
I'hnonorer . Ensuite , le Prophéte ( paix et salut sur lui )
évoqua , malgré les mérites mentionnés de Sa'd Ibn
Mu'adh et son rang immense auprés d'Allah , que sa
tombe fut étreint une fois , puis Allah le soulagea ;
certes , la tombe a un resserrement et personne n'‘en
échappe , et si quelgu'un devait en étre sauvé ou
préservé , alors Sa'd ( qu'Allah I'agrée ) en aurait été
sauvé comme |'a annoncé le Prophete ( paix et salut
sur lui) .
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Voici Jibril qui te salue!

322. Hadith:

‘Aishah (qu'Allah l'agrée) relate : « Le Messager
d’Allah (sur lui la paix et le salut) m’a dit : « Voici Jibril
qui te salue ! » Elle dit : « J'ai dit : « Que le salut et la
miséricorde d’Allah ainsi que Ses bénédictions lui
soient accordés ! » Rapporté par Al-Bukhari et Muslim.
Dans certaines versions d’Al-Bukhari et de Muslim, les
termes : « Ses bénédictions » ont été cités alors que
dans d’autres, ils n’y figurent pas. L’ajout de la part d’'un
rapporteur de confiance est accepté.

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

‘Aishah (qu’Allah l'agrée) nous informe que le
Prophéte (sur lui la paix et le salut) lui a dit : « O ‘Afishah
I'Voici Jibril qui te transmet le salut » et dans une autre
version : « O ‘Alishah ! Voici Jibril qui te salue ! » C’est-
a-dire : il te présente son salut et te salue de la
salutation de l'islam. ‘A‘ishah (qu’Allah I'agrée) a alors
répondu : « Que le salut et la miséricorde d’Allah ainsi
gue Ses bénédictions lui soient accordés ! » Elle a
répondu au salut d’'une fagon meilleure en conformité
avec la Parole d’Allah, Exalté soit-Il : {(Et lorsqu’on vous
salue, saluez d’une fagon meilleure ou bien rendez le
salut [d’'une fagon équivalente])} [Coran : 4/86]. De
plus, le fait de répondre au salut qu’'une personne nous
a transmise d’une tierce personne fait partie de la
Tradition (« As-Sunnah ») et il faut alors dire : « Que le
salut et la miséricorde d’Allah ainsi que Ses
bénédictions lui soient accordés ! » conformément a ce
qui a été clairement mentionné a travers le hadith de
‘A‘ishah (qu’Allah I'agrée). Mais si la personne répond
uniquement par : « Que le salut soit sur toi et sur lui ! »
ou par : « Que le salut et la miséricorde d’Allah ainsi
que Ses bénédictions lui soient accordés ainsi qu’a toi
I » alors ceci est préférable car celui qui a transmis le
salut est un bienfaiteur, et de cette facon, on le
remercie en invoquant Allah pour lui. Cependant, est-il
pour autant obligatoire de transmettre la
recommandation d’'un salut ? Si, par exemple, une
personne nous dit : « Passe le salut a untel de ma part
! » puis que I'on reste silencieux ou que I'on répond : «
Si je m’en souviens » ou une expression similaire,
gu'en est-il ? Dans ce cas de figure, le fait de
transmettre le salut n’est pas obligatoire sauf sil'on s’en
souvient et que l'on a accepté de se charger de lui
transmettre le salut si lI'on s’en souvenait. Il est
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préférable pour l'individu de ne charger personne de
cette responsabilité, car il se peut que cela soit pesant
pour lui. En outre, il peut dire : « Transmet le salut de
ma part a celui qui demandera aprés moi ! » et ceci est
bien. Par contre, le fait de forcer une personne a
prendre cet engagement n’est pas profitable. Car il se
peut qu’elle ait honte de te refuser une telle chose et
accepte ainsi de transmettre ton salut mais qu’ensuite
elle oublie de le faire, ou ne le transmette qu’aprés un
long moment.
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Eprouvez-vous de la difficulté a voir le
soleil a midi quand il n'y a aucun nuage ? " -
" Non ", répondirent-ils. Il poursuivit : "
Eprouvez-vous de la difficulté la nuit a voir
la lune quand elle est pleine et qu'il n'y a
aucun nuage?

323. Hadith:

Ab( Hurayrah (qu'Allah I'agrée) a dit : " Ils demanderent
: " O Messager d'Allah ! Verrons-nous notre Seigneur
le Jour de la Résurrection ? " Il répondit : " Eprouvez-
vous de la difficulté a voir le soleil & midi quand il n'y a
aucun nuage ? " - " Non ", répondirent-ils. Il poursuivit :
" Eprouvez-vous de la difficulté la nuit & voir la lune
guand elle est pleine et gu'il n'y a aucun nuage ? " - "
Non ", répondirent-ils. Il déclara : " Par Celui qui détient
mon ame dans Sa Main ! Vous n'aurez aucun mal & voir
votre Seigneur tout comme vous n'en avez aucun a voir
l'un de ces deux astres. Il poursuivit : Il [i.e : Allah]
rencontrera le serviteur et dira : " O Untel ! Ne t'ai-je pas
honoré ? N'ai-Je pas fait de toi un chef ? Ne t'ai-Je pas
marié ? Ne t'ai-Je pas assujetti les chevaux et les
chameaux ? Ne t'ai-Je pas permis d'étre le chef du
peuple et de jouir du quart du butin ? " - " Si ", répondra
le serviteur. Le Seigneur poursuivra : " Pensais-tu que
Me rencontrerais ? - " Non ", dira le serviteur. Allah
rétorquera : " Alors, Je t'oublie comme tu M'as oublié !
" Puis, Il en rencontrera un deuxiéme et dira : " O Untel
I Ne t'ai-Je pas honoré ? N'ai-Je pas fait de toi un chef
? Ne t'ai-Je pas marié ? Ne t'ai-Je pas assujetti les
chevaux et les chameaux ? Ne t'ai-Je pas permis d'étre

le chef du peuple et de jouir du quart du butin ? " - " Si
", répondra le serviteur. Le Seigneur poursuivra : "
Pensais-tu que tu Me rencontrerais ? - " Non ", dira le

serviteur. Allah rétorquera : " Alors, Je t'oublie comme
tu M'as oublié ! " Puis, Il rencontrera un troisieme a qui
Il dira la méme chose. [Mais] Celui-ci répondra : " O
Seigneur ! J'ai cru en Toi, en Ton Livre et en Tes
Messagers. J'ai prié, jedné et donné l'aumobne. " Il
louera aussi bien qu'il pourra et Allah dira : " Par ici,
dans ce cas ! " Il continua : " Ensuite, on lui dira : "
Maintenant, nous convoquerons notre témoin contre
toi. " Il réfléchira alors en lui-méme : " Qui peut bien
témoigner contre moi ? " On scellera alors sa bouche
et on ordonnera a sa cuisse, a sa chair et a ses os : "
Parlez ! " Alors, sa cuisse, sa chair et ses os
raconteront donc ses ceuvres pour qu'il n'ait plus
aucune excuse. C'est l'hypocrite et c'est celui qui
encourra le courroux d'Allah" .
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Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Certains Compagnons  (qu'Allah les agrée)
demandeérent : " O Messager d'Allah ! Verrons-nous
notre Seigneur le Jour de la Résurrection ? " Il (paix et
salut sur lui) leur répondit : " Eprouvez-vous de la
difficulté & voir le soleil & midi quand il n'y a aucun
nuage ? " C'est-a-dire : Etes-vous touchés par des
rivalités et des désaccords qui pourraient vous nuire en
raison de la vision du soleil & son lever, a son zénith et
lors de la dispersion de sa lumiére a travers toute la
planete, alors qu'il n'y a aucun nuage qui s'y interpose
? lls répondirent : " Non ". Puis, il poursuivit :
Eprouvez-vous de la difficulté la nuit a voir la lune
guand elle est pleine et gqu'il n'y a aucun nuage ? "C'est-
a-dire : Etes-vous touchés par des rivalités et des
désaccords qui pourraient vous nuire en raison de la
vision de la lune durant la nuit ou elle est pleine et
visible dans le ciel et sans aucun nuage qui s'interpose
entre vous et elle ? " lls répondirent : " Non " Il déclara
: " Par Celui qui détient mon ame dans Sa Main ! Vous
n‘aurez aucun mal a voir votre Seigneur tout comme
vous n'en avez aucun a voir I'un de ces deux astres. "
C'est-a-dire : Ce sera une vision claire et nette,
n'acceptant aucun doute ni querelle qui pourraient vous
opposer mutuellement jusqu'a la contester, comme
c'est le cas pour la vision indubitable du soleil et de la
lune pour laquelle on ne peut se disputer. Donc, la
comparaison repose uniguement sur la vision du point
de vue de sa clarté et de son apparition en sorte que
personne ne puisse en douter, et non sur tous ces
aspects ou apparences, car Allah Glorifié soit-Il est
exempt de [toute] ressemblance avec Ses créatures.
Ensuite, le Prophéte (paix et salut sur lui) informa d’'une
des étapes du Jour Dernier lorsque le Seigneur, Glorifié
soit-1l, rencontrera un de Ses serviteurs et Il lui fera
reconnaitre Ses bienfaits [a son égard] en lui disant : "
O Untel ! Ne t'ai-je pas honoré ? N'ai-Je pas fait de toi
un chef parmi ton peuple ? Ne t'ai-Je pas donné une
épouse de ton espéce et permis ainsi que tu profites
delle en mettant entre vous de [laffection, de la
miséricorde, de la bienveillance et de la cordialité ? Ne
t'ai-Je pas assujetti les chevaux et les chameaux ? Ne
t'ai-Je pas permis d'étre le chef de ton peuple et de jouir
du quart du butin alors que les rois, au temps de la
période préislamique, se l'appropriaient [uniquement]
pour eux-mémes ? " Alors, le serviteur reconnaitra tous
ces bienfaits. Le Seigneur poursuivra : " Savais-tu que
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tu finirais par Me rencontrer ? - " Non ", dira le serviteur.
Alors, Allah le Tres-haut rétorquera : " Certes, Je
t'oublie comme tu M'as oublié ! " C'est-a-dire : Je
t'abandonne aujourd’hui en técartant de Ma
miséricorde, comme tu as abandonné Mon obéissance
en ce bas monde. Ici, l'oubli a pour signification
I'abandon en connaissance de cause, comme Allah, le
Tres-Haut, a dit : {Nous vous avons oubliés. Goltez
donc au chatiment éternel pour ce que vous
faisiez.}[Sourate : la Prosternation (32) / Verset : 14).
Puis, le Seigneur rencontrera un second serviteur et le
Prophéte (paix et salut sur lui) évoqua alors le méme
type de questions-réponses qu’'entre le premier
serviteur et Allah, le Treés-Haut. Puis, |l rencontrera un
troisiéme serviteur a qui Il dira [encore] la méme chose.
Celui-ci répondra : " O Seigneur ! J'ai cru en Toi, en Ton
Livre et en Tes Messagers. Jai prié, jelné et donné
laumbne. " Il louera sa personne aussi bien qu'il
pourra. Alors Allah dira : " Par ici, dans ce cas ! " C’est-
a-dire : étant donné que tu as fait I'éloge de ta personne
en louant tes ceuvres, alors tiens-toi ici afin que Nous
puissions te montrer tes ceuvres en présence d'un
témoin. Ensuite, on lui dira : " Maintenant, Nous
convoquerons notre témoin contre toi. " Le serviteur
réfléchira : " Qui peut bien témoigner contre moi ? "
Alors, Allah scellera sa bouche et on ordonnera a sa
cuisse, a sa chair et a ses os : " Parlez | " Sa cuisse, sa
chair et ses os raconteront donc ses ceuvres " pour qu'il
n'‘ait plus aucune excuse (pour lui-méme) " C'est-a-dire
. en faisant parler ses membres, Allah veut faire
disparaitre toute excuse provenant de sa personne. Par
conséquent, il ne lui restera aucune excuse a laquelle
il pourra s'y attacher. Et ce troisiéeme serviteur n'est
autre que I'hypocrite dont Allah s'est mis en colére
contre lui.
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"Les exagérateurs courent a leur perte !" Il
le répéta a trois reprises.

324. Hadith:

'‘Abdallah Ibn Mas'ud (qu'Allah l'agrée) relate que le
messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) a dit: " Les
exagérateurs courent a leur perte !" Il le répéta a trois
reprises.

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le prophete (sur lui la paix et le salut) indique
clairement que I'approfondissement et I'exagération au
sujet de choses sont des causes de perdition. Le sens
du messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) est
l'interdiction de cela mais aussi de I'épuisement du
corps dans l'adoration jusqu'a faire en sorte de la fuir et
de linterrompre, de méme que l'exagération et la
réflexion approfondie et inutile dans la parole. En effet,
la pire des exagérations, la plus criminelle et celle a
mettre en garde prioritairement est I'exagération envers
les personnes pieuses jusqu'a la limite poussant au
Shirk (polythéisme).
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Allah a confié I'utérus a un ange, qui dit : «
O Seigneur ! Voici une goutte ! O Seigneur !
Voici un caillot ! O Seigneur ! Voici un
morceau de chair ! » Puis, quand Allah veut
achever sa création, I'ange dit : « O
Seigneur ! Est-ce un male ou une femelle ?
Heureux ou malheureux ? Quelle
subsistance ? Quel délai de vie ? » Et c'est
ainsi que tout sera écrit dans le ventre de sa
mere.

325. Hadith:

Anas ibn Malik (qu'Allah I'agrée) relate : « Allah a confié
l'utérus & un ange, qui dit : « O Seigneur ! Voici une
goutte ! O Seigneur ! Voici un caillot ! O Seigneur ! Voici
un morceau de chair ! » Puis, quand Allah veut achever
sa création, l'ange dit : « O Seigneur ! Est-ce un male
ou une femelle ? Heureux ou malheureux ? Quelle
subsistance ? Quel délai de vie ? » Et c'est ainsi que
tout sera écrit dans le ventre de sa mére« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le Prophéte (sur lui la paix et le salut) a dit : « Allah a
confié l'utérus a un ange », c'est-a-dire qu'Allah a confié
a un ange la tache de s'occuper de l'utérus, I'endroit ou
nait I'enfant dans le ventre de sa mére. L'ange dit : « O
Seigneur, une goutte », c'est-a-dire : ceci est une
goutte, une goutte de liquide masculin. De méme, « O
Seigneur, un caillot » signifie : ceci est un caillot, un
caillot de sang épais. « O Seigneur ! Un morceau de
chair ! » : ceci est un morceau de chair. Dans une
version, il est précisé que chaque étape dure quarante
jours. « Puis, quand Allah veut achever sa création »,
guand il veut achever la création du morceau de chair,
qui est la derniére étape. Ici, « achever sa création »
signifie y insuffler une &me, comme précisé dans une
autre version, et ce, apres cent vingt jours. L'ange dit
ensuite : « Seigneur ! Est-ce un male ou une femelle ?
» C'est-a-dire : dois-je écrire que c'est un male ou une
femelle ? « Heureux ou malheureux ? » Dois-je écrire
gue cet étre sera malheureux parmi les habitants de
I'enfer, ou heureux parmi les habitants du paradis ? «
Quelle subsistance ? » Beaucoup de choses ou peu de
choses ? « Quel délai de vie ? » Jusqu'a quel age vivra-
t-il ? Sa vie sera-t-elle longue ou courte ? « C'est ainsi
que tout sera écrit dans le ventre de sa mere » : I'ange
écrit ce qu'Allah lui a ordonné d'écrire pendant que
I'enfant est dans le ventre de sa mére.
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»Par Celui qui détient ’ame de Muhammad
dans Sa Main ! » dit alors le prophete «
Certes, j’ai bon espoir que vous serez la

moitié des gens du Paradis. En effet, seule

une Ame musulmane accede au Paradis !
Or, parmi les polythéistes, vous étes comme
un poil blanc sur la peau d’un taureau noir .
«

326. Hadith:

Ibn Mas’Gd (qu’Allah I'agrée) a dit : « Nous étions prés
de quarante hommes avec le Messager d’Allah (sur lui
la paix et le salut), sous une tente, lorsqu’il nous
demanda : « Ne seriez-vous pas satisfaits de constituer
le quart des gens du Paradis ? » Nous répondimes : «
Oui ! » Il demanda ensuite : « Ne seriez-vous pas
satisfaits de constituer le tiers des gens du Paradis ? »
Nous répliguames : « Oui ! » « Par Celui qui détient
lame de Muhammad dans Sa Main ! » dit alors le
prophéte « Certes, jai bon espoir que vous serez la
moitié des gens du Paradis. En effet, seule une ame
musulmane accede au Paradis ! Or, parmi les
polythéistes, vous étes comme un poil blanc sur la peau
d’un taureau noir« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut) s’est
assis sous une petite tente avec ses Compagnons
(qu’Allah les agrées tous) puis, il leur demanda : « Ne
seriez-vous pas satisfaits de constituer le quart des
gens du Paradis ? » Les compagnons répondirent que
oui et le prophéte leur demanda ensuite : « Ne seriez-
vous pas satisfaits de constituer le tiers des gens du
Paradis ? » Les compagnons répondirent que oui.
Alors, le Prophéte (sur lui la paix et le salut) jura au nom
de son Seigneur et dit : « Certes, jespére que vous
serez la moitié des gens du Paradis et 'autre moitié
constituera la part des autres nations, car seul le
musulman accedera au Paradis. Le mécréant, quant a
lui, N’y entrera pas. Or, parmi les polythéistes de toutes
les autres nations, vous n’étes, musulmans, qu'un
nombre infime, comme un poil de couleur qui se
distingue sur la peau d’un taureau plein de poils.
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Par Celui qui détient I'ame de Muhammad
dans Sa Main ! Tout juif ou chrétien de
cette communauté qui entend parler de

moi, puis meurt sans croire en ce avec quoi
j'ai été envoyé fera partie des gens de
I'Enfer.

327. Hadith:

Ab0Q Hurayrah (qu'Allah I'agrée) relate que le Messager
d'Allah (paix et salut sur lui) a dit : " Par Celui qui détient
'ame de Muhammad dans Sa Main ! Tout juif ou
chrétien de cette communauté qui entend parler de
moi, puis meurt sans croire en ce avec quoi j'ai été
envoyé fera partie des gens de I'Enfer" .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le Prophéte (paix et salut sur lui) jure au nom d'Allah :
" gu'aucune personne de cette communauté n’entend
parler de lui " C'est-a-dire : une personne qui est
présente a son époque ou apres lui, et cela jusqu'au
Jour de la Résurrection. " ...un juif ou un chrétien [qui
entend parler de moi], puis meurt, sans croire en ce
avec quoi j'ai été envoyé, fera partie des gens de
I'Enfer. " Donc tout juif ou chrétien, ou autre, a qui est
parvenu le message du Prophéte (paix et salut sur lui)
qui meurt sans avoir cru en lui, fera partie pour I'éternité
des habitants de I'Enfer. En effet, le juif et le chrétien
ont été mentionnés afin d'avertir que méme les autres
religions sont concernés car les juifs et les chrétiens ont
recu un Livre, et si tel est leur cas alors qu'ils ont recu
un Livre, alors toute autre personne, a qui aucun Livre
n'a été révélée, est visée a plus forte raison. Par
conséquent, il incombe a tous d’entrer dans la religion
du Messager d'Allah (paix et salut sur lui) et de lui obéir.
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»Par celui qui détient mon ame dans Sa
main ! Ce bas monde ne disparaitra pas
avant que ’homme ne passe devant une
tombe et se vautre dessus en disant : « Si
seulement, j’étais a la place de ce mort ! » Il
n’est pourtant pas endetté, seulement il est
éprouvéx.

328. Hadith:

AbQ Hurayra (qu’Allah I'agrée) relate que le Messager
d’Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : « Par celui qui
détient mon ame dans Sa main ! Ce bas monde ne
disparaitra pas avant que 'homme ne passe devant
une tombe et se vautre dessus en disant : « Si
seulement, j'étais a la place de ce mort ! » Il n'est
pourtant pas endetté, seulement il est éprouvé« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le noble Prophéte (sur lui la paix et le salut) nous
informe que vers la fin des temps, 'homme passera
devant une tombe et se roulera dans la poussiere,
tellement il aimerait étre a la place de la personne
enterrée. La raison de cet agissement est la multitude
des malheurs terrestres qui I'affecteront, ainsi que le
déferlement des troubles et des épreuves, alors que le
mort, quant a lui, est soulagé des tracas de la vie
terrestre.  Toutefois, ce hadith n’autorise pas a
souhaiter la mort, il nous informe simplement de ce qui
se produira vers la fin des temps.
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Description d'une partie du bonheur dans
la tombe et son chatiment.

329. Hadith:

Abl Hurayrah (qu’Allah I'agrée) relate que le Messager
d’Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : « Lorsque le
mort est enterré, deux Anges noirs aux yeux bleus
viennent a lui. L’un d’eux s’appelle : Munkar, et 'autre :
Nakir. lls demanderont : « Que disais-tu au sujet de cet
homme ? » Le mort dira ce qu’il disait : « Il est le
serviteur d’Allah et Son Messager, et je témoigne qu’il
n’y a aucune divinité, digne d’étre adoré, en dehors
d’Allah, et Muhammad est Son serviteur et Messager.
» Alors, les deux Anges diront : « Nous savions tres
bien que tu disais cela ! » Puis, on lui élargira sa tombe
de soixante-dix coudées sur soixante-dix et on
lilluminera. Ensuite, on lui dira : « Dors | » Il dira : « Je
veux retourner chez ma famille pour les prévenir ! » lls
lui répondront : « Dors paisiblement comme un jeune
marié qui n’'est réveillé que par la plus aimée des
personnes de sa famille. » Il restera ainsi jusqu’'a ce
gu’Allah le ressuscite de sa couche. » Mais, s'il s’agit
d’un hypocrite, il répondra : « J’ai entendu les gens dire
une parole, alors j'ai dit de méme. Je ne sais pas ! »
Les deux Anges diront : « Nous savions trés bien que
tu disais cela ! » On dira alors a la Terre : « Resserre-
toi sur lui ! » Elle se resserra sur lui, et ses cotes
s’enchevétreront. Puis, il ne cessera d’étre chéatié dans
sa tombe jusqu'a ce qu’Allah le ressuscite de sa
couche« .

Degré d’authenticité: Bon.

Explication générale:

Lorsque le mort est enterré, deux Anges noirs aux yeux
bleus viennent a lui. L’'un d’eux s’appelle : Munkar, et
autre : Nakir. lls lui demanderont : « Que disais-tu au
sujet de cet homme ? » lIs signifient par la le Prophéte
(sur lui la paix et le salut). Le mort répondra : « Il est le
serviteur d’Allah et Son Messager, je témoigne qu’il n'y
a aucune divinité, digne d’étre adorée, en dehors
d’Allah, et Muhammad est Son serviteur et Messager.
» Les deux anges diront : « Nous savions trés bien ce
que tu allais dire ! » Puis, on lui élargira sa tombe de
soixante-dix coudées sur soixante-dix et on l'illuminera.
Ensuite, on lui dira : « Dors ! » Alors, il dira : « Je veux
retourner chez ma famille pour les prévenir. » Mais, ils
lui répondront : « Dors paisiblement comme un jeune
marié qui n’'est réveillé que par la plus aimée des
personnes de sa famille. » Il dormira alors paisiblement
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jusqu’a ce qu’Allah le ressuscite le Jour du Jugement
Dernier. » Mais, s'il s’agit d’un hypocrite, il répondra : «
J'ai entendu les gens dire une parole, c'était
Muhammad est le Messager d’Allah (sur lui la paix et le
salut), alors j’ai dit de méme. En fait, je ne sais pas s’il
est vraiment Prophéte ou non. » Les deux Anges diront
alors : « Nous savions trés bien ce que tu allais dire ! »
On ordonnera alors a la Terre : « Resserre-toi sur lui,
comprime-le et presse-le ! » Les parties de son corps
se resserreront sur lui, et ses cotes s’entrecroiseront
jusqu’a se désintégrer par la force de la compression.
Puis, il ne cessera d’étre chatié dans sa tombe jusqu’a
ce qu’Allah, a Lui la Puissance et la Grandeur, le
ressuscite le Jour du Jugement Dernier.
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Mon Seigneur m’a promis de faire entrer
au Paradis, de ma communauté, soixante-
dix mille personnes sans qu’elles ne
subissent ni jugement, ni chatiment. Pour
chaque groupe de mille personnes, il y aura
soixante-dix mille personnes, ainsi que
trois poignées que mon Seigneur prendra«.

330. Hadith:

Abl Umama (qu’Allah I'agrée) relate que le Prophéte
(sur lui la paix et le salut) a dit : « Mon Seigneur m’a
promis de faire entrer au Paradis soixante-dix mille
personnes sans qu’elles ne subissent ni jugement, ni
chatiment. Pour chaque groupe de mille personnes, il y
aura soixante-dix mille personnes, ainsi que trois
poignées que mon Seigneur prendra« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le Prophéte (sur lui la paix et le salut) nous informe
qu’Allah lui a promis de faire entrer au Paradis
soixante-dix mille membres de cette communauté,
sans jugement, ni chatiment. Il fera entrer avec chaque
groupe de mille personnes soixante-dix mille
personnes en plus et Il prendra de Sa noble main trois
poignées de gens [qui seront en Enfer] afin de les
introduire au Paradis.
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»Qu’Allah fasse miséricorde a Moise ! Il fut
davantage offensé et pourtant, il se montra
patient«.

331. Hadith:

Ibn Mas’Gd (qu’Allah l'agrée) relate que le jour de
Hunayn, le Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut)
privilégia certains dans le partage du butin. Il accorda
cent chameaux a Al Aqra’ Ibn Habis et autant a
‘Uyaynah Ibn Husun. |l fit aussi des dons a quelques
notables Arabes et les privilégia ce jour-la. Un homme
dit : « Par Allah ! C’est la un partage sans la moindre
justice et qui ne recherche pas le Visage d’Allah ! » J’ai
alors dit : « Par Allah ! J'en informerai le Messager
d’Allah (sur lui la paix et le salut) ! » Jallai donc le
trouver et lui fit part de ce que javais entendu. Le
visage du Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut)
changea de couleur si bien qu'il vira au rouge. Il déclara
. « Qui fera preuve de justice si Allah et Son Messager
ne le font pas !? » Puis, il dit : « QU'Allah fasse
miséricorde a Moise ! Il fut davantage offensé et
pourtant, il se montra patient. » A la suite de cela, je me
promis de ne plus jamais lui rapporter de nouvelle
désagréable!

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Ibn Mas’ad (qu’Allah 'agrée) nous informe qu'’ils étaient
a la bataille de Hunayn, qui n’est autre que la bataille
de Ta&'if qui se déroula aprés la conquéte de La
Mecque. Le Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut)
combattit les polythéistes et récupéra un immense
butin : chameaux, bétail, pieces d'or et d’argent.
Ensuite, le Prophéte (sur lui la paix et le salut)
descendit a Al Ju'ranah, un endroit situé a la fin des
limites du Sanctuaire Sacré (« Al Haram ») en direction
de la ville de T&’if. Une fois sur place, le Prophéte (sur
lui la paix et le salut) distribua le butin entre les
personnes présentes a cette bataille : il donna cent
chameaux a Al Agra’ Ibn Habis et autant a ‘Uyaynah
Ibn Husun. Il fit aussi des dons a quelques notables
Arabes et les privilégia ce jour-la afin de gagner leur
ceeur a I'lslam. En effet, si ces gens-la perfectionnaient
leur Islam grace aux dons et aux biens qui leur furent
été attribués, alors les gens qui les suivaient
embrasseraient la nouvelle religion et cela serait une
force et une gloire pour cette derniére. Toutefois, en ce
jour, le Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut)
délaissa les gens qui avaient une grande foi en se
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reposant sur le fait que cette foi leur permettrait de ne
pas s’intéresser au butin. Aprés avoir constaté que le
Prophete (sur lui la paix et le salut) avait privilégié les
chefs de tribu et les nobles au détriment des autres
personnes, un homme s’exclama : « Par Allah ! C’est
& un partage sans la moindre justice et qui ne
recherche pas le Visage d'Allah ! » Lorsque Ibn Mas’Gd
(qu’Allah 'agrée) entendit ces propos, il se précipita
chez le Prophete (sur lui la paix et le salut) jurant qu'il
l'informerait de ce qu’il avait entendu. Lorsqu’il lui en fit
part, le Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut) se
mit fortement en colére et son visage changea de
couleur si bien qu’il vira au rouge vif. Il déclara en
condamnant les propos de cet homme : « Qui fera
preuve de justice si Allah et Son Messager ne le font
pas !? » Puis, il a dit : « Qu’Allah fasse miséricorde a
Moise ! Il fut davantage offensé et pourtant il se montra
patient. » Lorsqu’lbn Mas’d (qu’Allah l'agrée) vit la
réaction du Prophéte (sur lui la paix et le salut) et la
situation dans laquelle il se trouvait il dit : « Sijentends
a nouveau des paroles désagréables de la part de ces
gens, je ne les rapporterai plus jamais au Messager
d’Allah (sur lui la paix et le salut) vu 'ampleur de sa
colére que j'ai pu voir ; ceci, tant que cela ne nuit pas a
sa personne et a I'lslam. »
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»[A la fin des temps] Une armée marchera
sur la « Ka’ba » [pour la détruire]. Arrivée a
« Al Bayda » [i.e. : un désert entre Médine
et la Mecque], cette armée sera engloutie
du premier jusqu’au dernier« .

332. Hadith:

‘Aicha (qu’Allah 'agrée) relate que le messager d’Allah
(sur lui la paix et le salut) a dit : « [A la fin des temps]
Une armée marchera sur la « Ka’ba » [pour la détruire].
Arrivée a « Al Bayda » [i.e. : un désert entre Médine et
la Mecque], cette armée sera engloutie du premier
jusqu’au dernier. » _« O Messager d’Allah ! » s’exclama
la mére des croyants « Pourquoi du premier jusqu’au
dernier alors qu’il y aura parmi eux des marchands ? »
_« lls seront engloutis du premiers jusqu’au dernier »
dit le prophéte « puis on ressuscitera [et on jugera]
chacun d’entre eux selon son intention« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut) nous
informe au sujet dune gigantesque armeée qui
marchera [a la fin des temps] sur la maison sacrée
d’Allah (« Al Ka’ba ») pour la détruire. Cependant, une
fois arrivée dans un vaste désert, cette armée sera
engloutie sous la terre. ‘Aicha, la mére des croyants,
(qu’Allah 'agrée) a alors interrogé le Messager d’Allah
au sujet des gens qui étaient venus pour vendre et
acheter et qui n’avaient pas l'intention [mauvaise] de
détruire la Ka’ba, de méme que ceux qui ont suivi cette
armée sans connaitre son intention ni son plan. Le
Prophéte (sur lui la paix et le salut) I'informa alors que
ces derniers seront quand méme engloutis parce qu’ils
accompagnaient cette armée. Mais, ensuite, on les
ressuscitera et on jugera chacun d’entre eux selon son
intention qu’elle fat bonne ou mauvaise.
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Les gens se tiendront debout devant le -
Seigneur des Mondes, au point ou I'un S H“b"" H—vﬁe}é" Sl & ) S ad
’ . A . ° . o8 f; o _
d eux dlspal.'altra,(\ians sa t.r’ansplratlol} qui 235 QL ) asd;
parviendra jusqu’a la moitié de ses oreilles.

333. Hadith: C—\g.}.;-‘ Y

‘Abdallah ibn ‘Umar (qu'Allah I'agrée, Iui et son pére) .., ol ~lgze 4 2™ S bl ae oc
relate : « Les gens se tiendront debout devant le . N 2 2
Seigneur des Mondes, au point ou lun deux @ ol e JUB - ade Al Lo-

disparaitra dans sa transpiration qui parviendra jusqu’a u\.@\ dl w) 3 &““’T Cets 3> ol

la moitié de ses oreilles. W3
Degré d’authenticité: Authentique. bt :C;».gJJ-\ d>yd
Explication générale: :J\f:}!\ G.’l\

Les gens se léveront de leurs tombes pour se présenter . S cplladl o) 3 - LI s
)T O . D O o R
devant le Seigneur des Mondes afin qu’ll les rétribue ST ot f

au point que la sueur de certains d’entre eux parviendra 3l Slasl d f@"”‘d &) 6“
jusqu’a la moitié de leurs oreilles.
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Chaque individu sera ressuscité dans I’état ot o= oo 23 s _es
q 'y 1 s ade &b b éﬁ« B § é’;a.g
ou il se trouvait lors de sa mort. - =
334. Hadith: :&.3.&.4-\ Rig?

Jabir ibn 'Abdillah (qu'Allah l'agrée, lui et son pére) Jis :Ji -Lgie 4l (62,- 4l e o ol e
relate que le Prophéte (sur lui la paix et le salut) a dit : s e i 3 2
« Chagque individu sera ressuscité dans I'état ou il se == Fea ey ale ) oom ) Jges

trouvait lors de sa mort« . dade oo be fo
Degré d’authenticité: Authentique. Gt :&.3.:.4-\ d>yd
Explication générale: :JL&’:}!\ G.al\

Au jour de la résurrection, chaque individu sera .\, & A Jo Ll P32 AS K cad
ressuscité dans la situation ou il se trouvait lors de sa -

mort. Aede
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Le Jour de la Résurrection, les gens seront
rassemblés pieds nus, dénudés et
incirconcis.

335. Hadith:

‘Nishah (qu’Allah I'agrée) relate : « Le Jour de la
Résurrection, les gens seront rassemblés pieds nus,
dénudés et incirconcis. » Je me suis exclamée : « O
Messager d’Allah ! Les hommes et les femmes seront
ensembles, se regardant les uns les autres ? » Il me
répondit : « O ‘A’ishah ! L’affaire sera bien trop grave
pour qu’ils se soucient de cela ! » Et dans une version
: « L’affaire est bien plus importante que le fait qu’ils se
regardent les uns les autres« !

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

‘Nishah (qu’Allah 'agrée) relate qu’elle a entendu le
Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut) dire : « Le
Jour de la Résurrection, Allah rassemblera les gens. lls
n‘auront ni souliers, ni vétements et ils seront
incirconcis. lls sortiront de leurs tombes comme le jour
ou ils sortirent du ventre de leurs méres. » ‘A’ishah
(qu’Allah I'agrée) demanda : « O Messager d’Allah ! Les
hommes et les femmes seront nus et ils se regarderont
les uns les autres ? » Il répondit : L’affaire est bien plus
importante et trop grave pour qu’ils se soucient de cela
ou se regardent les uns les autres ! »
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Je te les ai dissimulés dans le bas-monde et
Je te les pardonne aujourd'hui.

336. Hadith:

Ibn 'Umar (qu'Allah 'agrée, lui et son pére) relate que
le Messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : «
Au jour de la résurrection, on rapprochera le croyant de
son Seigneur, tant et si bien qu'll posera Son voile sur
lui. Il lui fera reconnaitre ses péchés en lui demandant
: « Reconnais-tu tel péché ? Et tel péché ? » Il répondra
: « O Seigneur ! Je les reconnais. » Allah dira : « Je te
les ai dissimulés dans le bas-monde et Je te les
pardonne aujourd'hui. » On lui donnera alors le registre
de ses bonnes actions« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Allah, & Lui la Puissance et la Grandeur, restera Seul
avec Son serviteur croyant le Jour de la Résurrection,
tant et si bien qu'll le dissimulera aux regards des gens
présents dans I'assemblée. Puis, Il lui fera reconnaitre
en aparté, ses péchés et ses désobéissances en lui
demandant : « Reconnais-tu tel péché ? Et tel péché ?
» Le serviteur les reconnaitra. Allah dira : « Je te les ai
dissimulés dans le bas-monde et Je ne les ai pas
exhibés devant les créatures. De méme, aujourd'hui, Je
les dissimule et Je te les pardonne. »
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O Abu 'Aisha ! 11 est trois choses . Celui qui
affirme 1'une d'elles aura proféré un grand
mensonge au sujet d'Allah

337. Hadith:

MasrQq a dit : " Tandis gque j'étais accoudé chez 'Aisha
(qu'Allah l'agrée) , elle dit : " O Abu 'Aisha ! Il est trois
choses . Celui qui affirme I'une d'elles aura proféré un
grand mensonge au sujet d'Allah . " Je demandai : "
Quelles sont-elles ? " - " Celui qui prétend que
Muhammad ( paix et salut sur lui ) a vu son Seigneur
aura proféré un grand mensonge au sujet d'Allah ", dit-
elle . J'étais accoudé et je m'assis aussitdt en m'écriant
:" O Mére des croyants ! Accorde-moi un répit et ne me
presse point ! Allah le Trés Haut n'a-t-lIl pas dit : " Il I'a
effectivement vu au clair de I'horizon " ( Sourate At
Takwir , L'obscurcissement verset 23 ) et " Il I'a pourtant
vu lors d'une autre descente " ( Sourate An Najm ,
L'étoile verset 13 ) ? " Elle répondit : " Je suis la
premiére de cette communauté a avoir questionné le
Messager d'Allah ( paix et salut sur lui ) a ce propos . Il
a répondu : " Il s'agit en fait de Jibril . Je ne I'ai vu sous
la forme dans laquelle il a été créé qu'en ces deux
occasions . Je l'ai vu descendre du ciel couvrant de sa
grande stature l'espace entre ciel et terre . " Elle ajouta
: " N'as-tu pas entendu Allah dire : " Les regards ne
peuvent l'atteindre , cependant qu'll saisit tous les
regards . Et Il est le Doux , le Parfaitement Connaisseur
." (Sourate Al An‘am , Les bestiaux verset 103) ? N'as-
tu pas entendu Allah dire : " Il n'a pas été donné a un
mortel qu'Allah lui parle autrement que par révélation ,
ou de derriere un voile , ou qu'll ( lui ) envoie un
messager qui révele , par Sa permission , ce qu'll veut
. Il est Sublime et Sage . " ( Sourate As Shara , La
consultation verset 51 ) ? " Elle poursuivit : " Et celui qui
prétend que le Messager d'Allah ( paix et salut sur lui)
a dissimulé quoi que ce soit du Livre d'Allah aura
proféré un grand mensonge au sujet d'Allah , car Il a dit
:" O Messager ! Transmets ce qui t'a été descendu de
la part de ton Seigneur . Si tu ne le faisais pas , alors tu
n'aurais pas communiqué Son Message . " ( Sourate Al
M&'idah , La table servie verset 67 ) . Elle continua : "
Et celui qui prétend que le Prophéte ( paix et salut sur
lui ) prédit les événements du lendemain aura proféré
un grand mensonge au sujet d'Allah , car Il a dit : " Dis
: Nul de ceux qui sont dans les cieux et sur la terre ne
connait I'lnconnaissable , a part Allah ! " ( Sourate An
Naml , Les fourmis verset 65) . "

Degré d’authenticité: Authentique.
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Explication générale:

Le noble TabiT ( successeur ) Masrlq était accoudé
chez la Mére des croyants 'Aisha (qu'Allah l'agrée)
lorsqu'elle lui dit : " Il est trois choses . Celui qui affirme
l'une d'elles aura proféré un grand mensonge au sujet
d'Allah . " Je demandai : " Quelles sont-elles ? " Elle
répondit : La premiére : " Celui qui prétend que
Muhammad ( paix et salut sur lui ) a vu son Seigneur
aura proféré un grand mensonge au sujet d'Allah . "
J'étais accoudé et je m'assis aussitét en m'écriant : " O
Mére des croyants ! Accorde-moi un répit et ne me
presse point ! Allah le Trés Haut n'a-t-ll pas dit : " Il I'a
effectivement vu au clair de I'horizon " ( Sourate At
Takwir , L'obscurcissement verset 23 ) et " Il I'a pourtant
vu lors d'une autre descente " ( Sourate An Najm ,
L'étoile verset 13 ) ? " Elle répondit : " Je suis la
premiére de cette communauté a avoir questionné le
Messager d'Allah ( paix et salut sur lui ) & ce propos . Il
arépondu : " Il s'agit en fait de Jibril . Je ne I'ai vu sous
la forme dans laquelle il a été créé qu'en ces deux
occasions . Je l'ai vu descendre du ciel couvrant de sa
grande stature l'espace entre ciel et terre . " Elle ajouta
: " N'as-tu pas entendu Allah dire : " Les regards ne
peuvent l'atteindre , cependant qu'll saisit tous les
regards . Et Il est le Doux , le Parfaitement Connaisseur
." (Sourate Al An'am, Les bestiaux verset 103) ? N'as-
tu pas entendu Allah dire : " Il n'a pas été donné a un
mortel qu'Allah lui parle autrement que par révélation ,
ou de derriere un voile , ou qu'll ( lui ) envoie un
messager qui révéle , par Sa permission , ce qu'll veut
. Il est Sublime et Sage . " ( Sourate As Shdra , La
consultation verset 51 ) ? " Elle poursuivit : La
deuxiéme : " Et celui qui prétend que le Messager
d'Allah ( paix et salut sur lui ) a dissimulé quoi que ce
soit du Livre d'Allah aura proféré un grand mensonge
au sujet d'Allah , car Il a dit : " O Messager ! Transmets
ce qui t'a été descendu de la part de ton Seigneur . Si
tu ne le faisais pas , alors tu n'aurais pas communiqué
Son Message . " ( Sourate Al Ma'idah , La table servie
verset 67 ) . Elle continua : La troisieme : " Et celui qui
prétend que le Prophete ( paix et salut sur lui ) prédit
les événements du lendemain aura proféré un grand
mensonge au sujet d'Allah , car Il a dit : " Dis : Nul de
ceux qui sont dans les cieux et sur la terre ne connait
I'Inconnaissable , a part Allah ! " ( Sourate An Naml ,
Les fourmis verset 65) . "
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O Usamah ! L'as-tu tué aprés qu'il ait
déclaré : « Aucune divinité n’est digne
d’étre adorée en dehors d’Allah? «

338. Hadith:

Usamah ibn Zayd (qu'Allah I'agrée, lui et son pére) a dit
: « Le Messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) nous
envoya vers la tribu des Huragah de Juhayna. Tét le
matin, nous assaillimes I'ennemi alors qu'il abreuvait
ses animaux. Un homme des Anséars et moi-méme
pourchassames I'un d'entre eux. Quand nous
I'acculames, il déclara : « Aucune divinité n’est digne
d’étre adorée en dehors d’Allah ! » Le médinois
I'épargna, mais je le transpercai de ma lance et le tuai.
A notre retour, le Prophéte (sur lui la paix et le salut) en
fut informé et me demanda : « O Usamah ! L'as-tu tué
aprés qu'il ait déclaré qu'aucune divinité n’est digne
d’étre adorée en dehors d’Allah ? » - O Messager
d’Allah ! Répliquai-je. 1l I'a seulement fait pour se
protéger. » Le Prophete (sur lui la paix et le salut) reprit 3
. « L'as-tu tué aprés qu'il ait déclaré qu'aucune divinité
n’'est digne d’étre adorée en dehors d’Allah ? » Il ne
cessa ensuite de me le répéter au point ou je souhaitais
ne pas avoir embrasseé I'islam avant ce jour. » Dans une
autre version : « Le Messager d'Allah (sur lui la paix et
le salut) a dit : « A-t-il dit : « Aucune divinité n’est digne
d’étre adorée en dehors d’Allah ? » - O Messager
d'Allah ! Répondis-je. Il a affirmé cela par crainte de
larme ! » Le Prophéte (sur lui la paix et le salut)
répliqua : « As-tu ouvert son coeur pour savoir s'il I'a dit
sincerement ou non ? » Il ne cessa alors de me le
répéter au point ou je souhaitais n'avoir embrassé
l'islam qu'en ce jour. » Jundub ibn '‘Abdillah (qu'Allah
I'agrée) relate que le Messager d'Allah (sur lui la paix et
le salut) envoya un détachement de musulmans contre
un groupe de polythéistes. lIs s'affrontérent. Il y avait
un homme parmi les polythéistes, qui s'il le désirait,
visait un musulman et le tuait. Or, un musulman guettait
un moment d'inattention de sa part pour I'éliminer- nous
disions qu'il s'agissait d'Usamah ibn Zayd (qu'Allah
l'agrée, lui et son pére). Quand il brandit son sabre,
l'autre s’écria : « Aucune divinité n’est digne d’étre
adorée en dehors d’Allah ! » mais il le tua. Al-bashir vint
au Prophéte (sur lui la paix et le salut) qui le questionna
et il lui donna des nouvelles. Il l'informa aussi de ce
gu'avait fait 'homme. Le Prophéte (sur lui la paix et le
salut) le convoqua et lui demanda : « Pourquoi I'as-tu
tué ? » Il dit : « O Messager d'Allah ! Il avait infligé de
lourdes pertes aux musulmans et tua untel et untel - il
se mit a lui nommer tout un groupe. Je l'attaquai et a la
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vue du sabre, il dit : « Aucune divinité n’est digne d’étre
adorée en dehors d’Allah ! » Le Messager d'Allah (sur
lui la paix et le salut) demanda : « L'as-tu tué ? » - « Oui
», répondit-il. Il rétorqua : « Que feras-tu de : « Aucune
divinité n’est digne d’étre adorée en dehors d’Allah ! »
le Jour de la Résurrection ? « Usamah (qu'Allah I'agrée,
lui et son peére) dit : « O Messager d’Allah ! Demande
pardon pour moi ! » Celui-ci répéta : « Que feras-tu de
: « Aucune divinité n’est digne d’étre adorée en dehors
d’Allah ! » le Jour de la Résurrection ? Il n'ajoutait rien
et disait : « Que feras-tu de : « Aucune divinité n’est
digne d’étre adorée en dehors d’Allah ! » le Jour de la
Résurrection?

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le Messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) envoya
Uséamah ibn Zayd (qu'Allah I'agrée, lui et son pére) avec
un détachement de musulmans vers la tribu des
Huragah de Juhaynah. Lorsqu'ils arriverent, ils
affrontérent I'ennemi et le mirent en déroute. Un
homme des Ansars et Usamah (qu'Allah les agrée)
pourchassérent un homme parmi les polythéistes afin
de le tuer. Quand ils le rattrapérent, il déclara : «
Aucune divinité n’est digne d’étre adorée en dehors
d’Allah ! » Le médinois I'épargna, mais Usamah
(qu'Allah I'agrée) le transperca de sa lance et le tua. A
leur retour a Médine, le Prophéte (sur lui la paix et le
salut) en fut informé et demanda & Usamah bin Zayd
(qu'Allah l'agrée, lui et son pére) : « O Usdmah ! L'as-
tu tué aprés qu'il ait déclaré qu'aucune divinité n’est
digne d’étre adorée en dehors d’Allah ? » - O Messager
d'Allah ! répliqua-t-il, il I'a seulement dit afin d'éviter la
mort et d'étre épargné grace a cette parole.» Le
Prophéte (sur lui la paix et le salut) reprit : « L'as-tu tué
apres qu'il ait déclaré qu'aucune divinité n’est digne
d’étre adorée en dehors d’Allah ? » - O Messager
d'Allah ! Répondit-il, il I'a affirmé par crainte que je ne
le tue, alors gu'il avait infligé de lourdes pertes aux
musulmans, dont untel et untel. » Le Prophéte (sur lui
la paix et le salut) répliqua : « As-tu ouvert son coeur
pour savoir et étre sir qu'il I'a dit sincérement ou non ?
Que feras-tu de : « Aucune divinité n’est digne d’'étre
adorée en dehors d’Allah ? » le Jour de la Résurrection
? Qui interceédera pour toi et te défendra lorsqu'on
viendra avec le témoignage de l'unicité (L& ilaha illa-
LI&h) et qu'on te dira : Comment as-tu pu tuer celui qui
I'a prononcé ? » Usédmah (qu'Allah I'agrée) a dit : « Le
Prophete (sur lui la paix et le salut) ne cessa ensuite de
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me le répéter au point que je souhaitai ne pas avoir
embrasseé l'islam avant ce jour ». En effet, s'il avait été
mécréant au moment de cet incident puis qu’il
embrassa l'islam par la suite, Allah lui aurait pardonné
tous ses péchés. Or, au moment de commettre cet
acte, il était musulman.
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»O meére de Haritha ! Il y a plusieurs degrés
dans le Paradis ! Quant a ton fils, il a atteint
: « Al Firdaws », qui est le plus haut degré«.

339. Hadith:

Anas |Ibn Malik (qu’Allah I'agrée) raconte que Umm Ar-
Rubayyi’ Bint Al Bara, qui était la mére de Haritha ibn
Suraqa (qu’Allah I'agrée), vint dire au Prophéte (sur lui
la paix et le salut) : « O Messager d’Allah ! Parle-moi
donc de Haritha (qui était mort a Badr) : s’il est au
Paradis, alors je me résignerai ; et s'il en est autrement,
alors je le pleurerai de toutes mes forces. » Il lui
répondit : « O mére de Haritha ! Il y a plusieurs degrés
dans le Paradis ! Quant a ton fils, il a atteint : « Al
Firdaws », qui est le plus haut degré« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Signification du hadith : Haritha ibn Suraqa (qu’Allah
I'agrée) était mort en martyr a Badr, en recevant une
fleche perdue. Sa mére vint au Prophéte (sur lui la paix
et le salut) pour l'interroger sur le devenir de son fils.
En effet, elle craignait qu’il ne soit pas parmi les
martyrs, parce qu'il était mort d’'un tir involontaire alors
qu’il ne participait pas a la bataille. Ceci est stipulé dans
le hadith suivant : « Il avait été tué a Badr, touché par
une fleche perdue » Dans une version d’Ahmad et
d’An-Nasé’i, Anas Ibn Malik (qu’allah I'agrée) a dit : «
Haritha était sorti pour guetter [c’est-a-dire : il était de
ceux qui étaient montés sur un endroit €levé pour
observer 'ennemi et informer a son sujet] lorsqu’une
fleche le toucha et le tua. » C’est pourquoi, elle a dit : «
S'il est au Paradis, alors je me résignerai », c’est-a-dire
. jaccepterai sa perte et jespérerai la récompense
d’Allah, en me réjouissant du fait qu’il est mort dans la
voie d’Allah et a gagné le martyr. « Sinon, je le
pleurerai de toutes mes forces », car je I'ai perdu et il a
bétement perdu la vie. Cependant, le prophéte lui
répondit : « O mére de Haritha ! Il y a plusieurs degrés
dans le Paradis », c’est-a-dire : il y a de nombreux
Paradis, comme dans la version d’Al Bukhari : « Serait-
ce un seul paradis ? C’est plutdét de nombreux Paradis
I Et, il est dans : « Al Firdaws », le plus haut degré du
Paradis ! » Ceci désigne un endroit particulier au
Paradis qui est le meilleur endroit et le plus élevé. Voila
pourquoi, le Prophéte (sur lui la paix et le salut) a dit : «
Lorsque vous invoquez Allah (Gloire sur Lui),
demandez-Lui : « Al Firdaws », car c’est le milieu du
Paradis et le plus haut degré du Paradis. C’est comme
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»0 commandeur des Croyants ! Allah, le
Treés-Haut, a dit a Son Prophete : {Accepte
ce qu’on t’offre de raisonnable, commande

ce qui est convenable et éloigne-toi des

ignorants.} (Sourate : Al A’raf / Verset :
199). Et cet homme est de toute évidence un
ignorant ! » Ibn ‘Abbas (qu’Allah les agrées
tous les deux) dit : « Par Allah, des qu’il lui
cita ce verset, ‘Umar (qu’Allah ’agrée) ne
dépassa pas Ses commandements ; il
respectait, en effet, scrupuleusement les
directives du Livre d’Allah, le Tres-Haut«.

340. Hadith:

Ibn ‘Abbas (qu’Allah les agrées tous les deux) a dit : «
Uyaynah Ibn Hisn (qu’Allah I'agrée) vint a Médine et fut
hébergé chez le fils de son frére Al Hurr lbn Qays
(qu’Allah I'agrée) qui siégeait aux réunions de ‘Umar
(qu’Allah 'agrée). Des lecteurs du Coran participaient
a ces réunions et ‘Umar (qu’Allah l'agrée) prenait
conseil aussi bien auprés des personnes agées
qgu’'aupres des jeunes. ‘Uyaynah (qu’Allah I'agrée) dit a
son neveu : « Neveu ! Tu jouis de quelque
considération auprés de cet émir. Demande-lui donc de
m’accorder une entrevue. » Uyaynah demanda donc a
‘Umar (qu’Allah I'agrée) de recevoir son oncle et ‘Umar
(qu’Allah I'agrée) accepta. Une fois chez lui, ‘Uyaynah
Ibn Hisn (qu’Allah I'agrée) lui dit : « Gare a toi, 6 fils d’Al
Khattab ! Je jure par Allah que tu ne nous donnes pas
assez [du Trésor Public] et que tu ne juges pas entre
nous avec équité ! » ‘Umar (qu’Allah 'agrée) se mit en
colére et voulut le chétier. Al Hurr (qu’Allah I'agrée) lui
dit alors : « O commandeur des Croyants ! Allah, le
Tres-Haut, a dit a Son Prophéte : {Accepte ce qu’on
toffre de raisonnable, commande ce qui est
convenable et éloigne-toi des ignorants.} (Sourate : Al
A’raf / Verset : 199). Et cet homme est de toute
évidence unignorant! » Ibn ‘Abbas (qu’Allah les agrées
tous les deux) dit : « Par Allah, des qu'il lui cita ce
verset, ‘Umar (qu’Allah I'agrée) ne dépassa pas Ses
commandements ; il respectait, en effet,
scrupuleusement les directives du Livre d’Allah, le
Trés-Haut« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le noble Compagnon lbn ‘Abbas (qu’Allah les agrées
tous les deux) nous raconte un incident qui se déroula
lorsque ‘Uyaynah Ibn Hisn (qu’Allah l'agrée), une
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personne noble auprés de son peuple, vint & Médine. Il
fut recu par ‘Umar (qu’Allah I'agrée) et lui parla avec
des propos durs, désobligeants, offensants, critiques et
malveillants. Puis, il le blama en lui disant : « Certes, tu
ne nous donnes pas assez du Trésor Public et tu ne
juges pas équitablement entre nous ! » ‘Umar (qu’Allah
'agrée) fut pris d’'une telle colére qu’il était sur le point
de le frapper. Mais certains lecteurs du Coran
s’interposerent ; parmi eux, Al Hurr (qu’Allah I'agrée)
qui a alors dit : « O émir des Croyants ! Allah, le Trés-
Haut, a dit a Son Prophéte : {Accepte ce qu’on t'offre
de raisonnable, commande ce qui est convenable et
éloigne-toi des ignorants.} (Sourate : Al A’raf / Verset :
199). Certes, cet homme est un ignorant ! » Ibn ‘Abbas
(qu’Allah les agrées tous les deux) dit : « Je jure par
Allah, dés qu’il lui cita ce verset, ‘Umar (qu’Allah
'agrée) ne dépassa pas Ses commandements car il
respectait scrupuleusement les directives du Livre
d’Allah, le Trés-Haut. » ‘Umar ne corrigea pas 'lhomme
car il se conforma au verset qui fut récité a ses oreilles.
En effet, c’était I'attitude des Compagnons (qu'Allah les
agrée) face au Livre d’Allah : ils ne dépassaient pas ses
commandements, et si on leur disait telle est la Parole
d’Allah, alors ils la respectaient scrupuleusement et ne
I'enfreignaient pas.
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Le Hadith de Abii Sa'id Al-Khudri dans
lequel il y a des observations liées au Jour
de la Résurrection : la vision d'Allah, a Lui

la Puissance et la Grandeur, par les
croyants, le Pont, la sortie de I'Enfer de
toute personne ayant un atome de foi dans
son ceceur, I'Intercession, etc.

341. Hadith:

Abl Sa’id Al-Khudri (qu’Allah I'agrée) relate : « Nous
dimes : « O Messager d’Allah ! Verrons-nous notre
Seigneur au Jour de la Résurrection ? » Il répondit : «
Etes-vous trop serrés les uns contre les autres pour
regarder le soleil ou la lune lorsque le ciel est clair ? »
« Non ! », avons-nous répondul. Il poursuivit : « Eh bien,
ce jour-la, vous verrez votre Seigneur sans étre serrés
les uns contre les autres, comme pour le soleil et la lune
I » Ensuite, il a dit : « Un héraut appellera : « Que
chaque groupe de gens rejoigne ce qu’il adorait ! »
Alors, les adeptes de la croix rejoindront la croix, les
adeptes des idoles rejoindront les idoles et les adeptes
des différents dieux rejoindront leurs dieux, jusqu’'a ce
qu’il ne reste que ceux qui adoraient Allah, les pieux
comme les pécheurs, ainsi que quelques rares
rescapés des gens du Livre. Puis, on aménera I'Enfer
et on I'exposera, tel un nuage. On dira aux juifs : «
Qu’adoriez-vous ? » lIs répondront : « Nous adorions
‘Uzayr, le fils d’Allah ! » Alors, on leur répondra : « Vous
avez menti ! Allah n’a ni épouse, ni enfant! Que voulez-
vous donc ? » lIs diront : « Nous voulons que tu nous
donnes a boire. » Alors, on leur dira : « Buvez ! » Et, a
ce moment-la, ils tomberont les uns aprés les autres en
Enfer. Ensuite, on dira aux chrétiens : « Qu’adoriez-
vous ? » lls diront : « Nous adorions le Messie, le fils
d’Allah ! » Alors, on leur répondra : « Vous avez menti
I Allah n’a ni épouse, ni enfant ! Que voulez-vous donc
? » lls diront : « Nous voulons que tu nous donnes a
boire. » Alors, on leur dira : « Buvez ! » Et, a ce
moment-la, ils tomberont les uns aprés les autres en
Enfer. Il ne restera alors que ceux qui adoraient Allah,
les pieux comme les pécheurs. On leur dira : « Qu’est-
ce qui vous retient, alors que les gens sont tous partis
? » lls répondront : « Nous nous sommes sépares d'eux
alors que nous en avions plus besoin que nous n’en
avons besoin aujourd’hui ! Nous avons entendu un
héraut proclamer : « Que chaque groupe de gens
rejoigne ce qu’il adorait ! » Et nous, nous ne faisons
qu’attendre notre Seigneur ! » Alors, Al-Jabbar viendra
a eux, sous un aspect différent de celui sous lequel ils
'ont vu la premiére fois et Il dira : « Je suis votre
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Seigneur ! » lls diront : « Tu es notre Seigneur ! » Et
seuls les Prophétes s’adresseront a Lui. || demandera
. « Y’a-t-il, entre vous et Lui, un signe par lequel vous
pouvez Le reconnaitre ? » lls répondront : « La jambe !
» Alors, Il dévoilera Sa jambe et tout croyant se
prosternera, a I'exception de celui qui se prosternait par
ostentation. Lorsqu’il voudra se prosterner, son dos
deviendra comme une seule vertebre. Puis, on
aménera le Pont, que I'on dressera au milieu de I'Enfer.
Nous avons alors questionné : « O Messager d’Allah !
Qu’est-ce que le Pont ? » Il répondit : « Un endroit
glissant, doté de crochets et de grandes épines
crochues, comme I'on trouve au Najd, qui s’appellent «
As-Sa’dan ». Le croyant le franchira comme un clin
d’ceil, comme ['éclair, comme le vent, comme les
chevaux pur-sang ou comme ’homme sur sa monture.
Certains s’en sortiront sains et saufs, d’autres s’en
sortiront blessés et d’autres encore seront renversés
dans le feu de I'Enfer. Le dernier d’entre eux sera
littéralement trainé. Ce jour-la, le croyant, insistera
auprés d’Allah en faveur de ses fréres, plus que vous
ne le faites avec moi lorsque vous étes sirs d’étre dans
votre droit, et ce, quand ils se rendront compte qu’ils
ont été sauvés, ils diront : « Notre Seigneur ! Nos fréres
I lls priaient avec nous, ils jeGinaient avec nous et ils
ceuvraient avec nous ! » Allah dira : « Allez donc ! Celui
gue vous trouverez qui porte dans son cceur le poids
d'une piece de foi, alors faites-le sortir ! » Allah
préservera leur aspect du Feu. Lorsqu’ils se rendront
auprés d’eux, certains auront baigné dans le Feu
jusqu’aux pieds, d’autres jusqu’a la moitié de leurs
jambes. lls en sortiront ceux qu’ils reconnaitront avant
de revenir. Allah leur dira alors : « Repartez donc ! Celui
que vous trouverez qui porte en son cceur le poids
d’'une demi-piece de foi, alors faites-le sortir ! » lls en
sortiront donc ceux quls reconnaitront, avant de
revenir. Il leur dira encore : « Retournez-y donc ! Celui
que vous trouverez qui porte en son cceur le poids
d’'une fourmi de foi, alors faites-le sortir ! » lls en
sortiront donc ceux qu’ils reconnaitront. Ab( Sa’id a dit
: « Si vous ne me croyez pas, lisez : {(Allah ne lese
point, ne serait-ce le poids d’'un atome ! Et si c’est une
bonne action, alors il la multipliera !)} [Coran : 4/40]. Les
Prophétes, les Anges et les croyants intercéderont et
Al-Jabbar dira : « Maintenant, il reste Mon intercession
I'» Alors, il saisira une poignée en Enfer et en fera sortir
des gens déja carbonisés, que l'on jettera dans une
riviere située au bord du Paradis, appelée : « La
fontaine de la vie ». lls pousseront sur ses bords
comme un grain pousse dans I'écume d’un torrent.
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Vous pouvez les voir du coté de I'arbre et du c6té du
rocher. La face tournée vers le soleil est verte et celle
tournée vers 'ombre est blanche. lls sortiront comme
des perles et on mettra des colliers a leurs cous. lls
entreront au Paradis et ses habitants diront : « Ce sont
les affranchis du Miséricordieux ! Il les a fait entrer au
Paradis sans qu’ils n’aient accompli aucune ceuvre ni
aucun bien ! » On leur dira : « Vous aurez ce que vous
avez vu et I'équivalent en plus« !

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Certains Compagnons interrogérent le Prophéte (sur lui
la paix et le salut) : « Verrons-nous notre Seigneur au
Jour de la Résurrection ? » Il répondit : « Oui ! Vous
verrez votre Seigneur, au Jour de la Résurrection,
comme vous voyez le soleil en plein jour et comme
vous voyez la lune lorsqu’elle est pleine, sans vous
bousculer et sans vous serrer les uns aux autres. » Il a
donc comparé les deux situations du point de vue de la
clarté de la vision, de la certitude qu’elle procure, de
'aisance des spectateurs et de 'absence de dispute et
de cohue. Il a donc comparé les deux visions et non les
deux objets de la vision. En outre, cette vision-ci n’est
pas celle qui représente une récompense et un
honneur pour les pieux, puisque celle-ci ne vise qu’a
distinguer ceux qui adoraient Allah de ceux qui
adoraient autre que Lui. Ensuite, au Jour de la
Résurrection, le Prophéte (sur lui la paix et le salut) a
dit qu’'un héraut proclamera : « Que celui qui adorait
autre qu’Allah suive ce qu’il adorait ! » Une autre
version du Hadith, qui est authentique, montre que
c’est Allah Lui-méme qui fera cet appel. Les adorateurs
d’idoles seront alors rassemblés pour étre jetés en
Enfer et il ne restera que ceux qui adoraient Allah, qu’ils
soient pieux ou pécheurs, ainsi que quelques rescapés
parmi les juifs et les chrétiens, dont la plupart auront fini
en Enfer avec leurs idoles. On ameénera alors I'Enfer
gui sera exposé aux gens, tel un nuage. On amenera
les juifs auxquels on dira : « Qu'adoriez-vous ? » lls
répondront : « Uzayr, le fils d’Allah ! » On leur dira : «
Vous avez menti ! Allah ne s’est attribué ni épouse, ni
enfant ! » Puis, on leur demandera : « Que voulez-vous
? » lls répondront : « Nous voulons boire ! » Leur plus
grand souhait sera de boire, car, a ce moment et aprés
toutes les situations difficiles qui se seront succédées,
leur soif sera extréme. Et comme ils verront 'Enfer sous
la forme d’un nuage, on leur dira : « Allez vers ce que
vous voyez et que vous croyez étre de I'eau et buvez
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donc ! » lls s’avanceront donc et trouveront I'Enfer, dont
les parties s’entrechoqueront a cause de lintensité et
de la confusion des flammes et ils y tomberont les uns
apres les autres. Aprés eux, on fera de méme avec les
chrétiens. Quand il ne restera plus que ceux qui
adoraient Allah, qu’ils soient pieux ou pécheurs, on leur
demandera : « Pourquoi étes-vous ici, alors que les
gens sont partis ? » lls répondront : «Nous nous
sommes sépares d'eux alors que nous en avions plus
besoin que nous n’en avons besoin aujourd’hui car ils
désobéissaient a Allah et contredisaient Sa religion.
L’inimitié que nous leur portions pour la cause d’Allah
et le fait que nous préférions Lui obéir a toute autre
chose nous a poussés a les prendre pour ennemis !
Maintenant, nous attendons notre Dieu que nous
adorions sur Terre. Alors, Allah viendra a eux sous un
aspect autre que celui sous lequel ils l'ont vu la
premiére fois. Il ne faut pas interpréter « I'aspect » ou «
la forme » dont il est question ici (en arabe : « As-S0rah
»). Il faut simplement y croire, sans le décrire, sans le
comparer, sans l'altérer et sans le nier. Lorsqu’Allah
viendra a eux, Il leur dira : « Je suis votre Dieu ! » lls
diront, comme pour s’en réjouir : « Tu es notre Dieu ! »
A ce moment-la, seul les Prophétes s’adresseront a
Lui. Allah leur dira : « Y’a-t-il entre Lui et vous un signe
par lequel vous pouvez Le reconnaitre ? » lIs diront : «
La jambe ! » Alors, Allah dévoilera Sa jambe, par
laquelle les croyants le reconnaitront avant de se
prosterner. Les hypocrites, qui adoraient Allah par
ostentation, ne pourront pas se prosterner. Leurs dos
deviendront comme une seule vertébre, ils ne pourront
ni s’incliner, ni se prosterner, car, sur Terre, ils ne
prosternaient pas pour Allah, mais pour des intéréts
mondains. Ce passage affirme la Jambe divine, qui est
un attribut d’Allah. En méme temps, ce Hadith est
I'explication du verset : {(Le jour ou I'on découvrira une
jambe, on leur demandera de se prosterner, mais ils n’y
arriveront pas !)} [Coran : 68/42] et interpréter cela par
la difficulté et la détresse n’est pas I'explication la plus
pertinente. De plus, il est obligatoire d’affirmer I'attribut
de la Jambe divine, puisqu’il est stipulé par la Tradition.
Et le fait que le verset parle bien de cet attribut est
I'explication la plus forte et la plus évidente. Bien sar,
on affirme et confirme cet attribut sans I'altérer, sans le
décrire, sans le comparer et sans le nier. Ensuite, on
ameénera le Pont («As-Sirat ») que I'on suspendra au
milieu de 'Enfer. Ce pont est glissant et il est difficile de
s’y tenir debout. Il comporte des crochets qui servent a
saisir celui qui doit étre saisi. Il comporte aussi de trés
grandes épines. Les gens passeront sur ce pont a une
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vitesse proportionnelle a leur foi et a leurs ceuvres.
Celui dont la foi est compléte et dont les ceuvres sont
pures et vertueuses, passera sur le pont en un clin
d’'ceil. Puis, chacun passera en fonction de sa foi et ses
ceuvres, comme ceci est détaillé dans le Hadith qui
donne I'exemple de I'éclair, du vent, etc. Les gens qui
passeront sur ce pont seront de quatre catégories : 1-
Ceux qui passeront sans aucune séquelle et qui
passeront a des vitesses différentes. 2- Ceux qui
passeront aprés avoir été blessé par le souffle de
I'Enfer, ou par les crochets et les épines. 3- Ceux qui
seront jetés avec force en Enfer. 4- Ceux qui seront
trainés sur le Pont et dont les ceuvres seront
insuffisantes pour qu’ils puissent avancer par eux-
mémes. « Ce jour-13, le croyant insistera auprés d’Allah
au sujet de ses fréres plus que vous ne le faites avec
moi lorsque vous étes sirs d’étre dans votre droit, et
ce, quand ils se rendront compte qu’ils ont été sauvés
» . par miséricorde et générosité, Allah autorisera aux
croyants d’insister auprés de Lui pour qu’ll gracie leurs
fréeres qui auront été jetés en Enfer a cause des
turpitudes qu’ils commettaient sous les yeux de leur
Seigneur. Malgré leurs fautes, Allah inspirera aux
croyants qui auront échappé au chatiment de I'Enfer et
al'épreuve du Pont d’'intercéder en leur faveur. Ce n’est
que par miséricorde qu’ll leur en donnera la permission.
« lls diront : Seigneur ! Nos fréres ! lls priaient avec
nous, ils jednaient avec nous et ils ceuvraient avec nous
I' » On comprend de cela que les musulmans
n’intercéderont pas et n’insisteront pas en faveur de
ceux qui ne priaient pas et ne jelnaient pas avec eux.
De méme, cela montre que ceux en faveur de qui les
croyants insisteront aupres d'Allah sont des croyants
monothéistes. En effet, ils diront : « Nos fréres ! llIs
priaient avec nous et ils je(naient avec nous. »
Simplement, ils auront commis certains péchés qui les
condamneront a I'Enfer. Voici-la un argument a
'encontre de deux sectes égarées : les Kharijites et les
Mu’tazilites, qui prétendent que celui qui entre en Enfer
n’en sortira pas et que l'auteur d’'un grand péché vy
restera éternellement. « Allah dira : Allez donc !
Quiconque vous trouverez qui porte en son cceur le
poids d’une piéce de foi, alors faites-le sortir ! Il aura
interdit au Feu de consumer leurs visages. Lorsqu’ils
s’y rendront, ils verront que certains d’entre eux auront
été consumés jusqu’aux pieds et d’autres jusqu’a la
moitié du mollet. lls en sortiront ceux qu’ils
reconnaitront avant de revenir. Alors, Allah leur dira la
méme chose pour ceux qui portent I'équivalent d’'une
demi-piéce de foi, puis une troisieme fois pour ceux qui
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en portent I'équivalent d’'un atome. Aprés cela, Aba
Sa’id a dit : « Si vous ne me croyez pas, alors lisez :
{(Allah ne lése point, ne serait-ce le poids d’un atome !
Et si c’est une bonne action, alors il la multipliera !)}
[Coran : 4/40]. De la facon dont Abl Sa'’id utilise ce
verset, on comprend que si l'individu posséde une foi
équivalente & un atome, Allah la lui multipliera et le
sauvera grace a elle. « Puis, les Prophétes, les Anges
et les croyants intercéderont » : ce passage stipule que
ces trois catégories intercéderont, mais il faut savoir
que, quel que soit l'intercesseur, son intercession n’'a
lieu qu'une fois qu’Allah Iui donne [lautorisation
d’intercéder. Comme nous 'avons vu précédemment,
c’est aprés que les croyants insisteront auprés d’Allah
qgu’ll leur en donnera l'autorisation en disant : « Allez
donc ! [...] » « Al-Jabbér dira : « Maintenant, il reste
Mon intercession ! » |l saisira alors une poignée en
Enfer, pour en faire sortir des gens déja carbonisés » :
Son intercession est la miséricorde qu'il fera a Ses
victimes du chatiment en les sortant de I'Enfer. Ce
passage affirme le fait qu’Allah saisit, et nombreux sont
les textes sans équivoque, dans le Coran et la
Tradition, qui stipulent qu’Allah a une main et qu'll
saisit. Malheureusement, les adeptes de l'interprétation
erronée refusent de I'accepter et d’y croire et bientbt ils
sauront que la vérité réside dans ce qu’Allah et Son
Messager ont dit a ce sujet. Allah saisira donc une
poignée de gens en Enfer pour les en sortir, aprés qu'ils
eurent été brllés et réduits a I'état de braises. « lls
seront jetés dans une riviére située au bord du Paradis,
appelée : « La fontaine de la vie » et ils repousseront
sur ses bords » : cette fontaine s’appelle ainsi car celui
qui y plonge revit. Leurs chairs, leurs regards, leurs os
brilés par le Feu repousseront sur le flanc de cette
riviere. « lls pousseront sur ses bords comme un grain
pousse dans I'écume d’un torrent. Vous pouvez les voir
du c6té de 'arbre et du c6té du rocher. La face tournée
vers le soleil est verte et celle tournée vers 'ombre est
blanche. » : Cela signifie que leur chair repoussera trés
vite. En effet, les végétaux qui succédent a un torrent
poussent vite, si vite que le coté exposé au soleil est
vert, alors que le cété exposé a 'ombre est blanc, car
la plante est encore faible et fine. Cela ne veut pas
forcément dire que ces gens seront ainsi, comme
certains I'ont expliqué, en disant que leur c6té tourné
vers le Paradis sera blanc, tandis que leur c6té tourné
vers I'Enfer sera vert. Cela veut simplement dire qu’ils
ressembleront au végétal mentionné du point de vue
de la vitesse a laquelle ils repousseront et du point de
vue de leur fragilité. C’est pourquoi, il a dit : « lls
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sortiront tels des perles », dans le sens ou leur peau
sera nette et resplendissante. « On mettra des colliers
gravés a leurs cous » : gravés de l'inscription : « Les
affranchis du Miséricordieux », comme ceci est précisé
dans une autre version. « Ses habitants diront : « Ce
sont les affranchis du Miséricordieux ! Il les a fait entrer
au Paradis sans qu’ils n’aient accompli aucune ceuvre
ni aucun bien ! » : Cela signifie qu’ils n’ont fait aucune
bonne action sur Terre. lls n'ont que la base de la foi,
c'est-a-dire : la foi en l'unicité d’Allah et en Son
Messager. « On leur dira : « Vous aurez ce que vous
avez vu et I'équivalent en plus » : il en ressort qu’ils
pénétreront des endroits vides du Paradis.

et Sl ol Yl Sl e 055
05 Of 3k Yy sy aanad sy s
g\q-y&;id\gtzr.@@dlshf—u\lﬁr.@s
Oy S Sl o @y ¢ a5 )
CESSIE Y SUFEN PR U Y
o o pdr JB Ay sy ey s
W gy ogi o 3o G
iy ol ey (3l ) 3 Jamd)
Ll ) 3 S5 LS QU e e M elize dg
e el s il O s a3 . s )
Jos e ddl sl o)l slime Vs
Wl lykns o ails g ognd s Y cnglas
33l 5o Sl Ol Yl ool cgne Ly il &
b Jligs re g3 b g Sl Y1y UYL Y O
Ok il el tans aliey ozl Lo o

s b s 1y s d e ol

5 AL < a1 el Ol Y1 < saaall il
adde game oadl g4,

—aze 2y §2§i\ NN :@J.écl\

() s 1igad (o janae

1o Al 3las

Aalya Yy Rilias Yy olg Y eyl aol (Sa Yy il 0y s ¥ gl 0505 Y @

ool ol e sl S 5, 3 s @

— - U 055 e e K 0651 @

oy gy b Gl sy @

ool oladl G clagddl y2: 2l 0

U5 O b all g lailly 5ed) OlSUl al @

Batoag o osle 13] 5o sle 0Tl aett W) o e gt 3 sV A )W 3 el Criol 5 s 52 ol e @

142

Aoy idelo @

olel sl 0

ol aren] tdail @

B B G e

S RC

pBadet Y iasas

Y U winge: 25e @

SPCUIPTRN I SPPS VRS J FRUN



(2VeYA —dd ) 5370 )

S0} &3 paall sugadl pa i Cablas @

.&,L.o&sz:&:;.o

Aauly: dodalas @

Aomgne Lilanie : eliZiC @

Spn e olalle

a3kl e

.gw\(}@g&;ﬁ?b:@j}\o

) G el sy ol sl @

SV oK e

.J;),as-:ri;.io

T G ez e

Foran g9Ss @

Adlessazle @

Dlade s Jlaze @

RSCIN|PE DY ES R PISWOAF VS ST VA PR PRSP ORINUL JHI R S

AR AR AR

Al pad s petie s 2ol il @

RUCHINOEH ORPPP S PV IR A

Apily s agil> @

RCHUE| PR WA P SRR SR Py S R

oty b oo Jedl et Lo a2V 5 @

L 05 m Wadle (3l A ciliel 3 a8 il e slials sl o
ok WSlgh

e Jlas bl e ol e (658 s g 8L Syl @ g2 1l Ol pskas g edlas sl ol3) )

v 5,331 G dlas dbl 25, ol as S

o 1258 11 Gptems 153 e Ll W g laslly 356l 930 0 o) 3 anslie e 05555y ol s (3 bV o e Sl a3 ¥

el 3 I3 Oy (g lasd) ISy el ) 558 OF gt 050 Y ol ) ey el

e Vg Caes 8 oy e beans Yy G g 8 e - Ol i Ol Loy g 5ol s sl 0l 03]

o3 Yy o o oy ¢ Jebas Wy iy E 8 o~ R 4313 o (2 s 5 50l L) 0

s Vg G 18 ey e e Yy Cin 2 e e Jlas b LI L) 1

i sl e LY

ol Ol 3 olo Y of 3 i cpad) s LA

W ane Ol Yl oo Y il i Al Cnn 3L ragl slae o Rl Jios ae o o i ) o 2l 1Y B 43 .8

.)u\&sou\&&

DU G ol E pae e s e AFall o drem a5 N

L 01 034 of s Vs Y el ol 2elaz of (el of gt 5l comnaglly et ) A0 lat L) )

Al d ad) ol as N8
e My sball
1308 s s T (W il ( GU) s 3155 e o3 5 B B3l o 5 gee) sl 35l 28 48 5 s
oA il (sogm o 2 o pemd ()l s 1 G Baae g 0 — )l LA sl 18 (U e sls s
Ml ae o 550 G o e a2 Y (il oo 180 ()Ll 3Lyl iy s — 3l SLAN L] s 1 bl ¢ gl

143



(2VeYA —dd ) 5370 )

=2 VWV ey W el e ol il = 2 33 ol £SCa il ¢ 5Ty 3poaill e g Ol 3902 1305 ¢ Ll oy o 2]
y,\.?);l\g\.:fcfi Oy — e s ‘fi’U\ik,;M\di*“))" S5l bl e dedl axle Oe\o%.wéc‘%;x«l\ Lzl e VA0
)):f.kﬂ & polal) 45,2l &JJ\V,.?;’.A.J:: Vo ch\l\ adall 6y o) dnall c)\ﬂ\&,&a:ﬁ\;ﬂ ‘OW‘M&&\W‘&Q)W\W
£ SeA - e (d gl ria k) cg.,.;g\rﬂc el Jas 58 sac s jae aedl se i s

144



(2VeYA —dd ) 5370 )

O Messager d'Allah ! Informe-moi d’une
ceuvre qui me fera entrer au Paradis et qui
m’éloignera du Feu ! Il a dit : « Tu viens
d'interroger sur une immense affaire qui
est pourtant aisée pour qui Allah, Exalté
soit-1Il, I'a rendue aisée« ...

342. Hadith:

[Mu'adh ibn Jabal (qu'Allah I'agrée) relate :] « J'ai dit :
« O Messager d'Allah ! Informe-moi d’une ceuvre qui
me fera entrer au Paradis et qui m’éloignera du Feu ! II
a dit : « Tu viens d'interroger sur une immense affaire
qui est pourtant aisée pour qui Allah, Exalté soit-Il, I'a
rendue aisée : Tu adores Allah sans rien Lui associer ;
tu accomplis la priére ; tu t'acquittes de 'aumdne Iégale
; tu jednes le mois de Ramadan et tu accomplis le
Pélerinage a la Maison. » Puis, il ajouta : « Veux-tu que
je t'indique les portes du bien ? Le jeline est un rempart.
L’aumbne éteint le péché de la méme maniére que
I'eau éteint le feu. Et la priere de ’'homme au cceur de
la nuit. Puis, il récita [la Parole d'Allah] : {(lls s'arrachent
de leurs lits pour invoquer leur Seigneur, par crainte et
espoir ; et ils font largesse de ce que Nous leur avons
attribué. Aucune ame ne sait ce qu'on a réservé pour
eux comme réjouissance pour les yeux, en
récompense de ce qu'ils ceuvraient ! )} [Coran : 32/16-
17] etil dit : « Veux-tu que je t'indique la téte de I'affaire,
son pilier et son sommet ? » - « Bien sOr que oui, 6
Messager d'Allah ! », ai-je répondu. — « La téte de
I'affaire, c'est l'islam ; son pilier, c'est la priére ; et son
sommet, c'est le combat. » Ensuite, il a dit : « Veux-tu
gue je tindique I'élément essentiel dans tout cela ? »
J'ai dit : « Bien sOr que oui, 6 Messager d'Allah ! » Alors,
il a saisi sa langue et a dit : « Retiens celle-ci ! » J'ai dit
: « O Prophéte d'Allah ! Serons-nous pris pour ce que
nous disons ? » - « Que ta mére te perde ! », répondit-
il. « Et qu'est-ce qui culbutera, en Enfer, les gens sur
leurs visages - ou il a dit : « sur leurs nez » - si ce n'est
la récolte de ce [qu'auront semé] leurs langues« ?

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Ce hadith nous indique que I'ceuvre qui sauve de I'Enfer
et qui fait entrer au Paradis est I'adoration d'Allah, Seul,
sans personne d'autre, avec l'accomplissement de ce
gu'Allah a rendu obligatoire pour les serviteurs comme
la priére, 'aumbne, le jelne et le pélerinage ; mais
aussi ce qui réunit les différentes voies du bien comme
les aumobnes et le jeline surérogatoires ou encore la
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priére nocturne au cceur de la nuit. Par ailleurs, la téte
de l'affaire est l'islam ; son pilier est la priere ; et son
sommet est le combat dans la voie d'Allah afin que Sa
parole soit la plus haute. Et I'élément essentiel dans
tout cela repose sur le fait que l'individu se retienne de
paroles qui peuvent compromettre les ceuvres
accomplies. Par conséquent, que chaque musulman
soit averti, s'il effectue des bonnes ceuvres, de ne pas
laisser libre cours & sa langue concernant des choses
non profitables qui pourraient annuler ses ceuvres et
faire de lui 'un des habitants de I'Enfer.
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O Rouwayfi’ ! Tu auras surement une
longue vie ! Informe donc les gens que celui
qui noue sa barbe, qui s’accroche une
amulette autour du cou, ou qui se nettoie
avec des excréments d’animaux ou leurs os,
Muhammad se désavoue de lui!

343. Hadith:

Rouwayfi’ relate : « L’envoyé d’Allah (sur lui la paix et
le salut) m’a dit : « O Rouwayfi’ | Tu auras surement
une longue vie ! Informe donc les gens que celui qui
noue sa barbe, qui s’accroche une amulette autour du
cou, ou qui se nettoie avec des excréments d’animaux
ou leurs os, Muhammad se désavoue de lui« « !

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le Prophéte (sur lui la paix et le salut) apprit a ce
compagnon que sa vie serait assez longue pour qu’il
rencontre des gens qui allaient contredire la voie de
Muhammad (sur lui la paix et le salut). Ainsi, au lieu de
laisser pousser la barbe abondamment et d'en prendre
soin, ils agiront de facon futile a tel point qu’elle
ressemblera a celle des hommes riches et dépravés ou
des non-arabes. D’autres vont manquer au devoir
d’'unicité en utilisant des moyens polythéistes pour
chercher protection, comme le fait de mettre des
amulettes autour de leurs cous, ou de ceux de leurs
animaux. Enfin, certains vont désobéir a linterdiction
de leur Prophéte (sur lui la paix et le salut) de se
nettoyer avec les déchets et les os d’animaux. Le
Prophete (sur lui la paix et le salut) ordonna donc a son
compagnon de transmettre a la communauté que leur
Prophete se désavouait de ceux qui commettaient de
tels actes.
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O Mes serviteurs ! Je Me suis interdit
Pinjustice et Je I’ai rendue interdite entre
vous. Ne soyez donc pas injustes les uns
envers les autres ! O Mes serviteurs ! Vous
étes tous égarés, sauf celui que Je guide.
Demandez-Moi donc de vous guider, Je
vous guiderai!

344. Hadith:

AbQ Dharr Al-Ghifari (qu’Allah I'agrée) rapporte que le
Prophete (sur lui la paix et le salut) a dit : Allah, le
Glorieux, 'Exalté a dit : « O Mes serviteurs ! Je Me suis
interdit l'injustice et Je I'ai rendue interdite entre vous.
Ne soyez donc pas injustes les uns envers les autres !
O Mes serviteurs ! Vous étes tous égarés, sauf celui
gue Je guide. Demandez-Moi donc de vous guider, Je
vous guiderai ! O Mes serviteurs ! Vous étes tous
affamés, sauf celui que Je nourris. Demandez-Moi
donc de vous nourrir, Je vous nourrirai ! O Mes
serviteurs ! Vous étes tous nus, sauf celui que Je véts.
Demandez-Moi donc de vous vétir, Je vous vétirai ! O
Mes serviteurs ! Vous commettez des fautes de nuit
comme de jour, et c’est Moi qui pardonne tous les
péchés. Demandez-Moi donc de vous pardonner, Je
vous pardonnerai ! O Mes serviteurs ! Vous n’atteindrez
jamais une capacité de nuisance au point de Me nuire
et vous n’atteindrez jamais une capacité d'utilité au
point de M’étre utiles ! O Mes serviteurs ! Si le premier
et le dernier d’entre vous, hommes et djinns confondus,
avaient le cceur de 'lhomme le plus pieux parmi vous,
cela n’ajouterai rien @ Mon royaume ! O Mes serviteurs
I Si le premier et le dernier d’entre vous, hommes et
djinns confondus, avaient le coeur de 'homme le plus
pervers parmi vous, cela ne diminuerait en rien Mon
royaume ! O Mes serviteurs ! Si le premier et le dernier
d’entre vous, hommes et djinns confondus, se
réunissaient dans une méme plaine pour Me solliciter
et que Je donnais a chacun satisfaction, cela ne
diminuerait ce qu’il y a auprés de Moi que de ce qu'une
aiguille plongée dans I'eau diminuerait de I'océan ! O
Mes serviteurs ! Ce ne sont que vos ceuvres que Je
recense pour vous en vue de vous en rétribuer
pleinement. Quiconque trouve un bien, qu’il loue Allah
! Quant a celui qui trouve autre chose, qu’il ne blame
gue sa personne« !

Degré d’authenticité: Authentique.
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Explication générale:

Ce hadith est un hadith divin et contient des points
importants au sujet des bases de la religion, de ses
corollaires et de ses bonnes maniéres. Il nous enseigne
qu’Allah, gloire a Lui, s’est interdit linjustice par
générosité et bienfaisance de Sa part envers Ses
serviteurs et l'a aussi rendue interdite entre Ses
créatures. De ce fait, personne ne doit opprimer qui que
ce soit. De plus, toute 'humanité est certes égarée du
chemin de la Vérité sauf ceux qu’Allah guide et a qui ll
accorde la réussite. Et celui qui invoque Allah, Il lui
donnera la réussite et le guidera. En effet, I'humanité
est indigente et a besoin d'Allah. Celui qui I'invoquera
verra sa requéte exaucée et sera protégé. De méme,
tous les serviteurs commettent des fautes, de nuit
comme de jour, et c’est Allah qui les dissimule et leur
pardonne lorsqu’ll est invoqué. Quoi que les serviteurs
disent ou fassent, ils ne pourront jamais nuire a Allah,
ni Lui étre utiles. S’ils avaient le coeur de 'lhomme le
plus pieux parmi eux ou celui du plus pervers, leur piété
n’ajouterait rien au royaume d’Allah et leur perversité
ne diminuerait en rien Son royaume car ils sont faibles
et indigents ayant besoin d'Allah, dépendants de Lui a
chaque instant, a toute époque et en tout lieu. En outre,
s’ils se réunissaient dans une méme plaine pour Le
solliciter et qu’ll donnait a chacun satisfaction, cela ne
diminuerait en rien de ce qu’il y a auprés de Lui. Il en
est ainsi parce que les trésors d’Allah sont vastes et
immenses et rien ne les épuisera. Il est le Généreux de
nuit comme de jour. Enfin, Il préserve toutes les ceuvres
des serviteurs et Il les recense qu’elles soient a leur
avantage ou a leur détriment, pour ensuite les en
rétribuer pleinement au Jour de la Résurrection. Par
conséquent, quiconque trouve la récompense de ses
ceuvres bonnes, qu'il loue Allah de l'avoir aidé a Lui
obéir ! Quant a celui qui trouve autre chose en guise de
rétribution pour ses ceuvres accomplies, qu'il ne blame
que sa personne dont 'ame, trés incitatrice au mal,
'aura guidé a la perdition !
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O jeune homme ! Je vais t’enseigner
quelques paroles : Préserve Allah et Il te
préservera. Préserve Allah et tu Le
trouveras devant toi. Lorsque tu demandes,
demande a Allah. Lorsque tu sollicites de
P’aide, sollicite celle d’Allah.

345. Hadith:

‘Abdallah ibn ‘Abbéas (qu’Allah I'agrée, lui et son pére)
relate que le Prophéte (sur lui la paix et le salut) a dit :
« Préserve Allah et Il te préservera. Préserve Allah et
tu Le trouveras devant toi. Lorsque tu demandes,
demande a Allah. Lorsque tu sollicites de l'aide, sollicite
celle d’Allah. Sache que si toute la communauté se
réunissait pour t'apporter un bénéfice, elle ne pourrait
le faire que pour une chose qu’Allah a décrété pour toi.
Et si elle se liguait pour te nuire, elle ne pourrait y
parvenir que pour une chose qu’Allah a décrétée en ta
défaveur. La plume est levée et les pages ont séché. »
Et dans une autre version : « Préserve Allah et tu Le
trouveras devant toi. Souviens-toi d’Allah dans
laisance et Il se souviendra de toi dans la difficulté.
Sache que ce qui t'a manqué ne devait pas t'atteindre
et que ce qui t'a atteint ne devait pas te manquer.
Sache aussi que la victoire vient avec la patience, que
la délivrance suit I'affliction et que la facilité vient aprés
la difficulté« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Dans ce hadith trés important, le Prophete (sur lui la
paix et le salut) adresse a ce jeune homme, qui est
‘Abdallah ibn ‘Abbas (qu’Allah I'agrée, lui et son pére)
de nombreuses et admirables recommandations qui
comprennent le fait de préserver les ordres d’Allah,
Exalté soit-Il, ainsi que Ses interdits en toute occasion
et a tout moment. Ainsi, le Prophéte (sur lui la paix et le
salut) lui corrige sa croyance dés le plus jeune age en
lui inculquant qu’il 'y a qu’Allah comme Créateur et
gue personne ne peut faire quelque chose sans Lui, ni
gérer les ordres de ce monde avec Lui et il n’y a donc
aucun intermédiaire entre le serviteur et son Seigneur
et Maitre. En effet, lorsque I'on est touché par des
malheurs, alors on aspire a Lui et lorsque la punition
s’abat sur nous, alors c’est en Lui 'Exalté que I'on place
nos espoirs. De plus, le Prophéte (sur lui la paix et le
salut) a solidement enraciné dans le coeur d’ibn ‘Abbas
(qu’Allah 'agrée, lui et son pére) la foi dans le Destin
d’Allah et Sa prédestination, et que toute chose a été
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décrétée au préalable par Allah, gloire a Lui, et ne peut
se réaliser que par Sa prédestination.
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O groupe des Emigrés et des Ansars !
Certains de vos fréres n’ont ni biens, ni
clan. Que chacun d’entre vous joigne a lui
deux ou trois hommes d’entre eux et
chacun d’entre nous ne montera sur sa
monture que lorsque son tour viendra,
comme pour les autres.

346. Hadith:

Jabir (qu’Allah I'agrée) relate : « Alors que le Prophéte
(sur lui la paix et le salut) souhaitait partir en guerre, il
dit : « O groupe des Emigrés et des Ansars ! Certains
de vos fréres n’ont ni biens, ni clan. Que chacun d’entre
vous joigne a lui deux ou trois hommes d’entre eux et
chacun d’entre nous ne montera sur sa monture que
lorsque son tour viendra, comme pour les autres« « .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le Prophéte (sur lui la paix et le salut) a ordonné aux
gens de partager les montures de telle sorte que, pour
chaque chameau, il y ait deux ou trois cavaliers en
alternance. Et ceci afin d'assurer I'égalité entre les
gens.
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»0O Moise ! Si les sept cieux et leurs
occupants, mis a part Moi, et les sept terres
étaient posées sur un des plateaux d'une
balance, et que la parole « Il n'y a pas de
divinité en droit d'étre adoré si ce n'est
qu'Allah. » était posée sur l'autre plateau, la
balance pencherait du c6té ou est posée
cette parole«.

347. Hadith:

Abu Sa'id Al Khudry (qu'Allah l'agrée) relate que le
messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) a dit; «
Moise (sur lui la paix) dit [un jour]: « O Seigneur!
Enseigne-moi une chose au moyen de laquelle je me
souviendrai de Toi et T'invoquerai. » - « O Moise! » dit
Allah « Dis: « Il n'y a pas de divinité en droit d'étre adoré
si ce n'est Allah. » - « O Seigneur! » s’écria Moise (sur
lui la paix) « Tous Tes serviteurs disent cela! » - « O
Moise ! » lui dit alors Allah « Si les sept cieux et leurs
occupants, mis a part Moi, et les sept terres étaient
posées sur un des plateaux d'une balance, et que la
parole « Il n'y a pas de divinité en droit d'étre adoré si
ce n'est qu'Allah. » était posée sur l'autre plateau, la
balance pencherait du cété ou est posée cette parole .
«

Degré d’authenticité: Faible.

Explication générale:

Moise (sur lui la paix) demanda a son Seigneur, le
Glorieux, I'Exalté de lui enseigner une invocation au
moyen de laquelle il Le louerait et L'invoquerait. Allah
le Glorieux I'Exalté lui indiqua de dire: « Il n'y a pas de
divinité en droit d'étre adoré si ce n'est Allah. » Moise
(sur lui la paix) constata que tous les serviteurs
prononcent cette parole. Il voulait plutét une parole de
rappel spécifique pour lui afin qu'il se distingue des
autres. Allah, le Glorieux, I'Exalté lui expliqgua alors
I'importance du mérite de ce rappel qu'll lui inculqua et
que rien ne saurait égaler son mérite. Il lui rappela aussi
gue si cette parole était placée sur l'un des plateaux
d'une balance et que les sept cieux et leurs occupants,
mis a part Allah, et les sept terres étaient posées sur
l'autre plateau, alors la balance pencherait du c6té ou
est posée la parole : « Il n'y a pas de divinité en droit
d'étre adoré si ce n'est qu'Allah. » car c'est certes
l'origine de toute religion et la base de toute voie. Ce
hadith est faible mais il a été authentifié que la Shahada
« Il n'y a pas de divinité en droit d'étre adoré si ce n'est
gu'Allah. » est la meilleure parole comme I'a rapporté
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Bukhary: « Le prophete (sur lui la paix et le salut) a dit: |, ﬂ)i S e e e Says ‘uﬁgi
« Les meilleures paroles sont au nombre de quatre: La T o , :

Gloire est & Allah, la louange est & Allah, Il n'y a pas de Pecdons dadb JE AN ALY Ol sl e
divinité en droit d'étre adore si ce n'est Allah et Allah est AVIGUA A VEON J:aj B L e
grand. » Et lI'imam Ahmad a rapporté d'aprés '‘Umar

(qu'Allah I'agrée): « La parole que le messager d'Allah

(sur lui la paix et le salut) a voulu que son oncle

prononce était: « Il n'y a pas de divinité en droit d'étre

adoré si ce n'est Allah. » Talha (qu'Allah I'agrée) a dit:

« En effet, si le messager d'Allah (sur lui la paix et le

salut) avait connu une parole plus méritoire que celle-

ci, il lui aurait sans aucun doute ordonné de la

prononcer. »
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"Ils délaisseront Médine a son apogée;
seules les bétes qui errent a la recherche de
nourriture y entreront" - c'est-a-dire les
fauves et les oiseaux. -

348. Hadith:

Ab0 Hurayra relate que le messager d'Allah (sur lui la
paix et le salut) a dit : "lls délaisseront Médine a son
apogée; seules les bétes qui errent a la recherche de
nourriture y entreront - c'est-a-dire les fauves et les
oiseaux a la recherche de nourriture-. Les derniers a
étre menés au rassemblement seront deux bergers de
Muzayna qui voudront se rendre a Médine et crieront
aprés leurs moutons. lls la trouveront uniquement
habitées par les bétes sauvages. Une fois arrivés a la
colline de l'adieu, ils tomberont face contre terre."

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le noble prophéte (sur lui la paix et le salut) nous
informe dans ce hadith que Médine (qu'Allah lui ajoute
honneur et grandeur) sera désertée par ses habitants,
si bien que plus personne ne s'y trouvera, si ce n'est
les fauves et les oiseaux. Ceci se produira vers la fin
du monde. Egalement, deux bergers de la tribu de
Muzayne se rendront & Médine, criant aprés leurs
moutons. lIs la trouveront vide et occupée par les bétes
sauvages. lIs seront les derniers a étre ressuscités et
guand ils arriveront sur la colline de l'adieu, ils
mourront.
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Au Jour de la Résurrection, Allah
rassemblera les hommes - ou il a dit : les
serviteurs - nus, incirconcis et démunis. »
Je l’'interrompis : « Que veux-tu dire par :
démunis ? » Il répliqua : « Ils seront
dépourvus de tout. Il les appellera d’une
voix entendue par le proche aussi bien que
I’éloigné, qui dira : « Je suis le Roi ! Je suis
Celui qui rétribue«!

349. Hadith:

Jabir ibn “Abdillah (qu’Allah 'agrée, lui et son pére) a
dit : « Il m’est parvenu qu’'un homme avait entendu un
Hadith de la bouche du Messager d’Allah (paix et salut
sur lui). A ces fins, j’achetai un chameau que je montai
et marchai un mois pour arriver au pays du Sham ou se
trouvait cet homme appelé ‘Abdullah ibn Unays. Je dis
au concierge de l'avertir de ma présence. Il s’exclama
: « Jabir ibn "Abdillah ? - Oui, répondis-je. ‘Abdullah
sortit et nous nous donnémes des accolades, et je lui
dis : « Il m’est parvenu que tu as entendu un Hadith de
la bouche du Messager d’Allah (qu’Allah I'agrée, lui et
son pere) concernant le Jugement. Je suis venu pour
'entendre avant que tu ne meures ou que je ne meure
avant toi. » Il me répondit : « J’'ai entendu le Messager
d’Allah (qu’Allah I'agrée, lui et son pére) dire : « Au Jour
de la Résurrection, Allah rassemblera les hommes - ou
il a dit : les serviteurs - nus, incirconcis et démunis. »
Je linterrompis : « Que veux-tu dire par : démunis ? »
Il répliqua : « lls seront dépourvus de tout. Il les
appellera d’une voix entendue par le proche aussi bien
que I'éloigné, qui dira : « Je suis le Roi ! Je suis Celui
qui rétribue ! Et il ne convient pas que I'un des habitants
du Feu qui avait - en ce bas monde - quelque droit sur

un habitant du Paradis, entre en Enfer avant que Je ne _

lui rende justice. De méme, il ne convient pas qu'un
habitant du Paradis entre au Paradis, sans que Je ne
rende justice a celui des habitants du Feu ayant un droit
sur lui - dans cette vie d’'ici-bas -, ne serait-ce qu’une
gifle. » Il a dit : « Nous demandames : « Comment cela
alors que nous serons rassemblés devant Allah, a Lui
la Puissance et la Grandeur, dévétus et démunis ? »
Alors, il [c'est a dire, le Messager d’Allah (sur lui la paix
et le salut)] a dit : « Cela sera en fonction des bonnes
et des mauvaises actions« .

Degré d’authenticité: Bon.
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Explication générale:

Jabir ibn "Abdillah (qu’Allah l'agrée, lui et son pére)
informe du fait qu’il eut vent que ‘Abdullah ibn Unays
entendit un Hadith du Messager d’Allah (sur lui la paix
et le salut) que lui-méme n’avait pas entendu. Sur ce, il
acheta un chameau sur lequel il chargea ses effets,
puis voyagea durant un mois afin de se rendre au
Sham. Il entra chez ‘Abdullah ibn Unays et dit au portier
: « Dis-lui que Jabir est a la porte. » ‘Abdullah ibn Unays
demanda : « Ibn ‘Abdillah ? » Jabir répondit : « Oui ! »
Alors, il sortit précipitamment a sa rencontre, au point
de marcher sur son vétement, puis ils se firent une
accolade. Jabir lui a dit : « J’ai eu connaissance que tu
as entendu un Hadith du Messager d’Allah (sur lui la
paix et le salut) concernant le talion, et j’ai eu peur que
toi ou moi ne décédions avant que je ne puisse
l'entendre. » Il a dit : « J’ai entendu le Messager d’Allah
(sur lui la paix et le salut) dire : « Au Jour de la
Résurrection, Allah rassemblera les hommes nus,
incirconcis et démunis. » Il a dit : « Nous dimes : «
Qu’entends-tu par démunis ? » Il dit : « lls seront
dépourvus de tout. » Ainsi, le Jour de la Résurrection,
Allah réunira les gens dans un méme endroit, afin de
les juger et les récompenser pour leurs actes. Ce jour-
14, ils seront nus, incirconcis, comme le jour ou leurs
meres les ont mis au monde, sans rien avec eux de
cette vie terrestre. Ensuite, il a dit : « Puis, Il les
appellera d’'une voix » : 'appel est forcément bruyant,
et les gens ne connaissent pas d’appel dépourvu de
son. lIci, il a évoqué le son afin d’appuyer le fait qu’il
s’agisse d’'un appel, et ceci montre sans ambiguité et
plus que clairement qu’Allah parle avec des paroles
entendues, ayant un son, mais sans pour autant que ce
Son ressemble & celui de Ses créatures. Voila
pourquoi, il a dit : « Une voix entendue par le proche
aussi bien que I'éloigné » : cet attribut est spécifique a
Sa voix, Exalté soit-ll, car la voix de Sa créature est
seulement audible des proches, en fonction de la force
et de la faiblesse de la voix. Les textes confirmant cela
sont nombreux, dont Sa parole, le Trés-Haut : {(Et leur
Seigneur les appela.)} [Coran : 7/22] Et Il a dit : {(Du
c6té droit du Mont (Sinai) Nous I'appelames et Nous le
rapprochames tel un confident.)} [Coran : 19/52] Et Il a
dit : {(Et lorsque ton Seigneur appela Moise : « Rends-
toi auprés du peuple injuste ! »)} [Coran : 26/10] Puis,
Il a dit : « Je suis le Roi ! Je suis Celui qui rétribue ! »
C’est-a-dire : le son entendu par tous, le proche comme
I'éloigné, dira : « Je suis le Roi ! Je suis Celui qui
rétribue ! » Le Trés-Haut est Le Roi, détenant dans Sa
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Main, la royauté des cieux et de la terre et ce qu’ils
renferment. Il est Celui qui rétribue (ou le Juge
Supréme) récompensant Ses serviteurs pour leurs
ceuvres. Quiconque accomplit une bonne action, sera
récompensé plus que son acte, et quiconque commet
un mal, sera punit conformément a ce qu'il mérite. Puis,
Le Trés-Haut a dit : « Il ne convient pas que l'un des
habitants du Feu qui avait - en ce bas monde - quelque
droit sur 'un des habitants du Paradis, entre en Enfer
avant que Je ne lui rende justice. De méme, il ne
convient pas que I'un des habitants du Paradis entre au
Paradis, sans que Je ne rende justice a celui des
habitants du Feu ayant un droit sur lui - dans cette vie
d’ici-bas -, ne serait-ce qu'une gifle. » C’est-a-dire :
Allah, Exalté et Magnifié soit-ll, jugera entre Ses
esclaves avec justice. Il prend de I'oppresseur le droit
de I'opprimé, et nul habitant de I'Enfer n’y entrera alors
qu'’il posséde un droit sur un habitant du Paradis, sans
qu'’il ne lui soit donné la possibilité de récupérer ce droit.
Cela reléve de la parfaite justice, car bien que le
mécréant et l'injuste entreront en Enfer, ils ne seront
pas opprimés. S’ils possédent un droit sur un habitant
du Paradis, ils le prendront de ce dernier, et il en est de
méme pour les habitants du Paradis. Les Compagnons
demandérent au Prophete (sur lui la paix et le salut) : «
Nous demandames Comment pourrons-nous
acquitter nos dettes si nous ne possédons rien de cette
vie terrestre ? » Le Prophéte (sur lui la paix et le salut)
[leur] répondit : « Avec les bonnes et les mauvaises
actions. » C’est-a-dire : les droits seront acquittés en
prenant des bonnes actions de I'oppresseur pour les
donner a l'opprimé. Si ces bonnes actions venaient a
manquer, des mauvaises actions de l'opprimé seront
accréditées a l'oppresseur, puis il sera jeté dans le Feu,
comme cela a été évoqué dans un [autre] Hadith.
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"Les gens vertueux disparaitront les uns
apres les autres jusqu’a ce qu’il ne subsiste
que le rebut, tel le rebut d'orge ou de
dattes, auquel Allah n’accordera aucune
considération".

350. Hadith:

Mirdas Al-Aslami (qu'Allah l'agrée) relate que le
messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : " Les
gens vertueux disparaitront les uns apres les autres
jusqu’a ce qu’il ne subsiste que le rebut, tel le rebut
d'orge ou de dattes, auquel Allah n’accordera aucune
considération".

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le noble prophéte (sur lui la paix et le salut) nous
informe qu'a la fin des temps, Allah saisira I'ame des
gens pieux et il ne subsistera que des gens auquels
Allah n'accordera aucune considération et aucune
valeur. Il ne leur fera point miséricorde et ne descendra
sur eux aucune clémence. Ce sont les plus mauvaises
des créatures auprées d'Allah et c'est a leur époque que
I'Heure de la résurrection adviendra.
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Allah, Glorifié et Exalté soit-Il, rit au sujet
de deux hommes dont I'un tue ’autre et qui
entrent tous les deux au Paradis. » On
demanda : « Comment, 6 Messager d’Allah
? » Il répondit : « Celui-ci combat dans la
voie d’Allah et tombe martyr. Puis, Allah
accorde le repentir au tueur, il devient
musulman et tombe lui aussi martyr«.

351. Hadith:

Abl Hurayrah (qu’Allah I'agrée) relate : « Allah, Glorifié
et Exalté soit-ll, rit au sujet de deux hommes dont I'un
tue l'autre et qui entrent tous les deux au Paradis. » On
demanda : « Comment, 6 Messager d’Allah ? » Il
répondit : « Celui-ci combat dans la voie d’Allah et
tombe martyr. Puis, Allah accorde le repentir au tueur,
il devient musulman et tombe lui aussi martyr« « .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

« Allah, Glorifié et Exalté soit-ll, rit au sujet de deux
hommes dont I'un tue I'autre et qui entrent tous les deux
au Paradis. » Le musulman combat dans la voie d’Allah
afin que La Parole d’Allah soit la plus haute puis un
mécréant le tue, il entre alors au Paradis. Ensuite, Allah
accorde le repentir au tueur qui devient musulman. Il
combat a son tour dans la voie d’Allah et tombe lui
aussi martyr.
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»Allah pliera les cieux le Jour du jugement,
puis les saisira de Sa main droite, et dira : «
C’est Moi Le Roi ! Ou sont les tyrans ? Ou
sont les orgueilleux ? » Puis Il pliera les
sept Terres, et les saisira avec sa [main]
gauche, et dira : « C’est Moi Le Roi ! Ou sont
les tyrans ? Ou sont les orgueilleux.« ?

352. Hadith:

‘Abdullah 1bn ‘Omar (qu’Allah les agrée tous deux)
relate que le prophéte (sur lui la paix et le salut) a dit :
« Allah pliera les cieux le Jour du jugement, puis les
saisira de Sa main droite, et dira : « C’est Moi Le Roi !
Ou sont les tyrans ? Ou sont les orgueilleux ? » Puis Il
pliera les sept Terres, et les saisira avec sa [main]
gauche, et dira : « C'est Moi Le Roi ! Ou sont les tyrans
? Ou sont les orgueilleux.« ?

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Ibn ‘Omar (qu’Allah les agrée tous deux) nous informe
que le prophéte (sur lui la paix et le salut) leur a appris
qu’'Allah —Le Puissant Le Majestueux- pliera les sept
cieux le Jour du jugement puis les saisira dans Sa main
droite, et pliera ensuite les sept Terres et les saisira
dans Sa main gauche. A chaque fois qu’il en saisira
dans l'une de Ses mains, il interpellera tous ces tyrans
et orgueilleux, de maniére a les dédaigner. Mais aussi
pour annoncer majestueusement que c'est a Lui
qu’appartient la véritable royauté, celle qui ne faiblit
pas, qui ne disparait pas ; et que tout étre a part Lui,
qu’il soit roi ou sujet, juste ou injuste, respectable ou
méprisable, est entre Ses mains —Le Puissant Le
Majestueux-. Il n’a pas de compte a rendre de ce qu’ll
fait, mais les hommes devront Lui rendre compte de
leurs actes.
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»Allah (Gloire sur Lui) a dit [en s’adressant
aux Anges chargés d’observer chaque
personne] : « Lorsque Mon serviteur
envisage de commetire une mauvaise

action, inscrivez-la uniquement lorsqu’il la

commet. S’il la commet, inscrivez alors son
équivalent. Mais s’il ne ’accomplit pas pour
Moi, alors inscrivez-lui une bonne action.
Si Mon serviteur envisage d’accomplir une
bonne action, alors inscrivez-la décuplée et
majoreée jusqu’a plus de sept cent fois« .

353. Hadith:

Abl Hurayrah (qu’Allah I'agrée) relate que le Messager
d’Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : « Allah (Gloire
sur Lui) a dit [en s’adressant aux Anges chargés
d’observer chaque personne] : « Lorsque Mon serviteur
envisage de commettre une mauvaise action,
inscrivez-la uniquement lorsqu’il la commet. S'’il la
commet, inscrivez alors son équivalent. Mais s'il ne
I'accomplit pas pour Moi, alors inscrivez-lui une bonne
action. Si Mon serviteur envisage d’accomplir une
bonne action, alors inscrivez-la décuplée et majorée
jusqu’a plus de sept cent fois« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Ce discours d’Allah, le Trées-Haut, adressé a Ses Anges
chargés de préserver et d’enregistrer les ceuvres de
l'individu prouve le bienfait d’Allah envers I'étre humain,
ainsi que Son indulgence. Sa Parole : « Lorsque Mon
serviteur envisage de commettre un péché, alors
inscrivez-le uniqguement lorsqu’il le commet. » peut
vouloir désigner les ceuvres du cceur et des membres,
et c’est ce qui est apparent car il y a effectivement des
textes religieux qui prouvent que les ceuvres du coeur
sont pris en compte et rétribuées. Allah, le Trés-Haut,
dit : {Quiconque cherche a y commettre injustement un
sacrilége, alors Nous lui ferons goQter un chatiment
douloureux.} [Sourate : Al Hajj / Verset : 25] et dans un
hadith authentique : « Si deux musulmans s’affrontent
avec leurs sabres, alors le tueur et le tué sont en Enfer
I » Je demandai : « O Messager d’Allah ! D’accord pour
le tueur, mais qu’en est-il du tué ? » Le Prophéte (sur
lui la paix et le salut) répondit : « Certes, il avait la ferme
intention de tuer son compagnon ! » En effet, ces textes
permettent de préciser la Parole générale d’Allah : «
Lorsque Mon serviteur envisage de commettre un
péché, alors inscrivez-le uniquement lorsqu’il le
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commet. » Et ceci ne contredit pas Sa Parole au sujet
du péché : « inscrivez-le uniquement lorsqu’il le
commet. » En effet, la détermination du cceur et sa
résolution sont considérées comme une ceuvre. Sa
Parole : « S’il le commet, inscrivez alors son équivalent.
» signifie : inscrivez uniquement un péché. Allah, le
Tres-Haut, a dit : {Quiconque viendra avec le bien aura
dix fois autant ; et quiconque viendra avec le mal ne
sera rétribué que par son équivalent. Et on ne leur fera
aucune injustice.} [Sourate : Al An’am / Verset : 160] I
a aussi dit : {Quiconque fait une mauvaise action ne
sera rétribué que par son pareil ; et quiconque, male ou
femelle, fait une bonne action tout en étant croyant,
alors ceux-la entreront au Paradis pour y recevoir leur
subsistance sans compter.} [Sourate : Ghéfir / Verset :
40]. Sa Parole : « Mais s’il ne 'accomplit pas pour Moi,
alors inscrivez-lui une bonne action. » Ici, il est bien
précisé que I'abandon du péché est vraiment accompli
pour Allah, le Trés-Haut, c’est-a-dire : par crainte et
pudeur envers Lui. Par contre, s’il 'abandonne par
empéchement, par peur des gens, ou pour tout autre
raison, alors il ne lui sera pas inscrit de bonne action,
mais on lui enregistrera plutét un péché. Sa Parole : «
Si Mon serviteur envisage d’accomplir une bonne
action, alors inscrivez-la décuplée et majorée jusqu’'a
sept cent fois et plus encore. » est une bienveillance
d’Allah, le Trés-Haut, le Généreux, le Bienfaiteur
envers Ses serviteurs. La louange et I'éloge Lui
reviennent. Il n’y a pas de générosité aussi grande que
la Sienne. Le simple fait d’envisager d’accomplir une
bonne action est inscrit comme une bonne ceuvre
complete, puis elle est comptabilisée comme dix
bonnes actions jusqu’a sept cent multiples. A travers
ce hadith, le Prophéte (sur lui la paix et le salut) a
attribué cette parole a Allah, le Trés-Haut, lorsqu’il a dit
: « Allah a dit : « Lorsque Mon serviteur envisage de...
» Cette parole fait partie de la Iégislation d’Allah qui
inclut Sa promesse envers Ses serviteurs, ainsi que Sa
bienveillance. De plus, cette parole n’est pas
considérée comme faisant partie du Coran et elle n’est
pas non plus créée car La Parole d’Allah (Gloire sur Lui)
n’est pas [le fruit de] Sa création.
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Ibrahim An-Nakha’i considérait qu’il était
interdit de dire : «Je demande refuge
aupres d’Allah et de toi», mais qu’il
convenait plutot de dire : «<Je demande
refuge aupres d’Allah puis de toi». Aussi, il
convient de dire : «S’il n’y avait pas eu Allah
puis toi», et il interdisait de dire : «<S’il n’y
avait pas eu Allah et toi«.

354. Hadith:

Ibrahim An-Nakha'i considérait qu’il était interdit de dire
: «Je demande refuge auprés d’Allah et de toi», mais
qu’il convenait plutét de dire : «Je demande refuge
auprés d’Allah puis de toi». Aussi, il convient de dire :
«S’il N’y avait pas eu Allah puis toi», et il interdisait de
dire : «S'’il n’y avait pas eu Allah et toi«.

Je n'ai pas trouvé d'avis de

Degré d’authenticité: Cheikh Al Albani.

Explication générale:

Ibréhim An-Nakha’i qui fait partie de la génération
postérieure aux compagnons, considérait qu’il était
interdit d’utiliser le coordonnant « et » pour coordonner
la demande de protection d’'une créature et celle du
Créateur. En effet, la conjonction « et » implique que
les coordonnés soient de méme niveau, ce qui aurait
pour conséquence de mettre Allah au méme rang que
Sa création, chose qui est considéré comme du
polythéisme mineur. De méme, associer un bienfait a
l'action d’Allah et a 'action d’'un autre serait considéré
comme du polythéisme mineur, telle la phrase : «S’iln’y
avait pas eu Allah et telle personne, jamais je n’aurai
guéri». Malgré le faible degré du récit, l'interdiction
reste valable, par analogie au récit de la tradition
prophétique relaté par Hudhayfah (qu’Allah I'agrée)
dans lequel le prophéte (sur lui la paix et le salut) dit :
«Ne dites pas : Telle est la volonté d’Allah et de telle
personne, mais dites plutot : Telle est la volonté d’Allah
puis de telle personne.»
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Notre Seigneur découvrira Sa jambe, tout
croyant et toute croyante se prosternera
alors devant Lui. Il ne restera que ceux qui
se prosternaient par ostentation et pour la
renommée en ce bas monde. Lorsque I'un
d’entre eux voudra se prosterner, son dos
deviendra telle une plaque«.

355. Hadith:

Abl Sa’ild Al-Khudri (qu’Allah I'agrée) relate que le
Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : «
Notre Seigneur découvrira Sa jambe, tout croyant et
toute croyante se prosternera alors devant Lui. Il ne
restera que ceux qui se prosternaient par ostentation et
pour la renommée en ce bas monde. Lorsque l'un
d’entre eux voudra se prosterner, son dos deviendra
telle une plaque« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le Seigneur, Gloire et Pureté a Lui, dévoilera Sa noble
jambe et c’est alors que tout croyant et toute croyante
se prosternera devant Lui. Mais, les hypocrites qui se
prosternaient en ce bas monde, uniquement dans le
but d’étre vus, seront alors empéchés de se prosterner
et on transformera leurs dos en un os unique, de sorte
gu’ils seront incapables de se pencher et de se
prosterner. Cela car, sur Terre, ils ne se prosternaient
pas pour Allah, Exalté soit-1l, mais pour leurs intéréts
mondains. |l est interdit d’interpréter la jambe divine par
la détresse, la difficulté, ou autre. Il faut au contraire
I'affirmer comme étant un attribut divin, en s’abstenant
de chercher a savoir comment est réellement cet
attribut, de le comparer, de le dénaturer et surtout de
'annuler.
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Il y aura a la fin des temps, un calife qui Ol A G es=ilids e dads (s
distribuera I'argent sans compter. sz Yy JUI 422

356. Hadith: :&.3.)..4-\ Ro-h!

AbQ Sa'id Al-Khudri (qu'Allah l'agrée) relate que le ey o —aie abl 2, 6,0kl saw o
messager d'Allah (sur lui la paix et le saluty adit: "Ily —,” ~ . " "
aura a la fin des temps, un calife qui distribuera I'argent 2% ol A3 = Slals e Adls 05y

535~

sans compter." G335, Ju
Degré d’authenticité: Authentique. e :&.3.:.4-\ d>yd
Explication générale: :dla Yl |

Le noble messager d'Allah (sur lui la paix et le salut) 3 .} _(_ij alde Al = r-:ﬂ‘ Jses G p2
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Vers la fin de ma communauté se trouvera
un calife qui jettera I’argent a pleines mains
et ne le comptera pas.

357. Hadith:

Ab( Nadrah relate : « Nous étions avec Jabir ibn
‘AbdiLlah (qu’Allah I'agrée) lorsqu’il a dit : « Bientot, les
gens de I'lrak ne recevront plus aucune mesure, ni
aucune piece dargent ! » Nous demandames : «
Pourquoi cela ? » Il répondit : « A cause des non-
Arabes, qui les en priveront. » Ensuite, il a dit : «
Bient6t, les gens du Sham ne recevront plus aucune
piece d’or, ni aucune mesure ! » Nous demandames
encore une fois : « Pourquoi cela ? » Il répondit : « A
cause des Byzantins [ou des Romains] (« Ar-Ram »).
Ensuite, il se tut un instant, puis dit : « Le Messager
d’Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : « Vers la fin de
ma communauté se trouvera un calife qui jettera
'argent a pleines mains et ne le comptera pas. » Il a dit
: « J'ai dit a Ab( Nadrah et AbQ-I-‘Ala‘ : « Pensez-vous
qu’il s’agisse de ‘Umar ibn ‘Abd al-Aziz ? » llIs
répondirent : « Non« .

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Le Prophéte (sur lui la paix et le salut) informe du fait
que les musulmans conquerront bientét I'lrak, dont les
habitants se verront imposer certaines mesures et
certains poids qu’ils devront verser aux musulmans.
Vers la fin du monde, ce versement cessera, car les
mécréants non-Arabes domineront ce pays et
empécheront ces biens d’arriver aux musulmans. |l a
également prédit que les musulmans conguerront le
Shéam, dont les habitants se verront imposer certaines
mesures et certains poids qu’ils devront verser aux
musulmans. Vers la fin des temps, ce versement
cessera, car « Ar-ROm » domineront ce pays et
empécheront ces biens d’arriver aux musulmans. Il a
encore prédit qu’un gouverneur existera vers la fin du
monde, qui jettera I'argent et ne le comptera pas. Cela
signifie que I'argent sera abondant et que cet homme
fera de nombreuses conquétes. Il jettera donc 'argent
aux gens avec ses mains, comme on jette de la terre
que I'on ramasse a deux mains. Le transmetteur du
hadith relate qu’il demanda a certains savants de la
génération des successeurs si ce gouverneur était
‘Umar ibn ‘Abd al ‘Aziz et ils répondirent par la négative.
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L’homme plongera dans un sommeil et on
otera le dépot de son ceeur, de sorte qu’il
n’en restera qu’une trace semblable a un

point.

358. Hadith:

Le Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut) nous a
fait deux récits. Jai été témoin de 'un des deux et
jattends l'autre. Il nous a relaté que « Al-Améanah », le
dépbt, est descendu dans la racine du coeur des
hommes. Puis, le Coran est descendu et ils ont appris
du Coran aussi bien que de la Tradition prophétique.
Ensuite, il nous a relaté comment ce dép6t sera enlevé
: « L’homme plongera dans un sommeil et on Gtera le
dépbt de son ceeur, de sorte qu’il n’en restera qu’'une
trace semblable a un point. Puis, il dormira et on 6tera
le dépdbt de son cceur. La trace qui en subsistera sera
celle d'une ampoule comparable a la cloque produite
par un charbon ardent que tu fais rouler sur ta jambe.
Tu la vois s’enfler alors qu’il N’y a rien a lintérieur - le
Prophete (sur lui la paix et le salut) prit alors un caillou
et le fit rouler sur sa jambe - Au lendemain, les gens
commerceront entre eux et presque personne ne
s’acquittera du dépét, au point ou I'on dira : « Chez la
tribu des Bani Untel, il y a un homme digne de
confiance ! » Si bien que 'on dira d’'un homme : « QU’il
est endurant ! Qu’il est aimable ! Qu'il est intelligent ! »
Cependant, dans son cceur, il N’y aura méme pas le
poids d’un grain de moutarde de foi. Fut un temps ou je
ne me souciais guére de savoir avec lequel d’entre
vous je commergais. S’il était musulman, c’est sa
religion qui le contraignait [au respect du dépdt] et s’il
était chrétien ou juif, c’est son chef qui I'y forgait. Mais,
aujourd'hui, je ne commercerai plus qu’avec Untel et
Untel parmi vous« !

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Ce Hadith clarifie le fait que « Al-Amanah », le dép6t,
sera progressivement retirée des coeurs. Dés que sa
premiére partie sera retirée, sa lumiére disparaitra pour
laisser place a une obscurité semblable a un point qui
sera d’'une couleur opposée a celle présente au début.
Lorsqu’'une autre partie disparaitra, il n’en restera
qu'une trace semblable a celle d'une ampoule
comparable a une cloque dont 'empreinte sera ferme
et ne disparaitra que difficilement aprés une longue
période. En effet, cette obscurité sera supérieure a la
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premiére. Et la disparition de la lumiére, apres qu'elle
soit entrée puis sortie de I'emplacement du cceur,
laissant place a une obscurité, a été comparée a une
cloque produite par un charbon ardent qui roule sur la
jambe afin d'éclaircir le propos et de I'expliquer.
Ensuite, apres ce sommeil durant lequel le dép6t aura
été 0Oté, « les gens commerceront entre eux mais
presque personne parmi eux ne s’acquittera du dépét
» et encore moins de le restituer, « au point ou I'on dira
», tellement cette caractéristique sera noble et célébre
auprés des gens : « Certes, chez la tribu des Bani
Untel, il y a un homme digne de confiance ! », qui
respecte le dépbt. « Si bien que I'on dira d’'un homme :
« Qu’il est endurant ! », dans son travail. « Qu'il est
aimable ! Qu'il est intelligent ! ». En effet, il montrera
une grande intelligence et de la clairvoyance. «
Cependant, dans son cceur, il 'y aura méme pas le
poids d'un grain de moutarde de foi ! » En plus du fait
gue le dépébt fait aussi partie des branches de la foi. «
Fut un temps ol je ne me souciais guére de savoir avec
lequel d’entre vous je commergais. » En effet, je ne me
préoccupais pas avec qui je commergais car je savais
pertinemment que le dépbdt n'avait pas entierement
disparu et qu’il y avait encore des gens qui respectaient
leurs promesses. De ce fait, je faisais des affaires avec
les gens que je rencontrais sans chercher a connaitre
leur situation de confiance auprés des autres
personnes. « Mais aujourd’hui... » Le dépbt a
pratiquement disparu, il ne reste que trés peu de gens
dignes de confiance. Voila pourquoi, il dit a ensuite : «
Je ne commercerai plus qu’avec Untel et Untel parmi
vous. », c’est-a-dire : uniquement quelques personnes
en qui j’ai confiance. [Le savant] Al-Karmani [qu’Allah
lui fasse miséricorde] a dit : « Et certes, si tu dis que «
Al-Aménah », le dépét, a été retiré au temps du
Messager d’Allah (sur lui la paix et le salut), alors cela
estvrai! »
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Notre Seigneur, Béni et Exalté soit-Il,
descend chaque nuit au ciel le plus bas,
quand il ne reste que le dernier tiers de la
nuit. Il déclare : « Qui M'invoque que Je
l'exauce ? Qui Me demande que Je lui
donne ? Qui implore Mon pardon que Je lui
pardonne« ?

359. Hadith:

Ab( Hurayrah (qu'Allah I'agrée) relate que le Messager
d'Allah (sur lui la paix et le salut) a dit : « Notre
Seigneur, Béni et Exalté soit-1l, descend chaque nuit au
ciel le plus bas, quand il ne reste que le dernier tiers de
la nuit. Il déclare : « Qui M'invoque que Je l'exauce ?
Qui Me demande que Je lui donne ? Qui implore Mon
pardon que Je lui pardonne« ?

Degré d’authenticité: Authentique.

Explication générale:

Allah, Béni et Exalté soit-1l, descend durant le dernier
tiers de chaque nuit au ciel le plus bas et déclare : «
Qui M'invoque que Je lI'exauce ? Qui Me demande que
Je lui donne ? Qui implore Mon pardon que Je lui
pardonne ? » c'est a dire qu'Allah, Gloire et Pureté a
Lui, a ce moment de la nuit, demande a Ses serviteurs
de L'invoquer et les y exhorte ; en effet, Il exauce ceux
qui L'invoquent et leur demande de solliciter [de Sa
part] ce qu'ils veulent car Il donne a celui qui L'implore.
De plus, Il leur demande d'implorer Son pardon pour
leurs péchés car Il pardonne a Ses serviteurs croyants.
Le sens de la demande d'Allah signifie I'exhortation et
la recommandation. Par ailleurs, la descente d'Allah est
une descente réelle digne de Sa Majesté et Sa
Suprématie, qui ne ressemble pas a la descente des
créatures et dont il n'est pas permis d'interpréter par la
descente de la miséricorde ou des anges ou bien par
autre chose. Par contre, il est obligatoire de croire - et
c’est la position des gens de la Sunna et du consensus
- qu'Allah descend, vers le ciel le plus proche de la
terre, d’'une descente qui sied a Sa Majesté, sans
aucune falsification (Tahrif), ni négation (Ta'til), ni
interrogation sur le « comment » des choses (Takyif) et
sans recourir non plus a des comparaisons (Tamthil).
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